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Libertd » fgaliif « Fraternied
REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFET DE I'OISE

Cabinet du préfet

ARRETRE

accordant récompense pour acte de courage et de dévouement

Le préfet de 'Qise
Chevalier de la légion d’honneur

VU le décret du 16 décembre 1901, modifié par le déeret du 9 riovembre 1924,
VU le décret n® 70-221 du 17 mars 1970 portant déconcentration en matidre d'atiribution de [a
distinction susvisée,

ARRETE

ARTICLE 1 : La médaille de bronze pour acte de courage et de dévouement est décemée &

Monsieur Anthony VIGOUROUX
Gendarme

Et

Maonsieur Stéphane OGEZ
Gendarme

ARTICLE 2 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de PQise.

Beauvais, le 12 My 20w

S

Didier MARITEN

"Conflormément eux dispositions du décret n® 65-29 du 11 janvier 1955 modifid par le déerel n® 83-1025 du 28 novimbre 1983, cet arrzid
peat fuize Tobjet d'un recours contentieux devant le tribunal administrati dans ke délai de dewx mois courant A complcr de sa notification".
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Libertd « Byalitd « Fraternltd
REFUBLIQUR PRANGAISE

PREFET DEL’QISE

Préfecture
Cabinet

Service Interministériel de Défense
et de Protection Civiles

ARRETE PREFECTORAL PORTANT DERCGATION A L’EMPLOI DE PERSONNEL
TITULAIRE DU BREVET NATIONAL DE SECURITE ET DE SAUVETAGE AQUATIQUE
POUR LA SURVEILLANCE D' UN ETABLISSEMNT DE BAIGNADE D*ACCES PAYANT

Le Préfet de I'Qise
Chevalier de la Légion 4'Honneur

VU I code du sport, notamment en ses articles D.322-14 et A.322-11 ;

VU Parrété du 26 juin 1991 retatif & la surveillance des activités aquatiques, de baignade ou de natation ;
VU la demande de Monsicur Eric Vincelle, gérant de la base nautique de Longueil-Sainte-Matie ;

VU ['avis favorable de Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale ;

SUR. proposition de Madame Ia Sous-Préfate, Directrice de Cabinet ;

ARRETE

Artlele 1%: Pes titulaires du Brevet National de Sécurité et de Sauvetage Aquatique (BNSSA), figurant ci-dessous, sont
autorisés, A titre dérogatoire, 4 assurcr la surveillance et la sécurité de la baignade de la base nantique de Longueil-
Sainte-Marie pour le période du 10 juin 2017 an 30 septembre 2017 inclus :

- Monsisur Richard DEBIASI, né le 25 février 1967 4 Pont Sainte Maxence (50) ;
- Monsieur Antoine LEDOUX, né le 20 mars 1986 & La Rochelle (17) ;
- Monsieur Antoine MONTE, né le 19 acilt 1987 4 Compiégne (60).

Article 2 ; Ce personnel n’exercera aucune tiche d’enseignement de In natation et devra &tve exclusivement affecté 4 la
surveillance et & la sécurité des usagers de la baignade.

Article 3: Cefte autorisation pourra Etre retirée & tout moment en cas d’urgence ou d’atteinte 3 la sécurité des
personnes.

Article 4 : Tout recouts 4 ’encontre du présent arrété pourra éire porté devant le Tribunal administratif d’ Amiens dans
un délai de deux mois suivant sa publication, !

Article 5 ; La Sous-Préftte, Directrice de cabinet et Monsieur le Maire de Lengusil-Sainte-Mairie sont chargés, chacun
en ce qui les conceme, de 1'exécution du présent arrété.

Fait 4 Beauvais, 1o & § Juiy 2017

Powr le Préfet et par dflégation,
La Sous-préféte, Directrice de Cabinet

= Becsth—

Fabienne DECOTTIGNIES

1, place de 1a préfecture - 60022 Beawvais codex
Tel: 03 44 06 12 34 - Télécopic: 03 44 4535 00
Coursie] : prefecluref@aise.pouv.ft - Site Intemet : www,oise.oreRgouv.r
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Libertd » Egalitd + Fraternird
REPUBLIQUB FRANCAISE

PREFET DE L'QISE
Délégation de signature donnée 4 M. Jean-Louis MIQUEL,

Directeur Régional par intérim des Entreprises, de la Concurrence de la Consommation, du Travail et de ["Emploi
des Hauts-de-France

LE PREFET DE L’CISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le Code de Commerce ;

Vu le Code du Tourisme ;

Vu le Code de 1’ Artisanat

Vule Codedela ansommation H
Vu le Code du Travail ;

Vu le Code de la Sécurité Sociale H
Vu le Code général des impdts ;
Vu [e Cade de 'urbanisme ;

Vu la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions ;

Vu la loi d’orientation n°92-125 du 6 février 1992 relative 4 ’administration territoriale de la République ;

Vu la Ioi n° 2004-809 du 13 aofit 2004 modifiée relative aux libertds et responsabilités locales, notamment son
article 132 ;

Vu la lot n® 2014-288 du 5 mars 2014 relative 4 Ja formation professionnelle, 4 I'emploi et & la démocratie
saciale, ! .

Vu la loi n® 2015-29 du 16 janvier 2015 relative 4 la délimitation des régions, aux élections régionales et
départementales et modifiant le calendrier électoral ;

Vu la loi n° 2015-991 du 7 aofit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République ;
Vu le décret n° 97-34 du 15 janvier 1997 relatif & la déconcentration des décisions administratives individuelles H

Vu le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié par le décret n® 2010-146 du 16 février 2010 relatif aux
pouvoirs des préfets, 4 l'organisation et 4 l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

¥

Vu le décret n® 2009-360 du 31 mars 2009 relatif aux emplois de direction de 1’administration territoriale de
I’Etat ;

Vu le déeret n* 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif & ’organisation et amx missions des Directions
- Régionales des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (DIRECCTE) ;

Vu le décret n°2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de la déeoncentration ;
Vu le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Didier MARTIN, Préfet de I’Oise;

Vu "arrété interministériel du 10 mai 2017 confiant I'intérim de I’emploi de Directeur Régional des Entreprises,
de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de ’Emploi des Hauts-de-France 3 M. Jean-Louis
MIQUEL ;

Vu Parété préfectoral du 4 janvier 2016 portant organisation de la direction régionale des entreprises, de [a
concurrence, de la consomumation, du travail et de 'emploi de la région des Hauts-de-France ; :

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Oise ;
ARRETE :

Article 1*; Délégation de signature est donnée 3 M. Jean-Louis MIQUEL, Directeur Régional par intérim des
Entreprises, de [a Concurrence de fa Consommation, du Travail et de "'Emploi des Hauts-de-France, pour signer
les décisions, actes administratifs, conventions et correspondances relevant des atiributions de la direction
régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emplol (DIRECCTE) de la
région Nord - Pas-de-Calais - Picardie

Article 2 Délégation de signature est donnée & M. Jean-Louis MIQUEL, Directeur Régional par intérim des
Entreprises, de la Concuerrence de la Consommation, du Travail et de PEmploi des Hauts-de-France , pour tous
les actes relatifs 3 l'agrément des organismes pour I'installation, la réparation et le contrdle en service des
instruments de mesure, ainsi que tous actes relatifs & L'attribution, 4 la suspension et au retrait des marques
d'identification.

Article 3 : sont toutefois exclus de la présente délégation :

1. des actes & portée réglementaire,

2. des arrétés portant nomination des membres de commissions et comités régionaux

3. des arrétss d’ouverture d’enquéte publique et de tous arrétés subséquents

4. des conventions de tous ordres avee des collectivités territoriales ou des établissements publics engageant
financidrement 1’Etat,

3. des instructions ou circulaires adressées aux collectivités territoriales,

6. des réponses aux recours, gracieux dans le cadre du contréle de légalité,

7. des requétes, déférés, mémoires, déclinatoires de compétences auprés des différentes juridictions,

Artiele 4 : M. Jean-Louis MIQUEL, Directeur Régional par intérim des Entreprises, de la Concurrence de la
Consommation, du Travail et de I'Emploi des Hauts-de-France, peut subdéléguer sa signature aux collaborateurs
qu’il avra désignés par arrété, pour les domaines relevant de leur activité au sein du service.

Cette décision sera transmise au préfet de I'Qise aux fins de publication au recueil des actes administratifs de la
préfecture de ’Oise.
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Article 5 : Toutes dispositions contraires antérienres a celles du présent arrété sont abrogées.

Article 6: Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Somme et le Directeur Régional par intérim des
Entreprises, de la Concurrence, de la Consemmation, du Travail et de I’Emploi des Hauts-de-France sont
chargés, chacun en ¢e qui le concerne, de l'exécution du présent airété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de 1a Préfecture de I’Qise.

Fait 4 Beauvais, Je 13 juin 2017

Le Préfef,
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Libertd » Egalité » Froternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’QISE

Arrété portant délégation de signature 3 M. Jean-Louis MIQUEL,
Directeur Régional par intérim des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de
PEmploi
des Hauts-de-France
en matiére de métrologie légale

LE PREFET DE L’OISE
Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 medifiée relative anx droits et libertés des communes, des départements et des
régions ;

Vu la loi d’orientation n°92-125 du 6 février 1992 relative & I"administration territoriale de la République ;
Vu la loi n° 2004-809 du 13 aoiit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;

Vu la loi n® 2015-29 du 16 janvier 2015 relative 4 la délimitation des régions, aux élections régionales et départementales
et modifiant [e calendrier &lectoral ;

Vu la loi n° 2015-991 du 7 aollt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République ;

Vu le décret n° 2004-374 du 22 avril 2004 modifié par le décret n® 2010-146 du 16 fevrier 2010 relatif aux pouvoirs des
préfets, 4 lorganisation et 4 l'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ; '

Vule déeret n°2001-387 du 3 mai 2001 relatif au contrdle des instruments de mesure :
Vu le déeret n® 2009-360 du 31 mars 2009 relatif aux emplois de direction de [’administration territoriale de 1'Etat ;

Vu le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif 4 I"organisation et aux missions des Directions Régionales des
Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de "Emploi (DIRECCTE) ;

Vu le déeret n°2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de la déconcentration ;
Vu le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Didier MARTIN, Préfet de I'Oise ;

Vu Parrdté intenministériel du 10 mai 2017 confiant Pintériin de I'emploi de directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi des Hauts-de-France & M. Jean-Louis MIQUEL ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture de I’Oise ;



ARRETE :

Article 1% : Délégation de signature est donmée 3 M. Jean-Louis MIQUEL, Directeur Régional par intérim des
Entreprises, de la Concutrence, de [a Consommation, du Travail et de ’Emploi des Hauts-de-France & I'effet de signer au
nom du préfet de 1'Oise ensemble des décisions, des actes administratifs et des correspondances relevant des attributions
et des comnpétences de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de 1a Consommation, du Travail et de
PEmploi (DIRECCTE) des Hauts-de-France dans les domaines suivants relevant de la compétence du préfet de I'Oise :
Métrologie iégale :

- le contréle des instruments de mesure utilisés 4 ’occasion de transactions commerciales, de répartition de

praduits, de détermination du salaire, d’opérations fiscales,

- " tous les actes relatifs 3 ’agrément et le suivi des organismes agréés intervenant dans les champs de la
séeurité et de la santé publique, .
- tous les actes relatifs 4 Pagrément des organismes pour I'installation, la réparation et le contrdle en service

des instruments de mesure,
- tous les actes relatifs & I’attribution, 4 la suspension et au retrait des marques d’identification.

Article 2 : Le Préfet se verra signaler les difficultés particulidres ou tout autre lément d*information méritant de I'tre.

Article 3: M. Jean-Louis MIQUEL, Directeur Régional par intérim des Entreprises, de la Concurrence, de la
Consommation, du Travail et de "Emploi des Hauts-de-France, peut subdéléguer sa signature aux collaboratenrs qu’il
aura désignés par arrété pour Pexercice des attributions qui lui sont délégués par le présent arrété, Cet anété fera I’chjet
d'une publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Oise.

Article 4 ; Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1’Oise et le Directeur Régional par intérim des Entreprises, de la
Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 1’Emploi des Hauts-de-France sont chargés, chacun en ce qui le
concemne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de 1’Oise.

Fait & Beauvais, le 13 juin 2017

Le Préfe
ANAN
Didier TIN
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'QISE

Délégation de signature donnée & M. Jean-Louis MIQUEL,
Directeur Régional par intérim des Entreprises,
de la Concurrence, de la Consomnmation, du Travail et de I'Emploi des Hauts-de-France
Responsable d'unité opérationnelle

Pour "ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de "Etat imputées sur les titres I, I, V et VL
relevant des BOP centraux et régionaux des programmes suivants :
- n° 102 «Accés et retour & 'emploin
- 1n° 103 «Accompagnement des mutations économiqgues et développement de 1’emploin
= n° 111 «Amélioration de la qualité de I’emploi et des relations du travaily
- n° 155 «Conception, gestion et évaluation des politiques de I’emploi et du travaily

LE PREFET DE L’OISE

Chevalter de la Légion d’Honneur

Vu la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions ;

Vu la loi d’orientation n°92-125 du 6 février 1992 relative i I’administration territoriale de la République ;
Vu Ia loi organique n® 2001-692 du 1 aofit 2001 modifide relative aux lois de finances ;

Vu la loi n° 2004-809 du 13 aofit 2004 modifiée relative aux liberiés et responsabilités locales, notamment son
article 132 ; :

Vu la loi n® 2014-288 du 5 mars 2014 relative 4 la formation professionnelle, 2 'emploi et & la démocratie
saciale,

Vu Iz loi n® 2015-29 du 16 janvier 2015 relative 4 la délimitation des régions, aux élections régionales et
déparfementales et modifiant le calendrier électoral ;

Vu la loi n° 2015-991 du 7 acht 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République ;
Vule décret n° 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur la comptabilité publique ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié par le décret n° 2010-146 du 16 février 2010 relatif aux
pouvoirs des préfets, & l'organisation et & l'action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

Vu le déeret n° 200554 du 27 janvier 2005 relatif au contrdle financier au sein des administrations de I'Ktat ;

Vu le déeret n°® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif & [*organisation et aux missions des Directions
Régionales des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I’Emploi (DIRECCTE) ;
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Vu le déeret n°2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de la déconcentration ;
Vu le décret du 17 décembre 2015 nommant M, Didier MARTIN, préfet de [’Oise ;

Vu Parrété du 31 décembre 2009 portant réglement de comptabilité au ministdre du travail, des relations
sociales, de [a famille, de la solidarité et de la ville et au ministére de I’économie, de I’industrie et de emploi
pour la désignation des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués ;

Vu l'arrété interministériel du 10 mai 2017 confiant l'intérim de I’emploi de Directeur Régional des
Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I"’Emploi des Hauts-de-France 4 M.
Jean-Louis MIQUEL ;

Vu Parrété préfectoral en date du 25 aoiit 2014 portant délégation de signature générale & Mme Yasmina
TAIEB, Directrice régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommatior, du travail et de ['emploi
de Picardie pour I’ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de I"Etat imputées sur les titres II,
IiI, V et V1 relevant des BOP centraux et régionaux ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de 1'Oise ;

ARRETE

Article ler : Délégation est donnée & M, Jean-Louis MIQUEL, Directeur Régional par intérim des
Entreprises, de la Concurrence, de [a Consommation, du Travail et de ’Emploi des Hauts-de-France, en tant
que responsable d’unité opérationnelle, pour procéder 4 I’ordonnancement secondaire des recettes et des
dépenses de I’Etat imputées sur [es titres II, I, IV et VI relevant des BOP centraux et régionaux suivants :

- n° 102 «Accés et retour & Pemploin ;

- n® 103 «Accompagnement des mutations économiques et développement de I'emploin ;

- n° 111 «Am¢lioration de la qualité de I’emploi et des relations du travaily ;

- n® 155 «Conception, gestion et évaluation des politiques de Pemploi et du travaily.

Cette délégation porte sur I'engagement, la liquidation et le mandatement des dépenses et, le cas échéant, des
opérations relatives aux recettes (titres de perception, états exécutoires, cessions).

Article 2 : Le délégataire présentera 4 la signature du préfet de I’Oise tous les actes juridigues {conventions,
contrats, arrétés de subvention) relatifs & des dépenses dont le montant unitaire est supérieur a :

- 100.000 € pour les subventions d’investissement ;

- 30.000 € pour les subventions de fonctionnement et tous les autres actes hors marchés publics, ces derniers
faisant ’objet de 1article 3.

Toutefois, la délégation n’est pas limitée pour les actes atiributifs de subvention qui font "objet &’ un avis émis
par une instance présidée par le préfet de 1’Oise ou son représentant.

Article 3 ;: Demewrent également réservés & la signature du préfet de 1’Qise, les marchés publics dont le
montant est supérieur au plafond des marchés publics 4 procédure adaptée, sauf délégation consentie en la
matiére & un autre chef de service de I'Etat pour les marchés dont il assumerait la conduite d’opération.

Article 4 : Demeurent réservés  la signature du préfet de 1’Oise, quel qu’en soit le montant :

- les décisions de ne pas se conformer & ['avis défavorable de l'autorité chargde du contrble financier,
lorsqu'un tel avis est préalablement requis ;

- les décisions de passer outre ;

- les ordres de réquisition du comptable public ;

- les décisions d’acquisition, d’aliénation, d’affectation du domaine privé et public de 1'Btat sanf délégation
expresse consentie en [z matidre 4 un autre chef de service de I'Etat.

Article 5: En application de l'article 38 du décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004, M, Jean-Louis MIQUEL,
Directeur Régional par intérim des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de

- 2

’Emploi des Hauts-de-France, peut sous sa responsabilité, en tant que responsable d’unité opérationnelle,
subdéléguer sa signature anx agents de catégorie A placés sous son auvtorité.

La signature des agents habilités est accréditée auprés du Directeur Régional des Finances Publiques des
Hauts-de-France et du département de la Somme, et auprés du comptable payeur ds [’Oise.

Article 6 : Toute disposition contraire antérieure au présent arrété est abrogée.

Article 7 : Le présent arrété peut faire Pobjet d’un recours devant le tribunal administratif d’ Amiens, dans ua
délai de deux mois 4 compter de sa publication.

Article 8 : Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise et le Directeur Régional par intérim des Entreprises,
de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de ’Emploi des Hauts-de-France sont chargés, chaoun
en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrét€ qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de 1'Qise.

Fait & Beauvais, le 13 juin 2017

Le Préfet,
> e
Didier TIN



Préfecture de ['Oise
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L>0ISE

Amété portant nomination des membres de la commission

Secrétariat géndeal locale de recensement des vates pour le renouvellement des
Direetion des relations avee les membres du comité des finances locales
collectivités locales

Bureen du contrdle de 1a légatité

LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de la Lé&gion d'Honneur

Vu le code génédral des collectivités territoriales et notamment ses articles L.1211-1 et suivants et R.'1211-] et suivants :
Vu lalein® 79-15 du 3 janvier 1979 institvant le comité des finances locales (CFL);

Vu I'artdté ministériel du 3 février 2014 relatif & "élection des représentants des présidents des conseils régicnaux et de
I'assemblée de Corse, des présidents des conseils généraux, des maires et des présidents des établissements publics de
coopération intercommunale zu comité des finances locales ; .

Vu I'arcéts préfectoral du 22 mai 2017 portant nomination des membres de la commission locale de recensement des
votes pour e renouvellement des membres du CFL ;

Vu les défections dg deux membres de Ia commission locale de recensement des votes portées A ia connaissance du
préfet de I'Oise en date des 8 (M, Pinsson) et 9 juin 2017 (Mme Guigot) ;

Vu laneuvelle proposition de 1'Union des Maires de 1'Olse en date du 9 juin 2017 ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture ;

ARRETRE
ARTICLE ler: I'amété susvisé du 22 mai 2017 est modifié par le présent arrété,

En application de Particle R.1211-9 du cods général des collectivitds territoriales, la commission locale chargée du
recensement des votes & I"occasion de I"é€lection 2017 des représentants des communes et des élablissements publics de
coopération intercommunale & fisealité propre au comité des finances locales est composde de :

- M. Vincent RENON, directeur des relations avec les collectivités locales, représentant M. ls Préfet de i'Oise
- Mme Isabelle BARTHE, Maire de Cernoy
- M. Jean-Jacques THOMAS, Maire de Laboissidre-en-Thelle

Le secrétariat de la commission sera assurd par M, Bernard MIRAMENDE, adjoint & la cheffe du bureau du contrdle de
1a Jégalité,

ARTICLE 2 : la commission locale se réunira le mereredi 5 juillet 2017 & 9 heures 30 4 In préfecture de I"Oise, salle
Chambiges, & I'effet de procéder au recensement et au dépouillement des votes.

ARTICLE 3 : les résultats seront transmis immédiatement par télécopie, & Ia commission centrale de recensement des
voles, comité des finances locales, ministére de V'intérieur, direction générale des collectivités locales, bureau des
concows financiers de I'Etat.

ARTICLE 4 : le Secrétaire général de I préfecture est chargé de Pexécution du présent arrété qui sera publié au recveil
des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Beauvais, le 12 juin 2017

Pour le préfet et par délégation,
Te Secrlétaire général,

Blaise GOURTAY

1, placs de 1a préfeciure - 60022 Beanvais cedex
Tél : 03.44.06.12.34 ~ TéKeopic ; 03.44.45.39.60
Courriel : prefecturs@oise. gouv.ft — Sile intemnet ; wwaw,olse.gouv. fr
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Libertd » Egalitd + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété de mise en demeure ’interdiction 4 'habitation des locaux par nature impropres &
Phabitation, situés 21, rue de Gournay (c6té cour} 3 Montataire (60160)

Le Préfet de 1’Oise
Chevelier de la Légion d’Honneur
Chevalier de 1’Qrdre National du Mérite

Vu le code de la santé publique et notamment les articles L. 1331-22 et L.1337-4, relafifs 4 la salubrité
des immeubles ;

Vu le code de la construction et de I'habitation et notamment ses articles 1.521-1 4 L.521-4 et R.131-1
aR.111-17;

Vu Pordonnance n° 2015-1620 du 10 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé et [es
unions régionales de professionnels de santé & la nouvelle délimitation des régions ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoeirs des préfets, & "organisation et 3
I’action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le déeret n® 2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant [es agences régionales de santé 2 la nouvelle
délimitation des régions et prorogeant le mandat des unions régionales de professionnels de santé
regroupant les infirmiers ;

Vu le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Moensieur Didier Martin en qualité de préfet
de I’Qise ;

Vu le déeret n°2016-1265 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-lieu de la région
Hauts-de-France ;

Vu le déeret du 10 novembre 2016 portant nomination de Madame Monique RICOMES en qualité de
directrice générale de |’agence régionale de santé (ARS) des Hauts-de-France ;

Vu l'arrété préfectoral modifié du 3 janvier 1980 portant Réglement Sanitaire Départemental ;
Vu le rapport de Pagence régionale de santé des Hauts de France du 10 février 2017 ;

Vu ls courrier du 7 mars 2017 adressé & M. Cimen Mehmet, ayant mis les locaux & disposition,
Pinvitant 4 faire valoir ses observations ;

Considérant que Iarticle 1.1331-22 du code la santé publique dispose que « les caves, sous-sols,
combles, pidces dépourvues d’ouverture sur Iextérieur et autres locaux par nature impropres &
I’habitation, ne peuvent étre mis & disposition aux fins d’habitation, 4 titre gratuit ou onéreux. Le
représentant de 1'Etat dans le département met en demenre la personne qui a mis & disposition les
locaux de faire cesser cette sitvation »;

Considérant que le rapport établi par Mme Renée Blot, technicienne sanitaire de 'agence régionale de
santé des Hauts de France, ls 10 février 2017 constate que le logement sis 21, rue de Gournay (en fond
de cour) & Montataire (60160), présente un caractére par nature impropre 4 Ihabitation du fait qu’il
s’agit d’un garage-remise transformé en logement, sans respect des régles minimales d’habitabilité
prévues par le réglement sanitaire départemental, et qu’il est mis 4 disposition aux fins d’habitation par
M. Cimen Mehmet, demeurant 15, rue de la chapeiie 4 Creil (60100) ;
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Considérant qu'il convient de metire en demeure M.Cimen Mehmet de faire cesser cette situation,
conformément & [*article 1,1331-22 du cods de la santé publique ;

Sur preposition du secrétaire général de la préfecture de POise ;

ARRETE

Article 1 : M.Cimen Mehmet, demeurant 15, rue de la chapelle & Creil (60100), est mis en demeure de
motire fin 4 la mise & disposition aux fins d’habﬂ:atwn du logement sis 21, rue de Guumay {cdté cour)
A Montataire (60160) : garage-remise transformé en logement, dens un délai d’un mois & compter de [a
notification du présent amété.

Article 2 - M.Cimen Mehmet est tenu d’assurer un relogement décent et correspondant aux besoins et
possibilitds des occupants, dans les conditions prévues aux. articles 1.521-1 et suivants du code de la
construction et de I’habitation, reproduits en annexe au présent arrété.

A défaut, il y sera powrvu d’office et & ses frais, dans les conditions prévues & article L.521-3-2 du
méme code.

La créance en résultant sera recouvrée comme en matiére de contributions directes,

A compter de l'envai de la notification du présent arété 2 M.Cimen Mehmet, tout loyer ou toute
redevance cesse d'6tre dil par les ocoupants, sans préjudice du respect de leurs droits au titre des baux
ou contrats d'occupation conformément aux dispositions de Darticle L.521-2 du code do la
consiruction et de habitation.

Arlicle 3 : Lo non-respeot des prescriptions du présent arrté et des obligations qui en découlent sont
passibles des sanctions pénales prévues par I'article L 1337-4 du code de la santé publique ainsi que
par les articles L 521-4 et 1.111-6-1 du code de la construction et de lhabltatlon, reproduits en
annexe.

Article 4 : Le préscnt arrété sera notifié 3 M.Cimen Mehmet, ainsi qu’aux occupants, Il fera 1'objet
d'un affichage en mairie de Montataire et sera appasé sur les murs de I'immeuble concerné.

1l sera enfin transmis au maire de Montataire, 4 la Caisse d’allocations familiales, & la caisse de
mutualité sociale agricole ainsi qu’au Procureur de la République.

Asticle 5 : La présente décision peut faire Fobjet dun recours adminisiratif, soit gracienx auprés de
Monsieur le Préfet de ’Oise, 1, Place de la Préfecture, (60000) Beauvais ; soit hi¢rarchique auprés de
Madame la Ministre des Solidarités et de la Santé(direction générale de la santé- bureau EA2- 14,
avenue Duquesae 75350 Paris 07 SF).

L'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut déeision implicite de rejet. Un recours
contentieux peut étve déposé auprés du tribunal administratif d’Amiens 14, rue Lemerchier (80011}
Amiens Cedex 01, dans le délai de deux mois 4 compter de la notification du présent arrété ou dans le
délai de deux mois & partir de la réponse de ’administration $i un recours administratif a 6t déposé.

Ces voies de recours n*ont pas un caractére suspensif.

Articls 6 : Le secrétaire général de la préfecture de 1’Oise, lo sous-préfet de Senlis, la directrice
générale de l’Agence Régionale de Santé des Hauts de France, le directeur départemental des
temtmres, le maire de Montataire et les agents et officiers de police judiciajre sont chargés, chacur en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Beauvais,le  §9 MAI 2“11

Pour le préfet et par délégation
Le segrétaire général

Blaise GOURTAY

Annexes :
- arficles L321-1a L5214 et suivants du C.C.H,
= arlicle L1337-4 du C.8.P

A&

1, place de la préfecture - 60022 BEAUVAIS

_ ANNEXES

Article L1337-4 modifié

1. Est puni d'un emprisonnement d'un 4n et d'ane amende de 50 000 Buros :

-l fait de ne pas déférer 1 une injonction prise sur le fondement du premier alinéa de Farticls L.
133124 ; )

- le fait de refuser, sans mofif légitime et aprés une mise en demeure, d’exécuter les mesures
prescntes en apphcatlon du JI de article L. 133128,

IL Est puni de deux ans d‘empnson.nement ot d'une amende de 75 000 Euros-

- le fait de ne pas déférer & une misg.eh demenre du représentant de l'Etat dans le département pnse
sur le fondement.de larticle L. 1331-23. . '- -,

III. Est pum d‘un empnsonnement de trois aus et dune amende de 100 000 Euros

le faitdene pas déférer, dans le délal fixé, & uneé mise en demeure du représentant de I'Etat dansle -
département prise sur le fondement de l'article L, 1331-22';

le fait, & compter de la notification de la réunion de la comuission départementale compétente en’
matiére d'environnement, de nsques ‘sanitaires ou technologiques prévae par I'article L. 133127 ou -
& compter dela notification de la mise en demeure Jorsque ces locaux sont visés par des mesures
prises sur l¢ fondernent dég articles L. 1331-22, L. 1331-23, L, 133. 1-24, L. 1331:25 et L, 1331-26-
1,de dégrader, détériorer, détrun'e dés 1o¢aux cu-de les rendre impropres A Ihabitation de quelque
fagon que ce soit dans le but d'en faire partir les occupants ; :

le fait; de mauvaise foi, de'ne pas respester une interdiction d'habiter et le éas &chéant d'utlllser des
Igedux prise eh application des articles L. 1331-—22 L 133 1—23 L/ 133 1-24 L 133 1-25 etl/ 1331—
28;

le fa[t defremettred dlsposmon des locaux vacants ayant fait l’objet de mesires prises et

application des articles L. 133122, L. 1331-23 et L. 1331-24 ou déolaiés insdhubres e apphcatmn
des a.rt:cles L. 133 1-25 ¢t L. 133]-28, ’

IV Les. personnes phquues encourent éga.lemerit les peines. complémientairgs suivantes :-

1° La confiscation du fonds.de commerce ot de l':mmeuble destmé é l'hébergement des pe:sormes et
ayant servi 3 commettre 'infraction ; :
1° bisiLa confiScatlon au profit de 1Etat de Pusufruit de touit ou partle de leurs bmns quelle qu'en soﬂ:
la namre, meubles ou mmeub]es, divis ou indivis, ayant servi i commettm It mfractmn, les pcrsonnes
physiqiies copables. gardant la nue-propriété de-leurs biens.,

Le produit de I"isufririt confisqué est hql.udé et fecouvré pat l'Btat Les sommes sont versées au budget .
de I'Agence natiomale «de I'habitat ;

2° Linterdiction pour une durée, de cing ans au plus d'exercer une actmté profe.ssmnnelle ou suclale
dés lors que les facilités que procure cette activité ont 6 sciemment ufilisées pour préparer ou
commetre l'infraction. Cette interdiction nlest. toutefots pas app]:cable a l'exercme d ihs| mandat ¢Eleotif
oude responsablhtés ‘syndicales; - . - ¢

39 L'interdiction dlacheter pour une durée de cing ans an plus 501t B. tltrepersonnel smt en tant
qu'associé ou mandataire sooial de la saciété-civile famobilidre ou en nom éollectif sé portant
acquérsur, soit-sous forme de parts immobilitres un'bien immobilier & nsage dhebitation, & d'antres
fins que son-occupation # titre: personnel; on un fondsde commerce d'un étahhssementrecevanfﬂu e
pubhc 2 usage total ou parnel d'hébergement :

V.XDesj pe:sonnes morales déclarées responsables pénalement da.ns Ies coudltmns préwes par I' rticle .
121-2 du code pénal, des infractions définies au présent article Sncourent, outre Tamende sdivantles
modz_ahtés prévaues;par 'artlcle 131-38 du code pénal, les péines pidvues par fes 2°, 4°; 8% et 9° de
T'article 131-39 du méme code. La confiscation mentionnée au 8° de I'drticle 131-39 du méme code -
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porte sur Ie fonds de commerce ou I'immeuble desting 4 I'hébergement des personnes ef ayant servi &
commettre l'infraction.

VLLorsque les poursuites sont engagées A 'encontre d'exploitants de fonds de commerce aux fins
d'hébergement, il est fait application des dispositions de I'article L. 651-10 du code de la construction
et de ['habitation,

Article L. 521-1 modifié

Pour l'application du présent chapitre, Poccupant est le titulaire d'un droit réel conférant l'usage, le
[ocataire, le sous-locataire ou l'occupant de bonne foi des locaux i usapge d'habitation et de locaux
d'hébergement constituant son habitation principale.

Le propriétaire ou ['exploitant est tenu d'assurer le relogement ou 'hébergement des occupants ou de
contribuet au coflt correspondant dans les conditions prévues 4 I'article L. 521-3-1 dans les cas
suivants :

- lorsqu'un immeuble fait I'objet d'une déclaration d'insalubrité, d'une mise en demeure ou d'une
injonetion prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L, 1331-25, L. 1331~
26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique, si elle est assortie d'une interdiction dhabiter
temporaire ou définitive ou si les travaux nécessaires pour remédier a l'insalubrité rendent
temporairement le [ogement inhabitable ;

- Torsqu'tin immenble fait Pobjet d'un arrété de péril en application de l'article L. 511-1 du présent
code, si l'arrété ordonne I'évacuation du batiment ou s'il est assortt d'une interdiction d’habiter ou
encore si les travaux nécessaires pour mettre fin au péril rendent temporairement e logement
inhabitable ;

- lorsqu'un établissement recevant du public utilisé aux fins d'hébergement fait I'objet de mesures
destinées a fairs cesser une sitnation d'insécurité en application de larticle L. 123-3.

Ceite obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou l'exploitant &
{'encontre des personnes auxquelles 'état d'insalubrité ox de péril serait en tout ou partie imputable.

Article L. 521-2 modifié

L-Le loyer ou toute autre sopume versée en contrepartie de 'occupation cesse d'étre dn pour les locaux
qui font 'objet d'une mise en demeure prise en application de l'article L. 1331-22 du code de la santé
publique & compter de l'envoi de la nofification de cette mise en demeurs.

Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie deo P'oceupation cessent d'étre dus
pour les locaux qui font l'objet d'une mise en demeure ou d'une injonction prise en application des
articles L. 1331-23 et L. 1331-24 du code de la santé publique ou de mesures décidées en application
de l'articls L. 123-3, A compter du premier jour du mois qui suit I'envoi de 1a notification de la mesure
de police. Les loyers ou redevances sont & nouveau dus & compter du premier _]01.11' du mois qui suit le
constat de la réalisation des mesures prescrites.

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des articles L. 1331-25 et L.
1331-28 du code de Ia santé publique ou par un arrété de péril pris en application de larticle L. 511-1,
le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de l'ocenpation du logement cesse
détredi compter du premier jour du mois qui suit 'envoi de 1a notification de l'arrété on de son
affichage A la mairie et sur la fagade de l'immesuble, j _]usqu an prem]er Jour du meis qu1 sult 1'envo1 de la
notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée, R et -

Dans le cas ol des locaux ont fait I'ebjet d'une mise en demeure prononcée en apphcatlon de l'article
L. 1331-26-1 du code de la santé publigue suivie d'une déclaration d'insalubrité prise en application de
Vartivle L. 1331-28 du méme code, le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de
Peccupation du logement cesse d'étre dit & compter du premier jour du mois qui suit l'envoi de la
notification de la mise en demeure ou son affichage jusqu'au premier jour du mois qui suit 'envoi de la
notification on V'affichage de l'arrété de mainlevée de 'insalubrité.

Les loyers cu toutes autres sommes versées en contrepartie de l'oceupation du logement indiment
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pergus pat le propriétaire, Pexploitant ou [a personme ayant mis & disposition les locaux sont restltués a
T'occupant ou déduits des loyers dont il devient & nouveau redevable.

IT.-Dans les locaux visés au I, 1a durée résiduelle du bail-4 la date du premier jour du mois suivant
T'envoi de la notification de la mainlevée de T'arréié d'insalubrité ou de péril ou du constat de la
réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est cells qui restait & courir au premier jour du
mois suivant 'envoi de la notification de l'arrété d'insalubrité ou de péril, de l'injonction, de la mise en
demeure ou des prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du demier alméa de l'article 1724 du code
civil

TII.-Lorsque les locaux sont frappés d'une mterdlctlon définitive d'hab1ter et d'atiliser, les baux et
contrats d'occupation on d'hébergement poursuivent de plein droit leurs effets, exception faite de
T'obligation de peuement du loyer ou de toute somme versée en contrepartie de l'occupation, jusqu'a
leur-terme ou jusqu'au départ-des occupants et aupius tard jusqu'd la date limite fixée par la
déclaration d'insalubrité ou I'arrété de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un anété de péril ou la prescnphon de mesures destmées & faue cesser
une sitoation d'inséeurité ne peut entrainer la résiliation de plein droit des baux et contrats d‘occupatmn
ou d'hébergement, sous réserve des dispositions dn VII de I'article L. 521-3-2...

Les ocoupants qui sont demeurés dans [es lisux faute d'avoir regu une offie de relogement conforme
anx dispositions du IT de l'article L. 521-3- 1 sont des occupants de bonne foi qui fie peuvent &tre .
expulsés de ce. falt " .

Artlcle L. 521—3—1 modlﬁé

L-Lorsqu'un 1mmeuble fsut l'objet d'une interdictioh tempordire dhab1ter ou d'utiliser on gue son
évacuation est ordonnée en application de Varticle L. 511-3 ou de l'article L. 129-3, le propriétaire ou
l'exploitant est tenu d'assurer aux occupants un héhergement décent correspondant é. feurs besoins,

A défaut, I'hébergement est assuré dans les conditions prévues 3 Particle L. 521-3-2. Son coflt est mis 2
la charge du proynéta:re ou de Pexploitant.

8i un logement qui a fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité au titre dw II de l'article L, 1331-28 du
code de la-santé publique est manifesterment surocoups, le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer
I'hébergement des occupants jusqu'au terme des travaux prescrits pour remédier & I'insalubrité. A -
lissue, leur relogement incombe au préfet ou an maire dens les conditions prévuss a l'article L. 521-3-
2. En cas de défailiance du propriétairé ou de Pexploitant, le cofit de.'hébergement est mis & sa chatge.
II-Lorsquun immeuble fait I'objet d'une interdiction définitive d'habiter, ainsi qu'en cas.d'évacuation 4
caractére définitif; le propriétaire:ou Texploitant est tenu d'assurer le relogetient des occupants. Cette
obligation est satisfaite par la présentation & loccupant de l'offre d'un logement corréspondant 4 ses-
besoins et & ses possibilités. Le proprlétal.re ou l'exploitant est tenu de verser d 1'occupant -4vincé une
indemnité d'un montant égal 3 trois mois de son nouveau loyer et.destinée 4 couvrir ses frms de .
réinstallation. . - - .o

En vas de défaillance.du propnétmre oudel explo1tant, e relogement das accupants est assuré daus les
condltmns prévues & l'art;cle L. 5213 2 ; S .

Le propnétmre est tetw au respect de ces- o'nhgatlons 5i le bail est 1ésilié par I locatalre en app]icatmn
des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du code civil ou s'il expire entre 1a date de la
notification des arrétés portant intérdiction définitive d'hablter ot la date d'effet de cette interdiction,

ArtmleLszl-s-z mndlﬁé T SN P .' R

I.-Lorsqu'un arrété de péxil pris en application ds Varticle L. 511-1 ou des prescriptions édictées en
application de Varticle L. 123-3 ou de l'article L. 129-3 sont accompagnés d'une interdiction
temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou I'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou
le relogement des occupants le maire prend les dispos1tmns nécessa:res pour les héberger ou les.
reloger. -

II.-Lorsquune déclarahon d'insalubrité, une mise en demeure ou une mjonotlon prise sur le fondement
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des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de Ja
santé publique est assortie d'une interdiction temporaire on définitive d'habiter et que le propriétaire ou
I'exploitant n'a pas assuré 'hébergement ou le relogement des ocoupants, le préfet, ou le maire s'il est
délégataire de tout ou partie des réservations de logements en application de l'article L. 441-1, prend
les dispositions nécessaires pour héberger ou reloger les occupants, sous réserve des dispositions du
m

I0I.-Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé dans une opération programmée
d'amélioration de I'habitat prévue par l'article L. 303-1 ou dans une opération d'aménagement au sens
de larticle L. 300-1 du code de I'urbanisme et que le propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré
I'hébergement ou le relogement des occupants, la personne publique qui a pris I'nitiative de Popération
prend les dispositions nécessaires a I'hébergement ou au relogement des occupants,

IV.-Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations & loyer modéré, une société d'économie
mixte ou un organisme & but non lucratif a assuré le relogement, le propriétaire ou l'exploitant lui verse
une indemnité représentative des frais engagés pour le relogement, égale 4 un an du Ioyer prévisionnel.
V.-8i la commune assure, de fagon occasionnelle ou en application d'une convention passée aves
P'Etat, les obligations d'hébergement ou de relogement qui sont faites & celui-ci en cas de défaillance
du propriétaire, slle est subrogée dans'les droits de ['Etat pour le recouvrement de sa créance.

VI.-La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux propriétaires ou exploitants
qui ne se conforment pas aux obligations d'hébergement et de relogement qui leur sont faites par le
présent article est recouvrée soit comme en matire de contributions directes par la personne publique
créancidre, soit par I'émission par le maire ou le préfet d'un titre exéeutoire au profit do 'organisme
ayant assuré I'hébergement ou le relogement. -

VIL-Si l'occupaat a refusé trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre des I, I ou I, le
juge peut étre saisi dune demande tendant 2 la résiliation du bail ou du droit d'ocoupation et &
l'autorjsation d'expulser l'occupant.

‘Article L. 521-3-3

Pour assurer le relogement  titre temporaire ou définitif des accupants, en application du II de l'article
L. 521-3-2, le représentant de I'Etat dans Ie département peut user des prérogatives qu'il tient de
Trarticle L. 441-2-3. :

Les attributions de logements, en application de l'alinéa précédent, sont pronencdées en tenant compte
des engagements de I'accord intercommunal ou départemental prévu respectivement aux articles L,
441-1-1 et L. 441-1-2. : :

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en application du L ou, le cas
échéant, des Il ou V de l'article L. 521-3-2, le maire peut désigner ces personnes & un organisme
bailleur aux fins qu'il les loge et, en cas de refus dubailleur, procéder 4 I'attribution d'un logement. Les
attributions s'imputent sur les droits 3 réservation dont il dispose sur le territoire de la communs, . -
Pour assurer le relogement & titre temporaire ou définitif des occupants en application du III de l'article
L. 521-3-2, le président de I'établissement public de coopération intercommunale concerné peut
procéder dans les conditions prévues & I'alinéa précédent. Les attributions s'imputent sur les droits 4
réservation dont il dispose sur le territoire de I'établissement public de coopération intercommunale.
Le représentant de I'Btat dans le département ou le maire sont réputés avoir satisfait 4 'obligation de
relogement s'ils ont proposé aux persomnes concemdes qui, faute d'offte de relopement, occupent des
locaux au-dela de la date de prise d'effet de l'interdiction définitive d'habiter, un accueil dans une
structure d'hébergement, un établissement ou un logement de transition, wn logement-foyer ou une
résidence hételidre & vocation sociale, 4 titre temporaire dans l'attente d'un relogement définitif, . .

Article L. 521-3-4
Dans les cas prévus & l'article L, 521-1 et anx fins de faciliter Ihébergement des occupants par les -
propriétaires ou exploitants qui y sont tenus ov, en cas de défaillance de ceux-ci, par les autorités

publiques compéientes, tout bailleur ou toute structure d'hébergement, nonobstant toute stipulation
contraire, peut conclure avec toute personne, publique ou privée, la convention nécessaire 4 la mise &
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disposition de locaux ou logements, & titre d'occupation précaire.

La durde de cette convention d'occupation précaire est limitée et prend fin au plus tard av terme du
mois suivant celui de la notification de l'arrté de mainlevée de [a mesure de police qui a justifié
I'hébergement ou du constat par autorité compétente de la réalisation des mesures prescrites,

Les occupants ayant bénéficié de I'hébergement dans fes conditions ci-dessus.ne peuvent se prévaloir
d'aucun droit au maintien dans les lieux ou & la reconduction de la convention.

En cas de refus de 'occupant hébergé de quitter les lisux 3 'échéance de la convention d'pecupation
précaire et faute pour la personne débitrice de l'obligation d'hébergement d'avoir engagé une action
aux fins dexpulsion, le représentant de I'Etat dans le département ou le maire, selon le cas, peut
exercer cette action aux frais du propriétaire ou de I'exploitant tenu & T'obligation d'hébergement.

Article L. 521-4 modifié ' -

I - Bst pund de trois ans d'emprisonnement et d'une amende de 100 000 euros le fait: .

- en vue de contraindre un occupant & renoncer aux droits qu'il détient en application des articles L, -
521-1 41...521-3-1, de le menacer, dé commettre 2 son égard tout acte d'intimidation ou de reridre
impropres 3 Vhabitation les lieux qu'il occupe ;

- de percevair un loyer ou foute antre somme en contrepartie de l'oceupation du logement, ¥ compris
rétroactivement, en méconnaissance du I de l'atticle L. 5212 ; .
- de refuser de procéder & 'hébergement o au relogement de l'occupant, bien qu'étarit en mesure de le
faire. . oo . S e

I - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou .des logaux mis a bail; | . L

2° Linterdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer ung detivité professionnelle ou sociale
dés lors que les facilités quo procure cette activité, ont été scismment ufilisées pour. préparer ou
commetire linfraction. Cette interdiction n'est toutefois pas applicabls 4 l'exercice d'un mandat électif
ou de respongabilités syndicales. ]

I - Les personnes morales déclarées responsables pénalement, dans les conditions préviies par
l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au présent article encourent, outre l'amnende
suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal, les peines préviies parles 2°, 4°, 8° et
9° de larticle 131-39 du meéme code. . N ) o

La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur le fonds dé commerce ou les locaux mis &
bail. .

Lorsqué lés poursuites sont effectuées & Tehcantre d'exploitants de fonids de commerce pux fins °
d'hébergement, il est faif application des dispositions de Particle L. 651-10 du présent code.

Article L111-6-1 modifié
Sont interdites :

-gu'elle soit en propriété ou en jounissance, qu'elle résulte de mutations A titre gratuit-ou onéreux, de
partage ou de locations, toute division par appartements d'immeubles qui sont frappés d'une
interdiction d'habiter, ou d'un arrété de péril, ou sont déclards insalubres, ou comportent pour s quart
au moins de leur superficie totale des logements louds ou occupés classés dans la catégorie TV visée
par 1a loi n® 48-1360 du Ler septembre 1948 précitée. La division d'un immeuble biti ou d'un groupe
d'immeubles btis, entre plusieurs personnes, par lots comprenant chacun une partie privative et une
quote-part de parties communes est néanmoins autorisée lorsqu'il s'agit d'y réaliser des travaux de
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restauration immobiligre déolarés d'utilité publique en application de I'article L. 313-4 du code de
lurbanisme ;

-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations é.titre.g'ratuit ou onérenx, de
partage ou de locations, toute division d'immeuble en vue de mettre & dls‘posxtlon des locaux & usage
d'habitation d'une superficie et d'un volume habitables inférieurs respectivement é.. 14.m2 et 233 m3,
les instatlations ou pidces communes mises 4 disposition des locaux 4 usage d'h_abltatmn nés de }a
division n'étant pas comprises lans le caleul de ia superficie et du volume desdits locfaux, ou qui ne
sont pas pourvus d'une installation d'alimentation en eau potable, d'u‘ne mstallataqn dé\.facuatlon des
eaux usées ou d'un aceds & la fourniture de courant électrique, ou qui n'ont pas fa}t T'obj et_de
diagnostics amiante en application de l'article L. 1311-1 du code de la santé publique et risque de
saturnisme lorsque I'immeuble est soumis aux dispositions de 'article L. 1334-5 du méme code ;

-toute division par appartements d'immeuble de grande hauteur & usage dhabitation ou & usage
professionnel ou commercial et d'habitation dont le contrdle exercé par la commission de séeurité a
donné lieu 4 un avis défavorable de l'autorité compétente oun 4 des-prescriptions qui n'ont pas été

exécutées. :

Sont punies d'un emprisonnement de deux ans ¢t d'une amende de 75 000 euros les peisonnes qui
mettent en vente, en location ou 4 la disposition d'autrui des locaux destinés & 1'hal?1tation et provenant
d'une division réalisée en méconnaissance des interdictions définies au présent article.

Les personnes physiques encourent également la peine complémentaire suiyante : l'interdiction, pour
une durée de cinq ans au plus, d'exercer une activité professionnelle ou sociale dés Il.ors que les facilités
que procure cette activité ont &té seiemment utilisées pour préparer ou t.:ommettre lmfracglpn. Cette
interdiction n'est toutefois pas applicable & I'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités

syndicales.

Les peines éncourues par les personnes morales_ soﬁt :

-Y'amende, selon les modalités prévues par I'article 131-38 du code pénal ;

-les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8% et 9° de l'article 131-39 du méme code. Pour

l'application du 8%, [a confiscation porte sur le fonds de gommerce ou sur l'immenble destiné 4
I'hébergement des personnes et ayant servi 4 commettre l'infraction.

_J_S'
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L'OISE

ARRETE PREFECTORAL PORTANT COMPLEMENT A

ARRETE PREFECTORAL PORTANT AUTORISATION
AU TITRE DES ARTICLES L. 214-1 A L. 214-6 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT

LE SYSTEME D’ASSAINISSEMENT DE CREPY EN VALOIS

COMMUNE DE CREPY EN VALOIS
DOSSIER N° 60-2011-00090

Le Préfet de I'Qise
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 A L. 214-11 et R. 214-1
AR. 214-56 et R. 211-11-1 2 R. 211-11-3 ;

VU le code de la santé publique, et notamment les articles L. 1331-1 2 L. 1331-31 et R. 1331-1 4R,
1331-11;

VU le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L. 2224-6, 1. 2224-10 3 L.
2224-15,1.. 2224-17, R. 2224-6 4 R. 2224-17 ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin de Ia Seine et des
cours d’eau cltiers normands approuvé le 1 décembre 2015 ;

VU Parrété du 21 juillet 2015 relatif aux systimes d'assainissement collectif ef aux installations
d'assainissement non collectif, & exception des installations d'assainissement non collectif recevant
une charge brute de pollution organique inféricure ou égale 4 1,2 kgfj de DBOS ;

VU l'arrété du 27 juillet 2015 modifiant 1’arrété do 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres
d’évaluation de I'état écologique, de I’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface ;

VU T'arréte du 7 aofit 2015 modifiant 'arrété du 25 janvier 2010 établissant Ie programime de
surveillance de I’état des eaux en application de I"article R 122-22 du code de environnement ;

VU P'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

VU Parrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres dévaluation de I*état
écologique, de I'état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des
articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de Penvironnement :

* VU Parrété préfectoral n°60-2011-00090 relatif A PPautorisation de la station de traitement des eaux

usées de CREPY EN VALOIS du 4 maj 2001 ;

VU Ia note technique du 12 acfit 2016 relative 4 la recherche de icropolluants dans les eaux brutes
et dans les eaux usées traitées de stations de traitement des eaux usées et A leur réduction ;

VU le rapport rédigé par le service chargé de la police de 1’eau en date du 3 avril 2017 ;

VU I'avis favorable émis par le conseil départemental de I"environnement et des risques sanitaires ef
technologiques en date du 20 avril 2017 ;

VU le projet d’arrété adressé A la commune de CREPY EN VALOIS, représentée par son Maire en

1 2



date du 11 avril 2017 ;
CONSIDERANT que le pétitionnaire n’a pas émis d*avis dans le délai de 15 Jjours qui Iui est
Iégalement imparti sur le projet d*arrété

CONSIDERANT que les prescriptions du présent amété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la tessource en eau en garantissant les intéréts mentionnés A l'acticle L, 211-1 du code
de l'environnement ;

CONSIDERANT que [a nécessité de poursnivre Paction réduction des substances dangereuses dans
I'ean (RSDE) en: complétant la phase de recherche des micropolluants par une phase de diagnostic A
Pamont de la station de traitement des eaux usées qui permet une meilleure compréhension des
sources d’¢émissions et une identification des actions de réduction pertinentes ;

CONSIDERANT que 2 des 6 mesures doivent étre réalisées durant cette période afin de permettre un
suivi représentatif de I'activité du bassin de collecte de Pagglomération d’assainissement ;

Sur proposition du Directeur départementa] des Territoires de IQise,

ARRETE

L arrété préfectoral en date du 4 mai 2001 autorisant, au titre des articles L. 214-1 3 L, 214-6 du code
de l'environnement, la station d'épuration de CREPY EN VALOIS, est complété par les articles suivants :

TITRE 1 - RECHERCHE ET REDUCTION DES MICROPOLLUANTS DANS LES

—tsast o — A LBNL TN ] KREDUCTION DES MICROPOLLUANTS DANS LES
EAUX BRUTES ET DANS L.ES EAUX USEES TRAITEES DE STATIONS DE
TRAITEMENT DES EAUX USEES

La Commune de Crépy en Valois, identifiée comme le maitre d'ouvrage est dénommé ci-aprés *le
bénéficiaire de l'autorisation”,

ARTICLE 1 - Diagnostic vers "'amont 3 réaliser sur Ia base des résultats de la campagne de
survejllance initiale la plus récente

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu de vérifier avant le 30 avril 2017 si, fors de la campagne de
surveillance initiale la plus récente réalisée dans le cadre de l'arété préfectoral complémentaire dn 18
Jjanvier 2012, certains micropolluants faisant partie de Ia liste de micropolluants située en annexe 1 étajent
présents en guantité significative.

Certaines valeurs de norme de qualité environnementale (NQE) ayant évolué depuis la note
technique du 29 septembre 2010, le bénéficiaire de |'autorisation peut choisir de refaire les caleuls afin
didentifier quels micropolluants étaient présents en quantité significative en utilisant les valeurs de NQE
indiquées en annexe 1 et en wtilisant les critéres de significativis indiqués dans la note technique du 29
septembre 2010. S'il fait ce choix, l'analyse est & faire pour l'ensemble de )a liste des micropolluants pour
lesquels les valenrs de NQE ont évolué,

Le bénéficiaire de l'autorisation transmet alors par courrier €lectronique les résultats de son analyse
avec la liste des micropolluants présents en quantités significatives au service chargé de la police de I'san
avant le 30 avril 2017, Sans réponse de la part du service chargé de la police de l'eau dans les deux mois,
la liste des micropolluants présents en quantités significatives envoyde est considérée comme acceptée.

Si c'est le cas, le bénéficiaire de Mantorisation informe le maitre d'ouvrage du systéme de collecte en
amont de la station de traitement des eaux usées quil doit réaliser un diagnostic vers l'amont, en
application de larticle 13 de I"arrété du 21 juillet 2015, des micropolluants ayant été identifiés comme
significativernent présents dans les eaux brutes ou les eaux traitées de la station de traitement des eaux
usées. Ce diagnostic vers 'amont doit débuter avant le 30 juin 2017.

Le diagnostic 4 I’amont de la station d’puration a vocation : .

—  &identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de collecte H

— A proposer des actions de prévention ou de réduction 4 mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant 4 la station d’épuration ou aux déversoirs d’orage. Ces propositions
d’actions doivent éire argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvre 1’année suivant
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Ja fin de réalisation du diagnostic,

La réalisation du diagnostic comporie les grandes étapes suivantes -
— réalisation d’une cartographie du réseau de la station d’épuration avec notamment les différents
types de réseau (unitaire, séparatif, mixte) puis identification et délimitation géographique :

~ des bassins de collecte,

- des grandes zones d’occupation des sols (zones agricoles, zones d’activités industrielles,
zones d’activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec activitds
artisanales) ;

— identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par

exemple grice au code NAF) ;
- identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin

versant de collecte, compte tenu de 1a bibliographie disponible ;
- réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner I'analyse des contributions par

micropolluant et par contributeur ;

- propositions d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associés & un
calendrier de mise en ceuvre et 4 des indicateurs de réalisation ; .

- identification des micropolluants pour lesquels aucune action n’est réalisable compte tenu soit
de Porigine des émissions de micropolluants, soit du coiit démesuré de la mesure 4 mettre en

place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant ’ensemble des micropollusnts pour lesquels des analyses
ont ¢té effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropoliuants qui ont été identifiés comme
présents en quantité significative en entrée ou en sortie de Ia station d*épuration,

Le bénéficiaire de l'autorisation informe le maftre d'ouvrage du systéme de collecie que le diagnostic réalisé
doit &tre transmis par courrier ¢lectronique au service de la police de 1’eau et A I'agence de 1"eau dans un
délai maximal de denx ans aprés le démarrage de celui-ci et dans tous les cas avant le 30 juin 2019,

ARTICLE 2 -- Campagne de recherche de Ia présence de micropolluants dans les eaux brutes et

dans les eaurx traitfes

Le bénéficiaire de l'antorisation est tenu de mettre en place une recherche des micropolluants présents
dans Jes eaux brutes en amont de Ja station et Jes eaux traitées en aval de Iz station et rejetées au milien
naturel dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de l'autorisation doit procéder ou faire procéder :

- &u niveen du point réglementaire A3 « entrée de la station », 4 une série de 6 mesures sur
une aonée compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de
mictopolluants dang les eaux brutes arrivant 3 la station ; .

- aunivean du point réglementaire A4 « sortie de 1a station », 4 une série de 6 mesnres sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de
micropolluants dans les eaux rejetées par la station au milieu naturel.

Les mesures dans les caux brutes et les eaux traitées seront réalisées le méme jour, Deux mesures
d'un méme micropolluant sont espacées d'an moins un mois.

Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent 8tre réalisées de la
maniére la plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront échelonnées
autant que possible sur une année compléte et sur les jours de la semaine,

En cas d’entrées et de sorties multiples, les modalités d’autosnrveillance définies au sein du manuel
d’autosurveillance seront utilisées pour la reconstruction d*un résultat global pour le point réglementaire
A3 d’une part et pour le point réglementaire A4 d*autre part.

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de
I'année 2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 20i8.

La campagne suivante devra débuter dans le courant de l'année 2022 et davs tous les cas avant le 30
Jjuin. Les campagnes suivantes auront liew en 2028, 2034 puis tous les 6 ans,
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ARTICLE 3 — Identification des micropolluants présents en quantité significative dans les eaux

brutes ou dans les eaux traitées

Les 6 mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permetire de déterminer si un ou
plusieurs micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans les eaux

traitées de la station.

Pour les micropolluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure  la limite
de quantification, seront considérés comme significatifs, les micropolluants présentant, & I'issue de la
campagne de recherche, [>une des caractéristiques svivantes :

Eaux brutes en entrée de la station d’épuration :

- La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure 3
50xNQE-MA (norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
prévue dans I"arrété du 27 juillet 2015) ;

- La concentration maximale mesurée est supérieure a SxNQE-CMA (norme de qualité
environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans I'amété du
27 juillet 2015) ;

- Les flux annuels estimés sont supérieurs aux senils de déclaration dans Peau prévus par
I*arrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

Eaux traitées en sortie de la station d*épuration :

- La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure 4
10xNQE-MA ;

- La concentration maximale mesurée est supérieure 4 NQE-CMA ;

- Le flux moyen journalier pour le micropolluant est supérieur 4 10 % du flux journalier
théorique admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculd 3
partir du produit du débit mensuel d’étiage de fréquence quinquennale séche (QMNAS), ou
par défaut d'un débit d*étiage de référence estimant le QMNAS, défini en concertation avec
la maitre d’ouvrage — et de la NQE-MA conformément aux explications ¢i-avant ;

— Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans Peau prévus par
I’arrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

- Le déclassement de la masse d’eau dans iaquelle se rejette la station de traitement des eaux
usées, sur la base de 1'état chimique et écologique de I’eau ie plus récent, sauf dans le cas
des HAP. Le service police de l'eau indique au maijire d’ouvrage quels sont les
micropolluants qui déclassent la masse d'eau.

Le débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNAS) A prendre en com[?te pour les
calculs ci-dessus est de 0,114 m*/s (Source : hitp://www.hydro.caufrance.fr — L'Automne & Vauciennes)

La dureté de l'ean du milieu récepteur 4 prendre en compte pour les calculs ci-dessus est de plus de
A40°f (degré francais).

Les substances qui déclassent la masse d'eau de rejet de la station de fraitement des eaux usées sont :
cuivre, zine, plomb, diuron et 2-bis-éthylhexylphtalate {cf annexe 2).

L'annexe 3 du présent amété détaille les régles de calcul permettant de déterminer si une substance
ou une famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées brutes ou traitées.

Un rapport annexé au bilan des contrdles de fonctionnement du systéme d'assainissement, prévu par
I'article 20 de Parréié du 21 juillet 2015, comprend 'ensemble des résultats des mesures indiquées ci-avant
réalisées sur l'année. Ce rapport doit permettre de vérifier le respect des prescriptions analytiques prévies
par 'annexe 4 du présent arrété.

ARTICLE 4 — Analyse, transmission et représentativité des données

L'ensemble des mesures de micropolluants prévues & l'article 2 sont réalisées conformément aux
prescriptions techniques de l'annexe 4. Les limites de quantification minimales 4 atteindre par les
laboratoires pour chaque micropolluant sont précisées dans le tableau en annexe 1, Il ¥ a deux colonnes
indiquant les limites de quantification 4 considérer dans le tableau de 'annexe 1 :

~ la premitre correspond aux limites de quantification & respecter par les laberatoires pour les
analyses sur les eaux cn sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de
station sans séparation des fractions dissoutes et particulaires ;

~ ladeuxidme correspond aux limites de quantification 4 respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en enfrée de station avec séparation des fractions dissoutes et
particulaires,

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont transmis dans Ie
courant du mois N+1 au service chargé de la police de Yeau et 4 l'agence de I'eau dans le cadre de la
transmaission régulitre des données d'autosurveillance effectuée au format informatique relatif aux
échanges de données d'autosurveillance des systémes d'assainissement du systéme d'Administration
National des Données et Référentiels sur 'Eau (SANDRE) et selon les régles indiquées en annexe 5.

ARTICLE 5 — Diagnostic vers I'amont A réaliser suite 4 une campagune de recherche

Le bénéficiaire de Tautorisation est tenu d'informer le maitre d'ouvrage du systdme de coliecte qu'il
doit débuter un diagnostic vers 'amont, en application de l'article 13 de I’arrété du 21 Jjuillet 2015, si a
Iissue d'une campagne de recherche de micropolluants, ceriains micropolluants ont été identifiés comme
présents en quantité significative.

Le diagnostic vers I'amont doit débuter dans l'sunée qui suit la campagne de recherche si des
micropolluants ont éi€ identifiés comme présents en quantité significative.

Le diagnostic vers I’amont a vocation :

- Aidentifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de collecte ;

— 4 proposer des actions de prévention ou de réduction A mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant 4 la station ou aux déversoirs d’orage, Ces propositions d’actions
doivent étre argumentdes et certaines doivent pouvoir &tre mises en ceuvre |"année suivant la
fin de réalisation du diagnostic. Ces propositions d’actions sont accompagnées dun
diagnostic de mise en ceuvre et des indicateurs de réalisation,

La réalisation d’un diagnostic & I’amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :

— réalisation d'une cartographie du réseau de la station d”épuration des eaux usées avec notamment les
différents types de réseau (unitaire, séparatif mixte) puis identification et délimitation
géographique :

—  des bassins versants de collecte,

— des grandes zones d’occupation des sols {zones agricoles, zones dactivités industrielles,
zones d’activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec activités
artisanales) ;

— identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par exemple
gréce au code NAF) ;

— identification des émissions potenticlles de micropolluants par type de confributeur et par bassin
versant de collecte, conapte tent de 1a bibliographie disponible ;

~ réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner Panalyse des contributions pat
micropollnant ef par contributeur ;

—  propositions d’actions visant Ia réduction des émissions de micropolluants, associés & un calendrier
de mise en @uvre et & des indicateurs de réalisation ;

— identification des micropolluanis pour lesquels aucune action n’est réalisable compte tenu soit de
Porigine des émissions de micropolluants, soit du cofit démesuré de la mesure 4 mettre en place.

Le diagnostic pouma &tre réalisé en considérant ’ensemble des micropolluants pour lesquels des
analyses ont été effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont 64 identifiés
comme présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

8i aucun diagnostic vers l'amont n'a encore &6 réalisé, le premier diagnostic vers l'amont est un
diagnostic initial.
Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche montre que de

5 P



nouveaux micropolluants sont présents en quantité significative,
Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et s’attachera 4

la mise & jour de la cartographie des contributeurs potenticls et de leurs émissions, 4 la réalisation
éventuelle d’autres analyses complémentaires et 4 la mise 4 jour des actions proposées.

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu d'informer le maitre d'ouvrage du systéme de collecte du
type de diagnostic qu'il doit réaliser.
. Le bénéficiaire de I'autorisation informe le maitre d'ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic
réalisé doit étre transmis par courrier électronique au service de police de l'eau et a I'agence de I'eau dans
un délai maximal de deux ans aprés Je démarrage de celui-ci,

TITRE Z — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6 — Abrogation

Le présent arrété complémentaire abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de la
surveillance de a présence de micropolluants dans les eanx rejetées vers les milieux aquatiques,

ARTICLE 7 — Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

ARTICLE 8 — Autres réplementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d'obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations.

ARTICLE 9 - Publication et information des tiers

Une copie du présent amrété sera transmise dans la mairie de CREPY EN VALOIS pour affichage
pendant une durée minimale d'un mois.

Ces informations seront mises & disposition du public sur le site Internet Départemental de 1*Etat
(IDE) pendant une durée d’au moins 6 mois.

ARTICLE 10 - Voies et délais dc recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunai administratif d'Amiens territorialement
compétent, conformément 3 l'article R. 514-3-1 du code de l'environnement :
« par les tiers dans un délai de 4 mois 4 compter de la publication on de l'affichage en mairie prévu au
R. 214-19 du code de l'environnement ;
+  par le pétitionnaire dans un délai de deux mois 4 compter de la date 4 laguelle le présent arrété lui a
été notifié,

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par i’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision
implicite de rejet de cetie demande conformément & P'article R. 421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 11 - Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1'Oise, le Sous Préfet de Senlis, le Maire de la commune de
CREPY EN VALOIS, le Directeur départemental des Territoires de I'Oise, le Commandant du groupement
de gendarmerie de I'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le congerne, de l'exécution du présent arrété, dont
une copie sera également notifiée 3 :

- M. le Directenr de I'Agence de l'eau du Bassin de la Seine et des cours d'eau cétiers
normands ;
- Mme la Directrice de 1’ Agence Régionale de Santé des Hauts de Francc ;

i
’f , - Mme la Directrice de Cabinet du Préfet ;
! - M. le Président du Conseil départemental de 1'Oise.

ABEAUVAIS, e 24 MAI 2017
Le Préfet de 1'Olse

B

Pour le préfet,
Le secigtaire général,

Blaise GOURTAYJ



ANNEXES »
APARRETE PREFECTORAL PORTANT COMPLEMENT

Station de traitement des eaux usées de Crépy en Valois

Liste des annexes :

Annexe 1 : Liste des micropolluants & mesurer lors de la campagne de recherche en fonetion
de Ja matrice {eaux traitées ou eaux brutes)

Annexe 2 : Liste des substances déclassant Ia masse d’exu i surveiller

Axnexe 3:Régles de caleul pour déterminer si wn micropelluant ou une famille de
micropolluants est significatif dans les eaux brutes ou Ies eaux traitées

Annexe 4: Prescriptions techniques applicables aux opérations d*échantillonnage et
d’analyses dans les eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

Annexe 5 : Régles de transmission des données d’analyse

ANNEXE 1 : Liste des micropollzants & mesuzer lors de la campagme de recherche en
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ANNEXE 2 : Liste des substances déclassant la masse d’eau 3 surveiller

" Familles |  Substances |  CodeSandre | LQ(en mlcmgmmm;}
i parlire)
Métaux o ) 1392_ N ___7'57 R
__ Metawx 18 5

 Méux 1382 2
| Pesticides ‘ 1177 005
Autres 2-bis- | 6616 1 '

éthylhexylphtalate 1 o

ANNEXE 3 : Régles de calenl pour déterminer si un micropolluant ou une famille de
micropolluants est significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Les ealculs présentés ci-aprés somt ceux & séaliser pour délerminer si vn micropollvani (on une
familje de micropalluants) est significativement présent{c) duss les eaux brutes ou Jes eaux traitées

de la STEU.

Les différentes NQE et les flux GEREP annuels & retenir pour la réalisation des caleuls sont
indiqués en ennexc 1 . Ce document est & jour & la date de publication de la présente note

technique,

Dans la suile du texte, les abréviations suivantes sont utilisées :
G : Concentration mesurée
Crwx : Concentration maximele mesurée dans "année
CR, : Concentration Retenus pour les calculs
CMP : Coneenlration Moyennt Pondérée par Ies volumes journaliers
FM] : flux moyen jouraalier

FMA : fiux moyen annuel
V. volurne journalier d'eau traitée rejeté au mlheu le jour dn prélévement

[YYS) PIVEESISVRRIRA, (5 L RN JY 7 5 RN Y e | |



;q é:'—’pnélévmenl
-MA : notme de qualité environnementale exprimée ¢n valeur movenne srnuell
:ﬁiﬁw nome de qualité eavironnomeniale exprimée en y::‘;nmenh‘atim: maximels
e

-Une substance est quantifibe lorsque C) 2 LQusorunie

Flux journslier théorigue sdmissible par e milisy = Débit * ﬁ‘éqtm.
quinguenmle (QMNA;5) x NQE " mensul détinge de ne

L Cay général : le misropolfuant dispose d'une NQE et/on d’un flus GEREP

Dans cetie partie on considéres
v 51 C < LQuborsicirs 81015 CR; = LQubcaipins2
5§ C; 2 LQuborrtairo al0rs CR; » G

Calcul de la concentration moyenne pandérée par ks volu ]
CMP = ZCRV;/ LV, Par fes volumes journaliers :

Caleul du flux moyen anwuel :
*  Sile micropolluant est quantifié au moins une fois i dorsoir) :
PMA = G ¢eu moins une Cf > LY, ) :
*  Si lepicropoliuant n*est jamsis quantifié :
FMA =0,

Cajenl du flux moyen fonrnalier :
*  Si lemicropolluant e5t quantifié au moins une fojs ;
FMJ = EMA/365
’ g;dl;: m:'mllulnt n'est jamais quantifié ;

Un mieropolly .
v Lemicroroliuant est guantifié su moins une fois £7°
v CMP2 50 xNQE-MA OU
v CrZ 5 5 NQE-CMA QU
¥ FMA 2 Flux GEREP annue)

Un mferopolingt est glgl!_iuﬁ{g;gg fey ¢aux traitéey gt

v Lemicropoflugnt est quantifis aw moing une fois ET

¥ CMP2 10x NQE-MA 01

¥ Cru > NQE-CMA OU

¥ FMI20,1 % Flux journalier théorique admissible par le milicn O

¥ EMA 2 Flux GEREP anpuel OU

v g;é :[mg:‘?r :!.c:uI;::;cLa c?g;:g;enu dans laquelle les eaux traitées sont rejetées cst

Lo kot nnalyses. sont reatisd oy aznies civik i » )
de titbisatioN di demler réKesverent e1ba 364 fourécs prdcédenits, , caltel por vl ox vphanes journalicrs rents entro 4o date

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREE. Dans c¢ cas, seules les avtres

conditions sont exominées.
De plug, du fait des difficultés d'analyse de la mattice eau, les LG assocites & certuing

micropolluants sont parfols relativement &levées. La ségle géndrale issue de la directive
2009/90/CE?, selon laquelle une LQ est & environ 1/3 de la NQE n'est pas toujours appliceble. De
fait, certeiny micropolfuants seront nécessairement significatifs dés qu'ils seront quantifiés,

2. Cas des famliles de micropoluants : In NQE ou le flux GEREP est définl pour In somme des
micropolluants de Ix famlile

2.1, Cas ok la NOE est déftnie povr tne famille

1l g’agit des familles suivantes :
= Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE
154,

*  Heptachlore et heplachlore epoxide
Ces frmilles disposent d'une NQE portant sur 1a somme des concentrations des micropollusnts

comme précisé en annexe 8 de I'amrété du 27 juillet 2015%,
2.2, Cas ot le flux GEREP est définl pour tine famiile

1 s"agit des familles suivantes :
* HAP: somme de Benzo {k) fluoranthdne, Indenio{i,2.3-cd)pyréne, Benzo{a)pyrdne, Benzo

() fluoranthine,

*  BTEX: somme de benzéne, toludne, éfhylbenzéne et de xylines,

* Composés organosianniques {en lanl que Sp fotel): somme de Dibutylétain cation,
Monobutylétaln cation, Triphénylétain cation, Tributyltain cation,

= Nonylphénals et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE),

= Octylphénols et &thoxylates d'octylphénol,

» Diphényléthers bromés : pour le flux anauel, Fomme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100,
153, 154), octe-BDE (BDE 183) et décu-BDE (BDE 209).

2.3. Calealr d appliguer poyr ces familles de micropollnants

Pour chaque micropoliuant appartenant i unc faml(fe, les régles & appliquer sont les suivantes :

81 Ci mimpatimss < LQtubariein® CRibMicropotimn ™ 0
81 C; Mivopoliost 2 LQwborwin’® CR Micropmtused ™ Cidicnpal

CRiFuarific * ZCR Micropclhumt
CMPramitic = ZCRiramincV1/ ZV)
FMA gt = CMP it X Vi
FMIpamilic = FM A pemine 365

Les facteurs de conversion en élain total sont indiqués dans le tablzaw suivant pour fes différents
organoéising dont 1'analyse est a effectuer,

T DIRECTIVE J00560/0E DE LA COMMISSION dv 3¢ Joet 209 sk, ronforrsimet d a direstive JUOGROCE, du Parlemans europien & dy

Conaz, des e Bendions e hapocs pour | eatyse chimique et 3 mirvelliznce de Festdes s NOUELL 201 s D1022009

U i i 27 oot 2019 woedan Tarte de 25 jastcr 2240 BT s Mok et evioies Fvaluation e T booiogiaue, d¢ Il chamigue o du
dhcation tes artiches B, 31210, R. 203-19 of R_ 21268 i code de emioommement

2 dcologique dey coux de smufure s e app



LQ & atieindre lpar Facleur de
Cod lubstmglr e | ponversion de In |[Senil de flox améts du
Subatances SANDRE | 1#borntoires substance |31 junvier 2008 kg Sn
prestataires en { considére en Sn fen
L‘!ﬂ iois) .
Tributylétain cation 2879 0,02 041
Dibutylétsin cation 7074 002
051 530 (en tant que Sn
Monobulylétain cation | 2542 0,02 0,68 tota])
mphéaylm cation 6372 0,02 0,34

2.4, Une famiile ext significative dans les eaux brutes si :

¥ Aumoins un micropeluant de Ja famille est quantifi€ une fois ET
¥ CMPrpne> 50 % NQE-MA OU

¥ Cumramite > 5 X NQE-CMA OU

¥ FMArsine > Flux GEREP

2.5. Une familie ext significative dans fes saux treltdes sf ;
v Aumoins un micropoliuant de Ja famille est quantifié une fois ET
v CMPramiie 2 10 NQE-MA OU '
Y Cusatamine 2 NQE-CMA O
V' FMMraans. 0,1 x Flux joumalicr théorique sdmissible par le miliew OU
v FMArsme 2 Plux GEREP OU

v A l'exception des HAP, In masse d’eau dans laquelle les caux traitées
déclassée pour Ia famille de micropollunts considerts, . sont reetées et

L.

, ANNEXE 4 : Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et
d’analyses dans les ewux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

'Cette annexe & pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent &ice respectées
réalisacion des opérations d*échantillonnage et d"analyses deqmic:gpollumis dans 1'e::ﬁ pou i

1. Echantillonnage
1.1 Dispositions générales

Pour des raitons de qualité de la mesure, i nest pas possible d*utiliser les dispositifs
gcoéchanwt‘i‘lilgn:‘ag)a r;gs en pln:l:f dans :ie cadre de I'sutosurveillance des paramitres globaux (%GBIC;S

, MES, et¢.) prévue par I'aéts du 21 juillet 2015 ivi des mi vi .
poraeduicn i iy Jui pour le suivi des micropollvants visés par Ja

Ceti est d) & la possibilité de contsmination des dchantillons o d'adsorptio
I A i n de certaing
mi{‘:r_opt‘ﬂlua'nﬁ sur les Elémems de m‘ég}upanmls. L'échantillonnage deves éire réalisé avec du

mA nuy A8 hiLan

~ 33—

L'échantillonnage des mictopolluants recherchéds devea &tre réalisé par un organisme titulaire de
Paceréditation selon x norme NF EN 1SO/CEI 17025 pour I'échantiltonnage sutomatique avec
asservissement by débit sur la matrice «eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimigues
selon la norme FDT-90-523-2 {ou son évolution). Le muitre d'vuvrage de is station de treflement
des caux usbes doit s'assurer do I'accréditation de 'organisme d*échantillonnage, notamment par Ia
demande, avant le débul de la séleclion des organismes d'échantillonnsge, des informations
suiventes: ouméroe d'sccréditation, extrall de I'annexe technique sur les opérations
d"échentilionnage en eaux résidunaires.

Towtefois, si les opérations d’&chantillonnage sont réalisées par le maitre d'ouvrage ot si celui-ci
n'est pas accréditg, if doit certifier sur I'honneur qu'il respecte les exigences ci-dessons ef las tenir a
disposition auprés des erganismes de contrdes of des agences de {"ean :

= Leg maltre d'ouvriige doit &tablir et disposer de procédures éceites détailfant 1'organisation
d’unc campagne d'¢chantiilonnage, le suivi métrologique des sysiémes d’échantillonnzge,
les méthodes d'échantillonnage, les moysns nils en ccuvre pour s’sesurer de Pabsence de
contamination du matériel utilisé, le conditionnement et I"acheminement des échmntillons
jusqu'au laboratoine d'malyses. Tontes les procédures refatives i I"échantillonnage doivent
éfre accessibles & "organisme de prélévement sur le terraln.

*  Le maitre d'ouvrage doit &ablir un plan d*assurance qualité (PAG). Ce document précise
notamment les moyens qu'il metira €n couvre pour rssurer Ja réolisation des opérations
d*échantillonnage dans les meilleures conditions. 31 liste notamment les documents de
référence & respecier < proposera un synoptique nominatif des intervenanis habilités en
précisant Jeur sdle &t leur responsebilité dans le processus de I'opération, Le PAQ détaille
également les réponses aux exigences des présentes prescriptions techniques qui ne seraient
paos ptises en compte par le systéme d'assurance qualité.

»  La trapabilité documentaive des ppérations de terrain (chantillonnage) doit ére assurée &
tautes les étepes de In préparation de Ia campagne jusqu'dl Ia restitution des données. Les
opérations de terrain proprement dites doivent ére tracées au travers d'une fiche termain,

Ces Eléments sonl & transmetire aux services de police de I'eau en amant du début de la campagne
de recherche.
Ces exigences sont considérées comme respeciées pour un organisme accrédité.

1.2 Opérations d'échantilfonnage

Les opérations 8"échantillonnage devront s*appuyer sur les normes ou Jes guides en vigueur, ce qui
implique & co jour le respect de :
* Ia nomie NF EN IS0 5667-3 «Qualité de 1'eau - Echantillonnage « Pantie 3: Lignes
dircctrices pour la conservation et Ja gianipulation des échantillons d’eau n ;
v le guide FD T90-524 u Contriite Qualiié - Contrdle qualité pour I'échantillonnage ot ln
conservation des eaux » 3
s e guide FD T 90-523-2 « Qualité de I*cau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité
des eaux dans V'enviropnement - Préldvement d'ean résidunive » 3
» e Guide technique opérationne] AQUAREF (2011) « Pratiques déchantillonnpge et de
conditionnement en vue de In recherche de micropoliuants émergents ¢t prioritaires en
assainfssement  collestif o industiel »  accessible sur le  site  AQUAREF
(htip:/wwvagquaref fr).

Les poinls essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les
conditions générales d'échantillonnage, ln mesure de débit en continu, Péchantillonnage continn sur
24 heures & temparature contrblée, I'échantillonnage of Ia réalization de blancs d*échaniitlonnage.

-



Les opérations d*échantillonnage peuvent &ire réalisées sur le site par:

¢ le presintaire d'analyso accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 pour
échantillonnage automatique avec msservissement su débit eur Is matrice «esux
:&si;iuairc;» en vue d'enalyse physico-chimique selon I norme FDT-90-523-2 {ou son
volution) ;

* [lorganisme d'échantilionnage, accrédité selon Je méme thférentie], sélectionné par le
prestataire d*analyse etfou le maitre d°o ;

+  le maitre d’ouvrage lui-méme,

Dans le cas oft ¢’cst le mattre d'onvrage qui réalise "échantillonmage, fl est impératif en absence
d'acorkditation qu'il dispose de proc&ltures démontrant la fisbilité of In reproductibilité de ses
prutigues d*échantilionnage et de masures de débit.

1.4 Conditions généroles de I'échantillonnage

Le volume prélové devra étre représentatif des conditions do fonctionneeent habituelles de
:‘in:ll:ﬂunﬁnn de traitement des eaux usées et conforme aves les quantilés nfcessaires pour séaliser
es analyses.

La foumiture des éléments cités cl-dessous st de T responsabilité du laboratoir en charge des
snalyses. Un disTogue Eroit entre I'operateur d'échantillonnage ¢t Ie laboratoire est mis en plece
préalablement & In campagne d*échantillonnage,

Les déments qui doivent étre fournis par fe Isboratoire & Porganisme d*échantilicnnage sont :
" Flaconnage : naiure, volume ; .

Etiqueties stables et inuffacables (identification claire des flacons) ;

Reéactifs de conditionnement xj besoin ; .

Matérie] de contrile qualité (ftaconnage supplémentaire, eau exemple de micropolluants &
analyser, etc.) si besoin ;

Matériel do réfrigération {enccintes et blocs culectiquen) ayant In capacité de maintenir une
température de trensport de (5  3)°C.

Ces éléments dojvent &tre envoyés suffisamment & Prvance afin que |"opésatenr d*échantilionnage
puisse respecier Jes dunes de mise au froid des blocs eulectiques. A ces éléments, le Iaboratoire
d'analyse doit fournir des consignes spécifiques sut le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des
flacons, le conditionnement (sjout de conservateur aves fear quantité), l'utilisation des réactifs et
I"identification des flscons et des enceintes. .

En absence do consignes par le Jaboratoire concemnant le remplissage du flacon, [e préloveur doit le
rertiplic & ras-hord,

Les &chantillons seront répartis dans Tes différents flacons foumis par le laboratoire selon lés
prescriptions des méthodcs officielles en vigueur, spécifiques aux micropolluants 3 nnalyser ctlou &
Ia nerme NF EN 150 5667-3, A défaut d’information dans les normes pour tes micropolluants
organiques, le Inboratoire retiendra les flacons en verre brun &quipés de bouchions inertes (eapsule
téflon™). Le labomtoire conserve la possibilité d’utiliser un matérjel de flaconnage différent 5"il
dispuse de données d'cssais permettent de justifier ce choix,

L'échantillonnage doit &tre adressé afin d"éive réceptionné par le Jaboratoire d "analyse au plus tard
24 heures apres la fin de I'opération d'échantillonnage,

1.5 Mesure de débit e continn

La mesure de débit seffectuem en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes
m :ilsuaw figuramt dans le FD 'T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011)
et les prescriptions techniques dos constructeurs des systémes de mesure,

Afin de s’assurcr de In qualité de fonctionnement de ces systémes dg MEEuTe, du contréles
métrologiques périodiques devront 8ire effectuts par des orpanismes acerédités, se traduisant par
+ pour les systémes en écoulement & surface libre : . .
» un contrdle de Ja conformité de Forgane de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir,
etc.) vis-4-vis des prescriptions normatives ot des construcieors L.
= un contedle de fonctionnement du diébitmétre en place par une mesire comparative réalisée &
*aide d*un autre débitmétre,
= pour les systémes o éconloment on charge :
»  un contrdle de Ja confonmitd de 1'installation vis-3-vis des prescriptions normatives et des

construclieurs ;
+ un conirdle de fonctionnement du débitmetre par mesure comparative exercée sur gite (autre

diéhitmétre, jaugesge, elc.) ou par une verfication effectuée sur wn banc de mesure au scin
d*un laboratoire sccrédite.

Un contidle métrologique doit avoir &1é effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou
it I"ocension de In premitre mesure,

1.6 Echantillonnage continn sur 24 heures & tempdrature contrdide

Ce type d*échantillonnege nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantilion
pondéré en fonction du dibit,

Les échantillonneurs qui devront 8ire utilisés seront des échantillonncurs ltﬁ'laéru n.mnoﬂaonns
fixes ow portatifs, constituant un seul échantillon moysn sur toute Ja période considérée. La
température du groupe froid de J*échantillonncur devra &ire & 543°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cos o0t il s’avérerait impossible d'effectuer un
échantillonnage proportionnel au débit de 1'effloent, le préleveur pratiquera un échlnlillnnn!ge
asservi au temps, Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimeés par le peéleveur en fonction

des renseignements collectés sur place.

Dans tous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser 1a méthodologie
d*échantillonnage mise en cuvre.

L2 échantillonneur devea &tre constitué d"une tigne d*espiration tn Teflop® de diamétre intésienr
supérieur & 9 mm, d’un flacon collecteus d’un volume de I"ordre de 20 litres n verre. Dms le cas
d'un échantitionneur & pompe périsialiique, le tuysu dPécrasement sera en s;lw_onc. Ie
remplacesnent du tuyau d*écrasement en silicone sesa effectué dans le cas od celui-cl scrait abrasé,
Pour les échuntilionneuss & pompe & vide, il est recommandé d"wiiliser un bol d*rspiration en verre,

Avant la mise en place d'un tuyau neuf, il est indispensable de le Javer abondamment & Fean
exemple de micropolluants (déminéralisée) pendant plusieurs heures,
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Avant oute opération d'dchantiflonnage, des opérations de nettoyage devront &t effectutes sur
I"échantilionncur ef le cas échémnt sur e systéme ¢’homogéntisation, La procédure & mettre on
ceuvre est 1n sulvanie (§ 12.1.6 guide technique opéeationnel) :

Nettoyage dix patériel e nbsence de moyeax
de profection hotte, eic.

Nettoyage du matériel avee moyens de

Nefloyage grossicr & 1'=au chawde du pobinsl

._protection. .
Nottoyage grossier & Ueau chaude durobinel |

Netloyage aves du détesgent elcelin {type
labwash)
Nettoyage & I"ean déminéralisée acidifiée (acide

Neitoyape avec dn détergeat akealin (type Jabwash)
Nettoysge & J'eau déminémlisée acldifiée, Ja nature
de Pacide est du vezsort du Isboratoire (acide

acttiquo & 80 %, dilué sy quard) acitigie, acide nitrique ou sutre)
Ringage & I'eau démindralisie Ringage 3 Peau démindralisic

Ringage a1 solvenl de qualité pm;r analyss de
ésidus uniquement pour les &lémentx en verre et
£n tiflon {scétone ultrapus, par exemple)

Ringage au solvant de qualité pour analyse de
résidus uniquement pour Jes dléments en vemre et en
téfon (acétone ultrapur, par exemple) ou

ealcination & 500°C pendant plusieurs heures pour

[ les éléments en vere

Un contdle métrologique du systéme d'échantillonnage dojt &re réslisé plricdiquement par
V'organisme en charge des prelévenents sur les pointy snivanis (recommandations du gnide FD T

90-523-2);

4 Justesse et répéinbilité du volume unitaire préjevé (doart toléré entre volume {héorique et réel

5%);

* vitesse de circulation de P'efRuent dins Jes tayaux supérieure ou égale i 0,5 mfs

A Vissue de 'opération d*échantilionnage, le volume Gnal collects doit éire vérifié et comespandre

#u volume théorique de Ja programmation {nombre d*

tmpulsion x volume unitairé).

Tout matériel entrant en contact avee 1"échantillon devra faire 'cbjet de contrbles qualité afin de
s"assurer do Pubsence de contamination e/ou de perte d'analytes, La mithodologic paur réaliser un
blanc de systeme d*échantillonnage pour les opdrations d'échantiflonnage est fournie dans Je FD

Le positionnement de la prise d’effuent devra respecter les points suivants :
-

&ire dans une zone turbulente ;
®  xe situer & mihauteur de Ja colonne d'eau ;

= sesituer b une distauce suffisente des parois pour éviter une contamination des &hantillons
par fes dépbls ou les biofilms qui s’y développent ;

= #ire dens unc zone oft il y » toujours de I'eau présente ;

*  &viter de prélever dans un posié de relévement comple tenu de 1a décantation. SI c’est 1o cas,
positianner 'extrémité du tuyau sous ke nivean minimum et hors dy diépt de fond.

2.7 Echantillon
La veprésentativité de 1échantiflon est difficile a

oblenir dans le cas du fractionnement de

I'échantillon collecté en rafson du processus d'échantillonnuge (décantation des patticules, colloides

durant I'éape d*échantilionnage).

Pour fes eatxs brutes en entrée do STEU, un systéme d'homogénélestion mécanique doit Btre utilisé
et &lre conforme aux recommuandations émises dans le Guide technique opérationnc AQUAREF
(2011} (§ 12.2). Le systéme d'homogénéisation ne devra pas modifier I"échantilton, pour cela il est

_5;?_

recommandé d'utiliser une pale géndrant un flux axlal et ne créant pas de phénoméne de voriex afin
d’éviter Ja perte de composés volatils (COHV, BTEX notemment). La dutnbl_.lﬂon se fera, loin de
toute source de contamination, flacon par flacon, ce qui comespond & un ramplissge 1ot} du flacon
an une seule fois, Les flacons destinés 4 'analyse des composés volatils seront & remplir en premier

Pour les eaux traitées en sorlie de STEU, I"utilisation d'un systéme d'hnnwlén_éimlon méun_ique
est également recommandée, A défaut de 1'élape d'homogénéisation, Ia distribution de I'échantillon
dans les différents flacons destinés i I'analyse devre éire réalisée de facon ﬁ-aclionpée. E'!St-i—?ll‘t
que In distribution de ("échantillon collecté dans chaque flacon desting au laboratoire sera réalisée
en 3 passages permettant de compléter i chaque fols de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit Slre sccordé & embalinge ct 1n protection des échantillons on fiaconnage
veérre afin d'éviter toute casse dens le cas d"envoi par transporieur, L'usaga de plastique & bulles,
d'une alternance fincon vemre-flacon plastique ou de movsse sont vivemenl recommandés. De plus,
ces protections sont & placer dans 1'espace vide compris entre le haut des i!mm et le couvercle de
chaque glaciére pour limiter la casse en cas de retournement des glacidres, La fermeture des
glacitres peut étre confortée avec un papier adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra dire effectué dans une gnoeinte mainienve &
une température égale & 5 C = 3 *C, préatable réfrigérée, et &ire a.cnog:pli duns ley 24 heures qui
suivent la fit de I"échantillonnage, afin de garantle I'intégritd des dchantilions.

La tempdrature de ’enceinte sera contrdlée 3 1'arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapponage
relatif aux anelyses. . .

1.8 Blancs d'échaniillonnage

Le blanc de systéme d’échantillonnage est destiné & vénifier Pabsence de oontaminlﬁo_n liée aux
matériaux (Aacons, tuyaux, sysiéme d'sgitation) wtilisés ou de contaminstion croisde enire
échantillonnages successifs, Xl appartient & "organisme d*échantillonnage ‘_ie meltre en cuvre les
dispositions permetiant de démontrer Psbsence de contamination. Ls lransmission des résultats vaut
validation ¢t J maitre d'ouvrage de la siation d'épumiion sera donc réputé émeﬂ_eu: de tous les
micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs correspondantes. 11 lul appartiendra done de
contréler toute absence de contamination avant trensmission des résultats, Les résuliats des analyses
comvespordant au blaric de systiéme d'échantillonnage préldvement seront & transmedtre et devront

&¢re contrdlés par les agences de I"eau.

Le blanc du systéme déchantillonnage deven éire feit obligatoirement sur une durée de 3 hourcs
minimum selon la méthadologie décrite dans le gulde FD T 90-524 (annexe A).

Les crildres d’acceptation et de prise en compie du blanc dolvent respecter les dispositions définies
dans le § 6.2 du guide FD T90-524.

D'autres blancs peuvent ére mis en ceuvre sfin d'identifier une source de poliution (blanc
ambiance, blanc tesrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.

2, Auslyses

2.1 Dispositions générales
Les analyses des peramétres de sui\:i habituels fle _la_ STEU &t de_a mic_!ropgllugql_s rePI!ct_chE de\_npm
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2011 portant modalités d'sgrément des Taboratoires dans Jo domuine de Peau ot des milieux
aqualiques au titre du code de environnement, dés Iors que cet nprément exists,

57 |'agrément n'existe pas, le {aboratoite d’analyses choist doit impérativament pouveir remplir Ies
conditions suivantes : '
®*  Le iaboratoire est titulaire do Paccréditation. It peut faire eppel & un ov des leboratoires
presiataires qui devront également Etre aceréditSs sclon ce référentie] ;
® Les limites de quantification elles que définies en anexe I pour Ia matrice eau résiduzive

sont respeciées pour la liste des substances présentées en annexe 11 ;
® Laccrédilation est respeciée pour In liste des substances préseitées en annexe 11
(unlquement pair les saux en sortie de STEU et Ies eaux en entrée do STEU pour 1a phase

equcuse ot pour les eaux aans séparation de phase).

Le mpitre d'ouvrage de la station de traltement des eaux usdes demande au Inboratoire de réaliser
une déclaration sur I'honneur dans ke eadee de Ja réponse & Pappe) d'offre dens laquelle le
teboratoire indique quelles analyses vont 2ire réalisées gous agrément et quetles anslyses sont
réalisies sous aceréditation, en précisant dans chacun des cas les limites da quantification
considértes, Le Isboratoire devra joindre & la réponse A V'appe! d*offve les documents nticstant de
Vagréntent (formulaire Labeau) et de Paceréditation {(annexe technique, numéro d'sceréditation) e

cas échéant,
Lorsque les opérations d"échentifionnage som diligentées par e presiataire d'analyss, ce demier est
seut responseble de la bonne exéeution de I'ensemble deda chaine,

Lorsque les apértions d*échantilionnage sont diligentdes par le prestatsire d*échantillonnage, ce
demier st seul responsable di ja bonne exécution de *ensemble des opérations d'échantillonnnge
¢t de ce fuit, responsable solidaire de I qualité des résultats d"anelyse avec le prestataire d'analyse.

Lorsque les opérations d"échantillonnage sont rézlisées par le malice d'ouvrege Tui-méeme, celui-ci
est le scul responsable de Pexéoution des prestetions d'Echantillonnage et de ce fiilt, responzable
solidaire de It qualité des résultats d*analyse avec lc prestataire d*analyse.

L'ensemble des deninées brules devra étre conservé par le Teboratoire pendant au moins 3 ans.

2.2 Prise en charge dex dchantillons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d’analyses, incluast tes premidres étapes
analytiques permettant de limiler I'évolutlon de Féchantillon (filomtion, siabilisation, extraction,
ete.), dait intervenir le lendemain aprds 1a fin de 'opération d’échantillonnage ¢t en fout élat dé
causc 4§ feures au plus terd eprés |o fin de échentillonnage.

La température de i*encelnte seqe contrélée & 'arvivée au laboratoire of indiquée dans Je mpportage
relatif aux analyses,

Toutes les analyses doivent rendre comple de la totalité de I*échantillon (effluent brul, MES
comprises).

Pour les eaux ayant un¢ concentration en matiéres en suspension inférieure & 250 mg/L, I"analyse
pourra élre mise en ceuved sur I'eau brute.
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Pour les saux ayant une concentration en matidres en mpensi?n susérime ou “&yle 4 250 mgﬂ..;
une analyse séparte de ln phase aqueuse et de Ia phase particulaire devra ére mise en wuvre sgu
exceplions stipulées dans I'snnexed  (compesés volatils, métaux, parametres indiciatres, eic.}.

L MES dama  Tean,
156 Phase particulaire de Pean géntralement spnis centrifupation
) ou filtration X

& X (L o (e

Si, & des fins d’analyses, {1 eat nécessaire de séparer les fractions {mnalyse des mictt.!pollunml
organigues), le résultat devra &ive exprimé en considérant chacune des frections ainsi que Yensemble
des fractions. La vestitution dovra &re effectuée de la fagon suivante en indiguant :

= lorésultat agrégé des 2 phases (¢n pg/L})

= lexésultat oblenu pour Ia phase aqueuse (en pg/L) ;

= le résultat obienu pour In phase partioulnire (en png/kg).

Les performances analyliques & aticindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans F'annexe 11,

2.3 Paramétres de suivi habitnel de la STEU

Les paramétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortie) seront analysés sysiématiquement
(sans séparntion des fractions dissoutes ek porticulaires) selon les normes en vigueur ofin de vérifier

1a représentativité de Peffluent le jour de la mesure,
Les paramabires de snivi habituels de la STEU 4 analyser sont :
* la DCO (demande chimlgue en oxygéne) ou le COT (carbone organique total) ou ia ST
DCO, en founction de 1"errMé préfectoral en vigueur ;
* laDBOS (demende biochimique en oxygéns en cing jours) ;
v les MES (matiéres en suspension).

Dans Je cas des paraméires de suiv habituel de I STEU, I"agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en oeuvre

Paramétre & analyser Code SANDRE Norme de référence

Metidres  en  suspension 1305 NFEN 872"

totales (MES) -
DBOy 1313 NF EN 1899-1

DCO 1314 NF T 90-101

STDCO 6396 180 15705"

Carbone organigue (COT) 1841, support 23 NF EN 1484

(eaw brute non filtrée)

Y Encasdc colmalage, ¢'oitviedire pour asc durce de filication supéricore 3 30 miraics, b warme NF T 90.105:2 oot wilisable

u  Demleons deicnoen boser, nfrleunes 43 ma K mOT N B L o e e e . e
14



Ceci est justifié par le fuit que cos paramétres ne correspondent pas & des micropollusnts définis de
manléce univoque, mals & des indicefeurs globaux dont [a valeur est définle pac te proiocole de
mesure lulnéme. La continuitd des résultats de mesure el Jeur intesprétation dans Je temps
nécestite donc I'utilisation de méthodes sirictement identiques quelle que toit Is STEU considérbe
et Ie moment de 1 mesure,

24 Les métaux

Dans fc cas des métaux hors mercare, PPennlyse demandée est une diétermination de lx concentration
en métal total contenu dans I'ean brute {aneune séparation), oblenuc aprés digestion de I"échantilion
sefon ln norme suivante : norme 18O 15587-1 « Qualité de I'eau — Digestion pour la détermination
de cestains éléments dans I'eau ~ Partie 1 : digestion 4 1'eau régale »,

Pour le mercure, 1"éinpa de digestion compléte sans Aliration préalable eat déctite dans Ies normes
snalytiques spécifiques & cet élément.

2.5 Les milcropollctants organigney

Pour les micropolivants organiques, dos précoutions particulléres s*appliguent pour les parnmatres
Buivants :

* Nonylphénels : Les nombreuses incohérences observées (probléme de CAS el de code
SANDRE) sur I'analyst des nonylphénols ont conduit & In production d'un Mémo
AQUAREF Alkylphinols. Ce document synthétique reprend I'ensemble des disficulids et les
solutions apportées pour I'analyse de ces subisiances,

*  Osgancétains cation ; une grande vigilonce doit tre portée sur ce point afin d'assuret que Je
résultat soll rendu en fBoygansainion /L.

* Chlorosleanss & chaines courtes : les anslyses dans Ja matrics eau devront dtre réalisées en
appliquant la nonine NF EN IS0 12010 s dans Ja fraction particulsire sclon Ic projet do
nome Pr NF EN 1SO 13635,

2.6 Lex blancs analytiques

Des blancs de méthode sont indispensubles pour I'ensemble des composés. Eu égard 3 leur
caractdre ubiquiste, un blanc de méthode doit éire rtalisé pour chaque séric snalytiquo pour les
familles ou substances sujvantes ;
s Alkylphénols
*  Organoétdins
HAP
PBDE, PCB
DEHP
Chloroaleanss & chaines conrtes
Sulfonate de perflusroactane (PFGS)
Métaux : cuivre, 2ine

" K% w N

Le‘ll[::imamim devri préciser sa politique quant @ Iz comection des résultals pour le blanc de
méthode.

3. Restitution des donuées : cas de 'analyse des fraclions séparées
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11 st rappelé que Ja LQ eau résiduaive imposbe dans 1a cirenlaire (ci-aptde LQouw baxe aprgic) eiglobe
Ja LQ Emction phase aquouse (0i-aprés EQumuse sqeense) ©f 1a LQ fraction phase particulnire (ci-aprés
LQM[IHAHI}‘V&LO N _..-ll‘l- . + L0 e (Suivalant)

La détermination de 1a L{) sur la phase particolaire de Feau deit nipondre aux mémes exigences que
sur les fractions liguides. La LQpkwe purifnseire devra st Jélerminde, sur une malrice représentative,
lors de 1a validation Initiale de la méthcde en se basant sur 1a concentration du seuil de coupure de
250 mp/L (ex: 250 mg de MES si un litre de prite d'échantillon, 100 mg de MES si prise
d'échantillon de 400ml). I1 faudrs veiller lors de la campagne de mesure & ce que 1a prise d’essai de
Péchantillon d'eau d'entrée comesponde & celle wtilisée Jors du plan d*zxpérience de validation.

Les deux phases aqueuses et particulaites sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la conceritration agtépée (ci-aprés Cugiges) st recalculée selon le protocale
décrit ci-aprés,

Nota : {l st indispenseble de bien distinguer 1a différence entre unc veleor issue d'un résultat
caleulé (agrégation des résulinis des concentrations obienues pour la phase aguense et la phase
particulaire) ¢t wn nésultat non quantifié (c'est & dire valewr inférieure A 18 LQouw tone apetgie). 105
codes remargquos doivent &ire ulilisds pour marquer cette différence lors de la reshitution des
résultats {code remarque 10 pour un réseltat non quantifié et code remarque ¥ pour un résullat
caleuldy.

Protecole de caleu) de I concentration aprégée (Copige) ¢
Soient Cytla tencur mesurée dans la phase aqueuse en pg/L et Cp la tencur mesurée dans la phase

patticulaire en pg/kp.
Crasquinien (/L) = 10 x MES (mg/L) x G (g/ka]

Lt Qe poricteie €51 0 pp/kg clona :
LQpbase puticntnie ciquivalert) (BE/L) = 10°° x MES (Mg/L} X LOQpbase particwbaive (15/kE)

Le tublegu ci-dessaus présente les différents cas pour le rendu des résultats ;

Si Alors Résultat affiché
Ca Cp iquimienty rézﬁh;gés Cagrigee Résultat Code remarque
< EQpuse < LQuobrae )
< LQrasc e csostaire (uvhakm] e LQumbre v 10
2 L e | i G <o 1
ST D— "'Q"""I ommce | LQpuicapeme | Corigwhaiom Cp aahetom) 1
> et 1 C ¥
< WQuemrees | % LQpase | SO Esmn Cr{iminieu ' I
Z LQmue sprnse " .ZI m! INI - C! .|!+!C|: Ca +Cprtqieny 1

Dans Ia situation ol un résultat est quantifié sur in phase particulaire (2 LQ e mcare teiatwg) € RON

quantifié sur k2 phase aquense (< LG sy 1'incertitude de I"analyse sur le résultat obtenu sur la
phase particuleire (MES) est prise en corapte. Alors, deux cas de figures se présentent :

« 5i "incertitude sur la phase particulaire est supéieure 2 1a LQ de la phase squeuse, alors le
résultat affiché cormespond & celui mesuré sur la phase particleire (Cp pivaton):
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» i lincertitudo de 1a phase particulaire est inférievre & In LQ de In phass aqueuse, sloss le
résulte! affiché correspond i In valeur mesurée sur ba phase particulgire agrémenté de Ja LQ
sur la phase squeuse.

ANNEXE 5 : Régles de transmission des données d’analyse

i ‘ Caraciére . Code point  de
enre> sa_pmo UL I it 0 | s ;
ZL5PoiniMesur Charactére Libellé du point de

e sa_pmo {h imité 25 mesure
i Lozalisation
<LocGlobalePa Caractére globale du point de
int sa_pmo {LhH P 4 mesive {ef|
niMesure> limité nomencisure  de
code Sandre 47
Structure de
Pélément XML
relitif & une
> - - .
<Privi (ON) analyse  physico-
chimique ou
microbiologique
<Prelevenr> {0,1) - - Pitleveur
<Cdlmervenaent [
schemeAgencyl saint | on Ceractére 17 Code de
D= “[SIRET ou| ™~ ! Hmité lintervenant
SANDRE]™> i
<DatePrivi> sa_pmo 1) Date - da}e!;:mm
L'heure du
‘ : prélévement st
i Iheure & laguelle
<HeurePrel> . 0,1) Heure - doit débuter ou a
i débuté une
' opération de
i prélévement
! Dirée du
! prélévement,  le
<DuréePrel» X (0,1) Texts 8 format & appliquer
i éant  hlummiss
] {exemple :
17
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199:0(:00 pour 99

i houres)

<ConformilePre
1 l>

@n

Code

-Conformité du
préldvement :
Valeur/libellé :
0:NON

11:0UT

<AccredPrel>

L))

Code

{Acerédifation  du
Iprélévement
Valeur/libellé :
1t prélévement
scorédilé

2:  prélévement
non acrédité

<Smppert>

(1,1)

Support prélevé

<CdSupport>

58_par

(1.3}

Caraciére
illimité

Code dis suppont
Valeurs
fréquemment
rencontrées
Code/Libellé
«3»:EAl

<Analyse>

«DateReception
Echant>

s2_pmo

(o)

(L

Date

Structure de
'dément XML
relatif & une
analyse  physico-
chimique o
microbiologique

Date, 2u jour prés,
d laquelle

1 'chantillon est
pris en charge par
le 1aborataire
chargé d'y
effechuor des
analyzes (format
YYYY-MM-J1)

<HeureReceptio
nEchant>

<DatsAnalyse>

s&_pmo

0.1}

' Heure

Heure i laguelle
P'échantiilon est
pris en charge par
le labaratoire pour
y cffectuer des
analyses (format
bh:mm:ss)

ihn

Date

Date de asalyse
(format  YYYY-
MM-J

<HeurcAnalyse
>

s4_pmo

(0,1)

Heure

Heure de Vanialyse
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Libartd « t-‘;ﬂll * Frawrmiid
REPUBLIGUE FRANGAISE
PREFET DE L'OISE

ARRETE PREFECTORAL PORTANT COMPLEMENT A

ARRETE PREFECTORAL PORTANT AUTORISATION
AU TITRE DES ARTICLES L. 214-1 A L. 214-6 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT

LE SYSTEME D'ASSAINISSEMENT DE GOUVIEUX

COMMUNES D’ APREMONT, AVILLY SAINT LEONARD, CHANTILLY, GOUVIEUX, VINEUIL
SAINT FIRMIN
DOSSIER N° 60-2011-00031

Le Préfet de I'Qise
Chevalier de la Légion dHonneur

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 & L. 214-11 et R. 214-1
4R.214-56 et R. 211-11-1 AR, 2]11-11-3;

VU le code de la santé publique, et notamment les articles L. 1331-1 4 L. 1331-31 et R. {331-14R.
1331-11;

VU le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L. 2224-6, L. 2224-10 4 L.
2224-15, 1. 2224-17, R. 2224-6 4 R. 2224-17 ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin de la Seine et des
cours d’eau cétiers normands approuvé le 1% décembre 2015 ;

VU ]"ar:rélé du 21 juillet 2015 relatif aux systdmes d'assainissement collectif et aux installations
d'assainissement non collectif,  l'exception des installations d'assainissement non collsctif recevant
une charge brute de pollution organique inférieure ou égale 4 1,2 kg/j de DBOS ;

vu ]’am‘a.té du 27 juillet 2015 modifiant "arrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres
d’évaluation de I’état écologique, de 1’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface ;

vu I:arrété du 7 aofit 2015 modifiant I’arrété du 25 janvier 2010 établissant le programme de
surveillance de 1"état des eaux en application de Particle R 122-22 du code de I'environnement ;

- VU I'arrété du.31 janvier 2008 modifié relatif au registre et  la déciaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

VU Parrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critéres dévaluation de Iétat
écc_)fogique, de 1’état chimigue et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des
articles R.212-10, R.212-1] et R.212-18 du code de |’environnement ;

VU I"amrété préfectoral n°60-2011-00091 A Iautorisation de la station de traitement des eaux usées de
GOUVIEUX du 3 mai 2002 ;

VU la note technique du 12 aofit 2016 relative 4 la recherche de micropollnants dans les eaux brutes
et dans les eaux usées traitées de stations de traitement des eaux usées et 4 leur réduction ;

VU le rapport rédigé par le service chargé de la police de 1'eau en date du 3 aviil 2017 ;
VU Pavis favorable émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
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technologiques en date du 20 avril 2017 ;

VU le projet d°arrété adressé 4 la commune de GOUVIEUX représentée par son Mairs en date du 11
avrdl 2017 ; '

CONSIDERANT que le pétitionnaire n’a pas émis d°avis dans le délai de 15 jours qui lui est
légalement imparti sur le projet d*arrété ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
&quilibrée de fa ressource en ean en garantissant les intéréts mentionnés 4 l'article L. 211-1 du code
de l'environnement ;

CONSIDERANT que la nécessité de poursuivre I'action réduction des substances dangereuses dans
Peau (RSDE) en complétant la phase de recherche des micropolluants par une phase de diagnostic 4
Pamont de la station de traitement des eaux usées qui permet une meilleure compréhension des
sources d’émissions et une identification des actions de réduction pertinentes ;

CONSIDERANT que 2 des 6 mesures doivent &tre réalisées durant cefie période afin de permelire un
suivi représentatif de I"activité du bassin de collecte de I'agglomération d’assainissement ;

Sur proposition du Directeur départemental des Territoires de I Oise,

ARRETE

Larrété préfectoral en date du 3 mai 2002 autorisant, au titre des articles L. 214-1 & L. 214-6 du code
de lenvironnement, la station d'épuration de GOUVIEUX, est complété par les articles suivants :

TITRE 1 ~ RECHERCHE, ET REDUCTION DES MICROPOLLUANTS DANS LES
EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX USEES TRAITEES DE STATIONS DE
TRAITEMENT DES EAUX USEES

Le Syncicat intercommunal de collecte et de traitement des eaux usées de ia Vallée (SICTEUV) de la
Nonette, identifié comme le maitre d'ouvrage est dénommé ci-apres "le bénéficiaire de I'autorisation".

ARTICLE 1 — Diagnosti¢c vers I’amont 3 réaliser sur Ia base des résultats de Ja campagne de
sutveillance initiale Ia plus récente

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu de vérifier avant le 30 avril 2017 si, lors de la campagne de
surveillance initiale la plus récente réalisée dans le cadre de l'arrété préfectoral complémentaire du 18
janvier 2012, certains micropolluants faisant partie de la liste de micropolluents située en annexe 1 étaient
présents en quantité significative.

Certaines valeurs de norme de qualité environnementale (NQE) ayant évolué depuis la note
technique du 29 septembre 2010, le bénéficiaire de I'autorisation peut choisir de refaire les caleuls afin
didentifier quels micropolluants étaient présents en quantité significative en utilisant les valeurs de NQE
indiquées en annexe 1 et en utilisant les critéres de significativité indiqués dans la note technique du 2%
septembre 2010. Sl fait ce choix, l'analyse est & faire pour l'ensemble de la liste des micropolluants pour
lesquels les valeurs de NQE ont évolué.

Le bénéficiaire de l'antorisation transmet alors par cowrrier électronique les résultats de son analyse
avec la liste des micropolluants présents en quantités significatives au service chargé de la police de l'eau
avant le 30 avril 2017. Sans réponse de la part du service chargé de la police de I'eau dans les deux mois,
1a liste des micropolluants présents en quantités significatives envoyée est considérée comme acceptée.

Si c'est le cas, le bénéficiaire de l'autorisation informe le maitre d'onvrage du systéme de collecte en
amont de la station de traitement des eaux usées qu'il doit réaliser un diagnostic vers Mamont, en
application de l'article 13 de 'arrété du 21 juillet 2015, des micropolluants ayant &té identifiés comme
significativement présents dans les eaux brutes ou les eaux traitées de la station de traitement des eaux
usées, Ce diagnostic vers l'amont doit débuter avant le 30 juin 2017. :
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Le diagnostic 4 1’amont de la station d’épuration a vocation :

— 4 identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de collecte ;

— A proposer des actions de prévention ou de réduction & mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant 4 la station d’épuration ou aux déversoirs d’orage. Ces propositions
d’actions doivent &tre argumentées ct certaines doivent pouvoir 8tre mises en ceuvre I'année suivant
la fin de réalisation du diagnostic.

La réalisation du diagnostic comporte les grandes étapes suivantes :
- réalisation d’une cartographie du réseau de la station d’épuration avec notamment les différents
types de réseau (unitaire, séparatif, mixte) puis identification ef délimitation géographique :

- des bassing de collecte,

— des grandes zones d’occupation des sols (zones agricoles, zones d’activités industrielles,
zones d’activités artisanales, zones d'habitations, zones d’habitations avec activités
artisanales) ;

~ identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chague zone (par
exemple grice au code NAF) ; )

— identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin
versant de collecte, compte tenu de [a bibliographic disponible ;

— réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner 1'analyse des contributions par
micropolluant et par contributeur ;

— propositions d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associés & un
calendrier de mise en ceuvre et 4 des indicateurs de réalisation ;

- identification des micropolluants pour lesquels aucune action n’est réalisable compte tenu seit
de Porigine des émissions de micropolluants, soit du cofit démesuré de lo mesure & mettre en

place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant I’ensemble des micropolluants pour lesquels des analyses
ont été effectuées, A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont &t€ identifiés comme
présents en quantité significative en entvée ou en sortie de la station d’épuration.

Le bénéficiaire de lautorisation informe le maitre d'ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic réalisé
doit &tre transmis par courrier électronique au service de la police de I'eau et & "agence de I'eau dans un
délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci et dans tous les cas avant le 30 juin 2019,

ARTICLE 2 — Campagne de recherche de la présence de micropolluants dang les eaux brutes et

dans Jes eaux trajtées

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenn de mettre en place une recherche des micropolluants présents
dans les eaux brutes en amont de la station et les eaux traitées exn aval de la station et rejetées au milien
naturel dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de l'autorisation doit procéder ou faire procéder:

~  au nivean du point réglementaire A3 « entrée de la station », & une série de 6 mesures sur
une année compléte permettant de quantifier Jes concentrations moyennes 24 heures de
micropolluants dans les eaux brutes arrivant 4 la station ;

- au nivean du point réglementaire A4 « sortie de la station », 4 une série de 6 mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de
micropolluants dans les eaux rejetées par la station au milicu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux mesures
d'un méme micropolluant sort espacées d'au moins un mois.

Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la
maniére la plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront échelonnées
autant que possible sur une année compléte et sur les jours de la semaine.

En cas d’entrées et de sorties multiples, ies modalités d’autosurveillance définies au sein du manuel
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d’autosurveillance seront utilisées pour la reconstruction d’un résultat global pour le point réglementaire
A3 d’une part et pour le point réglementaire A4 d*autre part.

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de
I'année 2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018,

o L& campagne suivante devra débuter dans le courant de I'année 2022 et dans tous les cas avant le 30
juin. Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis tous les 6 ans.

ARTICLE 3 - Tdentification des micropolluants présents en quantité significative dans les eaux

brutes ou dans les eaux traitées

Les 6 mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permeitre de déterminer si un
ou plusieurs micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans les eanx
traitées de la station,

Popr les micropolluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supéricure 4 la limite
de quantification, seront considérés comme significatifs, les micropolluants présentant, a I'issue de la
campagne de recherche, 1’une des caractéristiques suivantes :

Eaux brutes en entrée de la station d’épuration :

-~ La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure
S0xXNQE-MA (norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle
prévue dans Parrété du 27 juillet 2015) ;

- La concentration maximale mesurée est supérieure 3 5xNQE-CMA (norme de qualiié
environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans 1'arrété du
27 juillet 2015) ;

- Les flux annuels estimés sont supérieurs aux sevils de déclaration dans ’ean prévus par
I*arrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

Eaux traitées en sortie de la statfon d*épuration :

-~ La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérienre &
10xNQE-MA ;

- Laconcentration maximale mesurée est supérieure 4 NQE-CMA ;

-~ Le flux moyen journalier pour le micropolluant est supérieur 4 10 % du flux journalier
théorique admissible par le milien récepteur (le flux journalier admissible étant caloulé 4
partir du produit du débit mensuel d*étiage de fréquence quinguennale séche (QMNAS), ou
par défaut d’un débit d*étiage de référence estimant le QMNAS, défini en concertation avec
la maitre d’ouvrage - et de la NQE-MA conformément aux explications ci-avant ;

- Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans I’eau prévus par
'arrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

- Le déclassement de la masse d’eau dans laquelle se rejette la station de traitement des eaux
usees, sur la base de P’état chimique et écologique de ’eau le plus récent, sauf dans le cas
des HAP. Le service police de P'ean indique au maftre d’ouvrage quels sont les
micropolluants qui déclassent la masse d’eau.

Le débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNAS) 4 prendre en compte pour les
caleuls ci-dessus est de 0,887 m¥s (Source : http://www.hvdro eaufrance. fr — La Nonette 2 Courtenil)

La dureté de I'sau du milieu récepteur & prendre en compte pour les caleuls ci-dessus est de plus de
40°f (degré frangais).

' Les substances qui déclassent Ja masse d'eau de rejet de la station de traitement des eaux usées sont :
zine, divron, somme des hexachlorooyclohexaries pour les pesticides organochlorés (cf annexe 2).

L'annexe 3 du présent arrété détaille les régles de caleul permettant de déterminer si une substance
ou une famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées brutes ou traitées.

Un rapport annexé au bilan des contréles de fonctionnement du systéme d'assainissement, prévn par
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T'article 20 de I'amété du 21 juillet 2015, comprend Pensemble des résultats des mesures indiquées ci-avant
réalisées sur l'année. Ce rapport doit permettre de vérifier le respect des prescriptions analytiques prévues
par l'annexe 4 du présent arrété.

ARTICLE 4 — Apalvse, transmission_et représentativité des donngées

L'cnsemble des mesures de micropolluants prévues  l'article 2 sont réalisées conformément aux
prescriptions techniques de l'annexe 4. Les limites de quantification minimales 4 atteindre par les
laboratoires pour chaque micropolinant sont précisées dans le tablean en annexe 1. I y a deux colonnes
indiquant les limites de quantification & considérer dans le tableau de 1'annexe 1 :

— la premilre correspond aux limites de quantification 4 respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de
station sans séparation des fractions dissoutes et particulaires ;

—  la deuxidme comrespond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en enirée de station avec séparation des fractions dissoutes et
particulaires.

Les résultats des mesures refatives aux micropolluaats regus durant le mois N sont transmis dans le
courant du mois N+1 au service chargé de la police de l'eau et & V'agence de l'sau dans le cadre de ia
fransmission réguliére des données d'autosurveillance effectuée au format informatique relatif aux
échanges de données d'autosurveillance des systémes d'assainissement du systdme d'Administration
National des Données et Référentiels sur 1'Ean (SANDRE) et selon les régles indiquées en annexe 5.

ARTICLE 5 — Diagnostic vers Pameont & réaliser suite 3 une campagne de recherche

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu d'informer le maitre d'ouvrage du systéme de collecte qu'il
doit débuter un diagnostic vers l'amont, en application de l'article 13 de I'arrété du 21 juillet 2015, si &
I'issue d'une campagne de recherche de micropolluants, certains micropolivants ont €té Jdenhﬁés comme
présents en quantité significative,

Le diagnostic vers l'amont doit débuter dans I'année qui suit la campagne de recherche si des
micropolluants ont ét¢ identifiés comme présents en quantité significative.

Le diagnostic vers I'amont a vocation :

—  Aidentifier les sources potentielles de mjcropolluants déversés dans le résean de collecte ;

— 4 proposer des actions de prévention ou de réduction 3 mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant 4 la station ou amx déversoirs d’oraga Ces propositions d*actions
doivent &tre argumentées et certaines doivent pouvoir £tre mises en csuvre 'année suivant la
fin de réalisation du diagnostic, Ces propositions d’actions sont accompagnées d'wn
diagnostic de mise en cenvre et des indicateurs de réalisation.

La réalisation d’un diagnostic & "amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :

—  réalisation d’une cartographie du réseau de la station d’épuration des esux usées avec notamment les
différents types de réseau (unitaire, séparatif, mixte) puis identification et délimitation
géographique :

— des bassins versants de collecte,

— des grandes zones d’occupation des sols (zones agricoles, zones d’activités industrielles,
zones d’activités artisanales, zones d’habitations, zonmes d’habitations avec activités
artisanales) ;

—  identification sur la cartographic réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone {par exemple
grice au code NAF) ;

— identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur e{ par bassin
versant de collecte, compte tenu de la bibliographie disponible ;

— réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner 1’analyse des contributions par
mieropolluant et par contributeur ;

&

— propositions d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associés 4 un calendrier
de mise en czuvre et 4 des indicateurs de réalisation ;

— identification des micropolluants pour lesquels aucune action n’est réalisable compte tenu soit de
I’origine des émissions de micropollvants, soit du coiit démesuré de la mesure 4 metire en place,

Le diagnostic pourra éire réalisé en considérant 'ensemble des micropolluants pour lesquels des
analyses ont été effectuées, A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été identifiés
comme présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station,

Si aucun diagnostic vers l'amont n'a encore été réalisé, le premier diagnostic vers I'amont est
un diagnostic initial.

Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche montre que de
nouveaux micropolluants sont présents en quantité significative.

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et s’attachera a
la mise & jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions, 3 la réalisation
éventuelle d’autres analyses complémentaires et & la mise a jour des actions proposées,

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu d'informer le maitre d'ouvrage du systéme de collecte du
type de diagnostic qu'il doit réaliser.

Le bénéficiaire de I'autorisation informe le maitre d'ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic
réalisé doit étre transmis par courrier électronique au service de police de I'eau et 3 I'agence de I'eau dans
un délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci.

TITRE 2 — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6 - Abrogation

Le présent arrété complémentaire abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de la
surveillance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milieux aquatiques.

ARTICLE 7 — Droits des tiers

Les doits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 8 — Autres réglementations

La présente awtorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d'obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations,

ARTICLE 9 - Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété sera transmise dans les mairies d’APREMONT, AVILLY SAINT
LEONARD, CHANTILLY, GOUVIEUX, VINEUIL SAINT FIRMIN pour affichage pendant une durée
minimale d'un mois.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet Départemental de I'Etat
(IDE) pendant une durée d*au moins 6 mois.
ARTICLE 10 - Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif d'Amiens territorialement
compétent, conformément a l'article R. 514-3-1 du code de 'environnement :
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s  par les tiers dans un délai de quatre mois & compter de la publication ou de l'affichage en mairie pré-
vu au R. 214-19 du code de l'environnement ; i : ANNEXES
+ par le pétitionnaire dans un délai de deux mois & compter de la date 3 laquelle le présent arrété Iui a APARRETE PREFECTORAL PORTANT COMPLEMENT
&té notifié.
Station de traitement des eaux usées de Gouvieux

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision
implicite de rejet de cette demande conformément a Iarticle R. 421-2 du code de justice administrative,

ARTICLE 11 - Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de 1'Qise, le Sous Préfet de Senlis, les Maires des communes i
&’ APREMONT, AVILLY SAINT LEONARD, CHANTILLY, GOUVIEUX, VINEUIL SAINT FIRMIN, le : Liste des annexes :

Directeur départemental des Territoires de 1'Oise, le Président du SICTEUV de la Nonette, le Commandant
du groupement de gendarmerie de I'Oise, sont chargés, chacun en ¢ce qui le concemne, de l'exécution du Annexe 1: Liste des micropoliuants & mesurer lors de Ia campagne de recherche en fonction
présent arrété, dont une copie sera £galement notifiée 4 : de la matrice (eaux traitées ou eaux brutes)

- Mme la Directrice de Cabinet du Préfet ; Annexe 2 : Liste des substances déclassant In masse d’eau i surveiller

- M. le Directeur de 'Agence de l'eau du Bassin de la Seine et des cours d’ean cétiers
normands ; Annexe 3:Rdgles de calenl powr déterminer si un micropolluant ou ume familie de
~ Mme la Directrice de I’ Agence Régionale de Santé des Hauts de France ; micropolluants est significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées
~ M. le Président du Conseil départemental de 'QOise.
Arnpexe 4: Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et

24 MAI ’017 d’analyses dans les eaux brutes en entrée de STEU ef dans les eaux traitées ¢n sortie de STEU

ABEAUVAIS, le Annexe 5 : Régles de transmission des données d’anaiyse

Le Préfet de 1'Oise

*  Pourle préfet, %
Le secf‘t ire général,

Blaise GOURTAY 4



ANNEXE 1 : Liste des micropolluants & mesurer Jors de ia campagne de recherche en
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ANNEXE 2 : Liste des substances déclassant Is masse d’eau a surveiller

Familles Substances Code Sandre LQ (en microgramme
I par litre)
_Métax ¢ Zinc 1383 5
. Métaux Cuivie 1392 5
Pesticides __Diuron _un 0,05
Pesticides Somme des 5537
_ organochlorés hexachlorocyclohexanes o

ANNEXE 3 : Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de
micropelluants est significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Les caleuls prégeniés cl-aprés sort cenx 2 réaliser pour délerminer sl un micropoliuant {ouy une
famnille de micropolluants) est significativement présent{e) dans les caux brutes ou les eaux iraitées

dela STEU.

Les différentes NQE ci les flux GEREP annuels & rotenir pour la réalisation des calculs sont
imiqués en annexe 1 . Ce document est & jowr & la date de publication de la préseate note

technique.

Dans la sufte du texte, les abréviations sulvantes sont utilisées ¢

Ci;: Concentration mesurée
Coas : Concentration maximale mesurde dans I’année

CR, : Concentration Retenue pour les caleuls

CMP : Concentration Moyennec Pondérée par les volumes journalicrs

FM]J : flux moyen journalier
FMA 1 flux moyen annuel

Vi1 volume jownalier d”eau traitée rejeté au milicu le jour du prélévement

Va : volume annuel d'eay traitée rejeté au milieu®

<t

© e ———

i : ™™ prélevement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprineée en valeur moyenne snnuelle

NQE-CMA: norme de qualitd envirnnementale exprimée en conceniration maximule

admissible
Une substance esl quantifide lorsque C; 2 LQuboirire

Flux journalier thforigue sdmissible par le milien = Débit mensue] d'étinge de fréquence

quinguennaie (QMNA;) x NQE

L, Cas péniral : le pricvopolluant dispose d*une NQE et/on d’un flux GEREP

Dans cetie partie on considirera :
81 Gy < LOwontoby 810rE CRy = EQuipiseeies2
& C; 2 LQwboruroirn alors CRy = C;

Calcal de Ia capeentration moyenne pondérée par des volumes journaliers 3
CMP = XCRWVIZV,

Calenl du flux moyen senxe) :
»  §i le micropollyant est quantifié au moins une fois (s motas une Ci 2> LQuawsai) ¢

FMA=CMPx V,
»  Si lemicropolluart n*est jamais quantifié :
FMA =0,

Caleul du flux moyen journahier
®  Si le micropo]lugrit est guantifié au moins une fois : |
FMJ = FMAJ365
= Si le micropolluant n’est jamais quantifié :
FMI =0,

Un micropolluant est significatif dans lyy eanxbrutes gl : -

v Le micropollyant est quantifié av moins ue fois ET
v CMP2 50 xNQE-MA OU

v Cps 252 NQE-CMA QU

¥ FMA 2 Flux GEREP annue]

Un mierapoll ext il 3
v Lamicropo]lyant est quantifié g moins une fois ET'
v CMP2 10 x NQE-MA OU
¥ Cox 2 NQE-CMA OU
v FMJ 0,1 x Flux jounalier théorique admissible par le milieu O
¥ FMA 2 Flux GEREP annue| OU

¥ A l'excéption des HAP, Ia masse d’eau dans Isquelle les esux traitées sont rejetdes est

déclassée pour Ia substance considérde.

jve i aulyses donl véalisdes mor e abnfes civikes romsdouttves, alead oo wolume anmar] por exmad des vohunes jornakter resés oo fadats

Lown
At nkalsarion du dornior pridvemen ciie 164 Joarndes préicidontes
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Certains micropoiluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans co cas, seules les autres
conditions sont exmmindes,

De plus, du fair des difficolids d'analyss de In matrice eau, les LQ assocides & certains
mlcmpolluanu sont parfols relelivesnent élevées. Lo régle générale fssue de la directive
2009/90/CE’, selon Taquelle une LQ est & environ 1/3 de In NQE n'est pus toujours applicebie, De
fail, certains micmpollumu seron! nécessairement significetifs dis qu'ils seront quantifiés,

2, Cas des familles de mleropolinaxts : 1a NQE on Je lux GEREP est défini pour ls somme dea
micropofinants de kx famille

2.1. Cas aii In NQE est dfinie pour une familie

1 &'agit des familles suivantes ;
s Diphényléthers bromeés : somme de EDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE
154
. Hq;uehiore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d'une NQE portant sur la somme des concentrations des micrapoliuanis
comme précisé en annexe 8 de "errété du 27 juilles 2005,

2.2. Cas aid It fliwx GEREP est &éfini pour une familly

1 8"agil des fumilles suivantes :

® HAP: somme de Benzo (k) fluoranthiue, Indenn{],2,3-cd)pyrine, Benzo{a)pyréine, Benzo
(b) fluoranthéne,

» BTEX:somme de benzéne, toludne, éthylbenzine et de xylines,

* Composés orgenostanniques (cn tant que Sn total) : somme de Dibutylétain cation,
Monobuylétaln cation, Trighénylétain cation, Tributylétain eation,

= Nonylphénols ot éthoxylates de nonylphénol (NP NPE),

* Oclyiphéaals et éthoxylates dloctyiphéno],

* Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100,
153, 154}, octe-BDE (BDE 183) ¢t déce-BDE (BDE 209),

2.3, Calculs & appliquer pour cas familles de micropoliucnts

Pour chaque micropoliusnt appartenant & une famille, les ragles & appliquer sont les sulvantes :
SIQMWM<M CR} Micrpoliism = 0
31 G msopottmn 2 LQu B CR; Micropetunt ™ Ci i ol

CRifuntla = ZCRptcmpatvent
CMPrase = ZCRipmnVi/ LV,
FMA punigc = CMPrame X Va
FMIpumie = FMArammc 365

Les facteurs de conversion ¢n émin total son! indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organottaing dont P'anslyse est 3 effectuer.

cie 'etad des puax . JOUE L 201 sks DLI/2009

' mnnyunnsmmummmmnmﬂnm 1 eritdees hEvaloation Sy TEN Ecoogiai, de Féll chimique v Gn
fcles R 2)2-10, R 242418 o1 B 202+ du £0de de Teaviconaomenl

Y mn;cnvemmuucoumssuwﬁslmmmmmmuammzmkrdmman
Conwe],

F -""' Ll i

—&A

LQ & atieindre Faceur de
Codo substance par Jes | conversion de In {Seul! de flux airéte do
Substances SANDRE laboratoires svbstance {31 janvier 2005 kg Sn
presiataires en | considénde en Sn fan
! ‘ Rl _ total .
Teibatylétain cation 2879 02 | om
| pibuwétﬁn ulljion 7074 | 9,02 | 0,51 ) . 50 (en tant que Sn
Bonoburytétaincation | 2542 002 | o8 total)
[I‘riph&nyléhin aton | @72 | oi2 | o3

24, Une jumilie ext significative dans les eanx brutes sl :
v Au moins un micyopalivant de Ia famitle est quantifié une fois ET
v CMPromie 2 50 xNQE-MA OF/
¥ Cotaniie 2 § X NQE-CMA QU
¥ FMAfmn 2 Flux GEREP

2.5, Une famsille vxt significitive dans les eanx traftéez sl :

v Aumojns un micropollvant de la famille est qmuﬁe une fois ET

v CMPraane = 10 % NQE-MA OU

¥ Cusrunize > NQE-CMA OU

¥ Pl ppmite = 0,1 x Flux journalicr théorique admissible par le milieu O

v FMArgumme = Flux GEREP OU

¥ A ['exception des HAP, In masse d’enut dans laquelle les eaux traltées som rejeiées est

déclassée pour In famitle de micropolluants considérée.

ANNEXE 4 : Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantilionnage et

d’analyses dans les eaux brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

Cette annexe u pour bul de préciser les prescriptions techniques qui doivent étre respectées pour la
réalization des opérations d"échantillonnage ct d*analyscs de micropolivants dans I"eau.

1. Echantilionnage
“1.2 Dispositions générales

Pour des raisons de qualitd do In mesure, if n'cst pas possible d'uiiliser les dispositifs
d'échentillonaage mis cn place dans le cadre de I'sutosurveillance des parsmétres giobaux (DBOS
DCO, MES, etc.) prévae par Parrété du 21 juillet 2015 pour e suivi des micropolluants visés par Ja

présenie note technique,

Ceci est dit & la possibilité de contaminstion des échantillons ou d'sdsorption de cemtsing
micropolluants sur Jex élémeats de ces dquipements. L'échantillonnage devra &tre réalist avec du
matériel spécifigue conforme aux prescriptions ci-aprés.



L'échantillonnage des micropolluants recherchés devra &tre réalisé par un organisme titulaire de
Paccréditation selon la norme NF EN 1SO/CEL 17025 pour i*échantilionnage automatigue avee
asservissement ao débil sur ln matrice « saux résiduaires » en vue d'asulyses physico-chimiques
selon 1a norme FDT-90-523-2 (au kon évolution), Le maitre d'ouviage de ia station de traitement
des eaux usées doit s’assurer do Paccréditation de 1'organisme d*échantillonnage, nolamment par bn
demande, avent le début de in sélection des organismes d'échantillonnage, des informations
suivantes: numéro  d'accrdditation, exirait de I'annexe lechnique swr les opérations
d*échantillonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maltre d'ouvrege ¢t i celui-ci
n'est pig acerédité, il dolt certifier sur I'honneur qu'il respecte les exigences ci-dessous &1 lex wenir i
disposition auprés des organismes de contrdles et des agences de {'eau ©

*  Le maiire d'ouveage doit établir et disposer de procédures écrites détalllant I'organisation
d'unc campagne d'échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d*échantilonnage,
les méthodes d*échantitlonnage, les moyens mis en muvre pour s'sssurer de I'absence de
contamination do matériel uiitisé, le conditionnoment ct I"achominement des échantilions
Jusgu'an lshoratoive d'analyses. Toutes les procoddures relatives & I"échantillonnage doivent
étre accessibles & Porganisme de prilévement sur le termsin,

* Le maitre d’ouvrage doit dteblir un plan d'assurance qualité (PAQ). Ce document précise
notsmment fes moyens qu'il mettrs en oruvre pour assurer In réalisation des opémtions
d'échantillonnage dans les meilleures conditions. 11 liste nolamment les doctments de
référence & respecier of proposers v synoplique nominatif des iniervenants habililés en
précisant leur rdle et leur responsabilité dans le processus de Popération. Le PAQ déille
Egalement les réponses aux exigences des présenies prescriptions teohiniques qui ne seralent
pas prises en compte par [a systdme d’assurance qualité,

» La tragabilité documentaire des opérations de termmin (Schantillonnage) doit Ere assurée &
toutes les &tapes de la préparation de 1s campagne fusqu'h la restitution des données, Les
opérations de terrain proprement dites doivent &tre tracées au travers d'une fiche terrain,

Ces Eléments sont A transmetirs aux secvices de police de I'eau en amont du début de 1a campagne
de recherche,
Ces exigences sont considérées comme respeciées pour un organisme accrédité,

1.2 Opéravions d'échaniilionnage

Les opéntions d‘échanlillonnage devront s"appuver sur les notmes ou les guides en vigueur, ce qui
implique & ce jour le r
* Ia norme NF EN IS0 56673 «Qualité de 1'esu - Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
direstrices pour ln conscrvation ot la manipulation des échantillons d'sau» ;
* le guide FD TD0-524 « Contrdle Qualité - Contrdle qualitd pour Véchantitlonnape et la
conscevation das eany »
* le guide FD T 90-523-2 « Qualité de I"cau - Guide de prélévement pour le suivi de quatitd
des eaux dans I'environnement - Prélévemnent d’eau résiduaire » 3
* o Guide lechnique opérationnel AQUAREF (2011) «Pratiques d*échantillonnege cf de
conditionnernent en vue de In recherche de micropolluants Emergents et priorituires en
assainissernent  collectif et  indwstriel »  accessible swr Je  site  AQUAREF
{http:/fwww.aquareL),
Les points esseatiels de ces référentiels techniques sont détaillés cl-apeés en ce qui conceme les
conditions généwales d'échuntillonnage, Ia mesure de débit en conlinu, 1'échantillonnage contim sur
24 heures & température contrdlée, PPéchantillonnage et la réalisation de blancs d’échantiilonnage,

L ¢ DV BEPIVERRE T BN I PR

Les opérations d*échantillonnage pruvent éire néalisées sur le site par :

e Je prestataire danalyse accrédité selon 12 norme NF EN ISO/CEl 17025 pour
I'échantillonnage automatiqne avec asservissement wu débit wur Ia matrice «eaux
rém;!unim » en vue d'analyse physico-chimique seion la nonme FDT-90-523-2 (ox son
&volution) ;

» [Porganisme d'échantilionnage, sccrédité asion le méme référentiel, sélectionné per le
prestataire d’analyse etfou Je maftre douvrage ;

+ e mailre d"onvrage Jui-méme,

Daas Je cas oit o’est Ie maiire d*ouvimge qut réalise Péchantillonnage, il est impératif en absence
d'zoeréditation qu'il dispose de procédures démontrant Ia fiabilité ©f Ia reproductibilité de ses
praticues d"échantillonnege et de mesures de débit,

1.4 Conditions ginérales de Véchantillonnage

Le volume pélevé devin &re représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de
Pinstallation de traitement des eaux usées e conforme avec les quantités nfcesuaires pour réaliser
les nnalyscs,

La foemiture des éléments cilés ci-dessous est de In responsabilité du laboratoire en charge des
analyses, Un dialogue droit entre {'opérateur d'échantiffonnage ot Io fuboratoire et mis en place
préalabloment i Ia compagne d'echentillonnage,

Les élémm qui doivent &tee foumis plr Ie Ilboratoimi I'ongamsme d*&chamitlonnage sont ;

» Flaconnags : nature, volume

» Etiquettes stables ot melfm;ablu (ldenllﬁcauon claire des fincons) §

»  Réactifs de conditionnement s besoin

*  Matériel de contrble qualité (ﬂmnage supplémentaive, eau cxemple de micropolhusnis &
analyser, eic.) 5i besoin |

»  Mutériel de réfrigération (enceintes et block cutectiques) ayant In capacilé de maintenir une
tempénture de transport de (S £ 3)°C.

Ces &léments doivent étre eavoyés suffisamment & 1'avance afin que I"opémtewr d'échantilionnage
puisse respecier Jes durées de mise su frold des blocs eutectiques. A ces éléments, le Laboratoire
d'snalyse doit fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le ringage des
flacons, e conditionnement {ejout de conscrvatenr aves feur quantité), L'utilisstion des réaclifs ¢t
I'identification des flacons et des encelates.

En absency de consignes par le laboratolre concermiant e remplissage du fincan, 1¢ préfeveur doit le
remplic  ras-bord, ]

Les échantiflons seront ripartis dans les différents flacons fournis per le leborsiniie selon les
prescriptions des méthodes officielies en vigueur, apécifiques aux micvopolinants i mnalyser etfou 4
Ja normte NF EN 180 5667-3. A défunt d*information dans les normes pour les micropolluants
organiques, le Inboratoire retiendra les flacons en verre brun équipds de bouchons in¢ries (capsule
téfon®). Le laboratoire conserve In possibilité d’utiliser un matéee] de flaconnage différent 5"l

dizpose de donnkes d*essais permettant de justifier ce choix.

Lréchantillonnage doit dtre ndressé afin d"étre réceplionné par le labosatoire d'analyss au plus tard
24 heures aprés la fin de P'opération d’échantillonnage.
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1.5 Mesure de déblt en continn

La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes
e vigueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide techniqoe opérationnel AQUAREF (2011)
et les prescriptions techniques' des construcicers des kysiémes de mesure,

Afin de s"assurer de In qualilé de fonctionnement de ces systémes do mesure, des contrdles
métrologiques périodiques devront Sire effectuls par des organismes accrbdités, se traduisant par :
«  pour les systémes en éooutement d surface libre :
* un conirdle de ba conformité de Forgane de mesure (seull, canal jangeur, venturi, dévessoir,
eic.) via-¥vis des prescriptions normatives et des construcieurs ;
* un contrdle de fonctionnement du débitméire én place par une mesuce comparativo réalisée 3
Paide d’un autre débitmétre,
. pour Jes systimes on écoulement en charge :
un contrdle de s conformité de I"installation vis-d-vis des prescriptions normatives &t des
construcienrs ;
* unsonindle de fonctionnement du débitmiétre par mesure comparative exercée sur aite (autre
débitmétre, jaugenge, efc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de mesure an sein
d’un Jshovaloire sccrbditd,

Un contréle métrologique doli avolr &6 effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou
it I'occasion de Ia premidre mesure,

L& Echantillonnage continn sur 24 hesres & rempirature contrdlde

Ce lype d*échantillonnage nécessite du matérie] spécifique permeitant de constituer un échantilion
pandéré en fonction du débit,

Les échantillonnenrs qui devront &tre ulilisés scroni des échantillonneurs réfrigécés monoflacons
fixes ou portatifs, coostituant un seu! échamtillon moyen sur toute It pésiode considérde. La
tempéeature du groupe froid de 1"échantillonneur devra étre & 543°C.

Pour Tes eaux brutes en enlrde de STEU : dans le cas ob il s"avérerait impossible d*effectuer un
échantillonnage proportionnel au débit de 1'efflucnt, le préleveur pratiquera un échentillonnage
asservi au temps. Dans ce cas, le débit et son évolution stront estimés par le préfeveur en forction
des renscignements collectds sur place,

Dans tous Jes cas, le préleveur devia lors de Ia restitution préciser fa méthodologie
d*échantillonnage mise en ocuvre,

L'échantifionneur devra #ire constitud d'unz ligne d’mspiration en Téflon® de diamétrs intéreur
ieur & 9 mm, d'un fiscon collecteur d’un volume de I"ondre de 20 litres en verre, Dans le cas
d'un &hantillonneur & pompe péristaltique, Je fuysu d’écrasement scra en silivone, Le
remplacement du tuyau d"écrasement e silicone sera offectué dans le cas o celui-ci serait abrasé,
Pour les échantiltonncurs & pompe & vide, il st recommands d'utiliser un bol d*aspiration en veme,

Avant la mise en place d'un tuysu neof, il est indispensable de le laver sbondamment & i'ean
exemnpte de micropolluants (déminéraliséc) pendant plusicurs heures,

10

Avant towte opération d'dchantillonnege, des opérations de nettoynge deviont étre effectuées sur
I"échantillonnenr ot le cas échéant sur le systéme d'homogénéisation, La procédure & micitre £n
cuvreosila saivanle(g 12.1:6 guide technique opérationmed) :

Nettoy-.e duo matériel en absence de moyens Nettoyage du matérie] avec moyehi de’
de groleehon bype kotte, ete. projection . .
Nettoy iier i 'eau chaude du robinet Netioyage grossier i 1"ean chaude du robinet
Neﬂoym aves du détergent alealin (type Nettoyageé avéc du détergent alcalin (fype Isbwash}
Iabwash) Nettoyage & I'eav démintralisée acidifibe, la nature
-Nmme 4 1'esv déminéralisée ocidifiée (acide | de I'ulde estdu reswort du Isboratoive (acide
scétiquo i 50 %, difué au quarl) ; acide nitrigue cu autre

Rintuge  'eau démindeidiste Rificage & I'esu démigénlim
Ringage au solvant de qualité Pour analyse dc Ringage o salvant de qualité pour amlysa de’
résidus uniquement pour Jes déments en verre et | résidus uniquement pour les éléments en verre & en

n éflon {acétons ultrapur, par sxcemple) téflon {scéione ultrapur, par exemple) ou
calcination 4 500°C pendant plusieurs heures pour

les éléments en vemre

Un contrdle métrologique du systéme d'échamllomw: doit Hre réalise p&iodlquunml par
;:.'?;_;"';“ en charps des préiévements sur los points suivants (recommandations du guide FD T
-2) -

*  justesse et népéiabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique ef réel
%)
= vitesse de circulation do I'effluent dans les tuysux supérieure ou égale & 0,5 m/s.

A Uissue do Iopération d*échantillonnage, Ic volume finef collecté doit éire vérifié et correspandre
an volume théerique de 1a programmation {nombre 4"impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avee J"échentilion devra faire 'objet de contrdles qualité afin de
s'sssurer de I'sbsence de contamination et/ou de perte d'analytes. La méthodologic pour résliser wa
bluno de systéme d*échntillonnage pour les opérations d"échantilloanage est foumie dans le FD
TO0-524.

Le ponllonnem:m de la prise d'effluent devra respecter les points suivants :

&tre dans une zone turbulende ;

®  ge gituer & mi-hauteur de 1 colonne d’eau ;

»  se situcr & unc distance yuffisante des parels pour Gvitcr une contaminotion des échantiflons
par les dépdts ou les hlofilms qui 'y développent ;

= £re dans une zonc ol il ¥ a toujours de 1°eau présente ;

*»  gviter de prélever dans un poste de reldvement comple tenu de In décuntation, ST ¢’est le cas,
positionner IPextrémité du tuyau sous le nivean minimum et hors du dépét de fond.

1.7 Echantillon

La représentativitd de V'dchantillon est difficile & obtenic dans I¢ cas du fractionnement de
{*échantilton collecté en raison du processus d'échantillonnage (décantation des particules, colloides
dutrant 1*&ape d*échantilionnage),

Pour les esux brutes en entrée de STEU, un systéme d"homogénéisation mécanique doit Etre utilisé
¢t &ire conforme sux recommandations émizes dans le Guide technique opérationng) AQUAREF
(2011) (§ £2.2). Le systéme d*homogénéisation ne devea pas modifer I'échantillon, pour cela il est



recommandé d'utiliser una pale générant un flux axial et ne créat pas de phénomine de vortex afin
d*éviter Iz perte de composés volatils (COHY, BTEX notemment). La distribution se fora, loin de
toute source de cantamination, flacon par flacon, ce qui cormespond & utt remplissage total du flacon
en une seule fois. Los flacons destinés & 1'anelyse des composés volatils seront & remplit en premier.

Pour les caux traitdes en sortie de STEU, I'utilisation d’un systéme d'homogéndisation mécanique
est &galement recommandée. A défaut de P'éape dhomogindisation, Ia distribution de ’échantilion
dans les différents flacons deatinés 3 I"analyse devra dtre réaliste de facon fraclionnde, c'est-i-dire
que la distribution de I*échantillon collecté dans chaque flacon desting an laborsloire sera rédalisée
e 3 pasaages permetiant de compléler b chaque fois de 13 chaque flacon.

Le plus grand soin doil Bire sccordé & "emballage et 1s protection des échanillfons en flaconnape
verre afin d'dviter toute casse dans 1e cat d'envol par transporteur, L'usage de plastique & bulles,
d'une aliemance facon verre-flacon plestique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus,
ces proteclions sont & pluver dans 1*espace vide compris entre ke haut des fincons e Je couvercle de
chaque glacilre pour limiter 1a casse en cas de reloumement des glaciires. La fermeture des
Bluciéres peat &tre confortée avee un pepier adhésit.

Le transport des échantitlons vers Ie Inboratoire devra dira effectué dans une enceinte maintenue i
une tempéature égule & 5 °C £ 3 °C, préulsble réfrigérée, et &tre accompli dans les 24 heures qul
suivent [ fin de I"échantillonnage, afin de garantir I'intégrité des dchantillons.

La température de Penceinte sera contrblée & 1'arrivée au laboratoire et indiquée dane Je rapportage
relatif avx anzlyses. .

1.8 Blancs déckantillontage

Le blene de systéme d’échentillonnage est destiné & vérifier "absenoe de contamination liée aux
matérinux (flacons, tuyaux, systéme d’sgitation) wtiliséz ou de contamination croisée enire
échantillonnages successifs. 11 appertient & "organisme d"échantillonnage de mettrs en wlivee les
dispositions permetiant de démontrer I'absence de contamination. La iransmission des résultals vaut
validation et Je mafire d'owvrage de ia station d'épumation scra donc réputé émettcur de fous les
micropotluante retrouvés dant ton rejet, aux teneurs comespondantes. Il Jui appartiendra donc de
contrdler toute absence de contamination avant transmission des résultats, Les résultals des analyses
cofrespondant su blanc de systéme d'échantillonnage prélivement seront 2 transmedire ¢f devront
&tre contrdlés par les egences de "zau,

Le blane du systéme d'échantillonnage devia étre fait ablipatoirement sur une durée de 3 heures
minimum selon Ia méthodologle décrite dans le guide FD T 50-524 (annexe A).

Les critéres d'acceptation et de prige en compie du blanc dofvent respecior los dispositions définies
dans le § 6.2 du guide FD TO0-524,

D’autres blancs peuvent étre mis en ccuvre afin d'identifier une source de pollution (blanc
ambiance, blanc terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD'T' 90-524,

2, Apalyses

2.1 Dispositions générales
l_._es ms!)mu des pum'nét!u‘de sum habit_uuls 5!: la_ STEU ct des micropollurnts recl!emh&_ devront
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2011 portant modalités d'agrément des Inboratoires dans le domaine de P'eau et des milisux
aquatiques aw titee du code de ’envitonnement, dés lors que cet aprément existe.

Si 1"agrément n'cxiste pas, le sboratoire d'snalyses cholsi doit impémtivement pouvair remplir les
conditions sufvantes !
*  Le Inboratoire est litulsire de Paceréditation, 1P peut faire appel & un ou des leboraloires
prestataires qui dévront Egalemexit &ré acorédités sélon oo référentle] ;
s Les limites de quantification tefles que définies en anhexs I pour Ia matrice eau résiduire
sont reapecides pour Ia liste des substances présentées en annexe 11 ;
»  L'acoréditation est respectée pour Ia liste des substances présentées en annexe 1{
(uniguement pour les eaux en sortic de STEU et les eaux en enirés do STEU pour la phase

aqueusc ou pour les oaux sana séparation de phase).

Lo maltre d'ouvrage de In siation de traitement des eaux nsées demande au Esboratoive de réaliser
une déclaration sur I'honneur dans le cadre de In réponse & I'sppel doffre dans Isquells Je
Inboratoire indique quelles analyses vont e réalisies sous agriment ct quelles mnnlyses sont
réalisbes sous mocréditalion, en précitant dens chacun des cas les limites de quantification
considértes. Le Inboratoire dovra joindre & fa réponse & Vappel d'offre es documents atiestent de
I'lsr‘?hnent {formulaire Labeau) ot de 'accréditation {rnnexe technique, numéro d'acoréditution) le
cas échéant,

Lorsque les opémtions d'échantiflonnage sont dilipentées par te peestataire d’analyse, ce demier est
seul responsable de Ja bonne exéewtion de 'ensemble de la chalne.

Lorsque les apémtions d*échantillonnape sont diligeniées par le prestatsire d'échantiilonnage, ce
demier est seul responsable de la bonne exécution de IPensemble des opémtions d*échantillonnage
& de ce frit, responzable soliduire de fa qualité des résultats d'analyse avec le presiatalre d'analyse.

Lorsque les opératinns déchantilionnage sont réalisées par le mallre d'ouvrage lui-mbme, celuivci
est Ie scul responsable de PPexdeution des prestations d*schantillonnage et de ce fait, responsable
soliduire de la gualité des résuliats d’analyse aves le presiataire d"analyse.

L'ensemble des données brutes devra éire conservé par [e Inboratoire pendsnt au moins 3 ans.

2.2 Prise en churge dex échantillons

La prise en charge des échantilfors par le labomtoire d'analyses; incluant les premitres éiapas
analytiques permettamt de limiter I'évolution de 1'échantilion (Gltmtion, stabilisation, extraction,
elc.), doit intervenir le tendemain aprés in fin de I"opération d*échantillonnage ¢! en tout &iat de
cause 43 heures au plus lard aprés la fin de 1'échantillonnage,

Ln tempémature de I"enceinte sera contrélée & I"zmrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses,

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de Péchantillon (efffuent brot, MES
comprises),

Pour Jes caux ayant une concentration en maliénes en suspension inférieure & 250 mg/L, 'analyse
poura #tre tise en ceuvre sur I"eau brate, :
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Pour les eaux ayant une concentration en matidres en suspension supésieure ou égale i 250 mg/L.,
une annlyse séparée de ln phase agueuse et de Ia phasc particulaire devra dre mise en uvre smf
exceptions siipulées dans ’annexet. (composés volatils, métaux, paramétres indicialres, eic.).

Si, & des finn Q"anslyses, fl est nécessaire de séparer les fraclions (analyse des micropoileanis
organigues), le résuliat devra &re exprimé en considérant chacurie des fiactions einsi que lensemble
des fractions, La restiution devra 8ire effectude de Is fagon sulvante en indiquant

= lcrésultal agrégé des 2 phases (en pp/L) ;

- lerésuliat obtenu pour la phase aqueuse (en pg/Ly ;

= lorésultat obtenu pour la phase particulxire (en pg/kz).

Les performances analytiques 4 attcindre pour les caux résiduaires sont indiquées dans 1"annexe IHL
2.3 Paramitres de suivi habltuel de la STEUV

Les paramétres de suivi habituel de la STEU (entrée et sortic) scront analysés systématiquemnent
(sans séparation des fractions dissoutes et particuleires) selon les normes en vigueur afin de vérifier
Ta représentativité de I'offtuent le jour de I mesure,
Les paraméires do suivi hisbituels de la STEU & analyser sont :

# la DCO (demunde chimique en oxygéne) ou le COT (carbone organique total) ou 1a ST

DCO, en fonction de I'aréE préfectonl en vigueur ;
* la DBOS (demande bicchimique en oxygine en cing jours) ;
¢  les MES {matiéres en suspension).

Dans le cas des paraméires de suivi habituel de la STEU, I’agrément des laboratoires st exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ouvre

Paramétre 3 analyser Code SANDRE Norme de référence

Matidres en  suspension 1305 NF EN §72°

totales (MES)

DEBO; 1313 NF EN 1299-1"
DCO 1314 NF T 90-101
ST-DCO 5396 180 15708"

Carbore organique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484

(eau brute non filirée)

M En et decolmulige, ¢ tn-kedire powr unc e de Nlkatkon sapdrizie § 30 i, I wormo NE T 90.105-2 o Miksablc
¥ Doarkcon detonmis bossos, infrewrns & 3 mpl, b notme NF EN 11992 ost witisoble - . e

L 1 mrnboedt i e rerurintaien daewhcs Beunine rwin be et o M8 Fabin mwen e mtaet i ke s rdass il
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Ceei est justifié par le fuit que cos paramétres ne correspondent pas & des micropofiuants &Enis de
maniére univoque, mals i des indicateuws globaux dont Ia valeur st définle par fe protocole de
mesure lui-méme, La continvité des résultats de mesure e leur interprélation dans 1s temps
nécessite donc Yutilisation de méthodes strictement identiques quetfe que soit In STEU considérée
et le moment de Ja mesure,

XA Las midiniix

Dans I eas des métaux hors mercare, I"analyse demandée est nae détermination de In concentration
en métal total contenis dans 1'eau brute (aucune séparation), oblenue apris digestion de 1"échantition
selon 1n norme suivante : norme ISO 15587-1 « Qualité de Ieau - Digestion powr In détermination
de certains dléments dang I'esu — Pactie 1 : digestion & I'ean cégale »,

Pour le mercure, 'étepe de digestion compléte sans filtration préatable est décrite duns lex normes
amlytignes spécifiques & cet élément.

2.3 Les micropolluanis organiques

Pour les micropuliuants organiques, des précautions particulidres $*sppliguent ponr Jes paramétres
suivants :

¢ Nonylphénols: Les nombreuses incohérences observécs (probléme de CAS el de code
SANDRE) sur I'mnalyze des nonylphénolr ont conduit & I production d'un Mémo
AQUAREF Alkyiphinoly, Ce docwment synthétique reprend I'enxemble des difficultés et les
solutions apporiées pour 1'analyse de ces substances,

= Organofiains eation ¢ une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin d'assuter que Je
résultat soit remiddu €0 4 Eorpmesuncarion /L )

*  Chioroalcanes 4 chaines courtes : les analyses dans In matrice ean devront Hie réalisées en
appliquant (& nonne NF EN [80 12010 et dans la fraction particulaire sclon lc projet de
norme PrNF EN SO 18635,

2.6 Les blancs analptigues

Des blancs de méthode sont indispensables pour ['ensembloe des composés. Eu égard & lewr
carsctére ubiquiste, un blanc de méthode doil &tre réalisé pour chaque séie analytique pour les
familles on substancss sujivantes ;

= Alkylphénols
»  Orgaiobuins

HAP

PBDE, PCB

DEHP

Chloroalcanes i chaines courtes
Sulfonste do perfluorooctane (PFOS)
Métaux ; cuivre, zine

- 2w r uw

Le [rboratoire devra préciser sa palitique quant & la correction des résultats pour le blane de
méthode.

3, Restitution des données : cas de I'analyse des fractions séparées
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Il est rappelé que 1a LQ eau résidusire imposée dans 1a clrculaire (ci-apeis LQums e syt e050be
la LQ fraction phuse sgueuse (vi-aprés L%w} :t ll LQ ﬂ'lclion phue particulaire (ci-aprés
LQpkuose paricutaire} 2¥2¢ Lens b nprtyte = 1O, ire e

La détermination de 1a LQ sur Ta phase particalaire de J'eau doit vépondre sux mémes exigences que
sur Jes frictions tiquides, La LQpase pantcussios devra o5t déterminée, sur une madrice représentative,
lors de 1a vatidation initiale de 1a méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de
250 mga/L, {ex: 250 mg de MES si wn litre de prise déchantillon, 100 mg de MES gi prise
d"échantilion de 400ml). I faudra veiller 1ors de la campagne de mesure i ce que Ia prise d'essai de
1"échantillon d*sau d'entriée corresponde 4 cetle wiilisée lors du plan d'expérience de validation.

Les dewx phases aqueuses et perticuluires sont extralles ¢t annlysées séparément svec les méthodes
adaptées, Dang ce cas, Ia concentration agrégée (claprés Cagrgse) £8t recalculée selon le profocole
décrit ci-aprés,

Nota: Il est indispensable de Yien distinguer 1a différence entre une valeur jssue d'un résuliat

calculé (agrégation des résullats des conoentrations obfenues pour 1a phase squeuse et 1a phase

particulaire) ef un résultar non quantifié {c'est & dirc valeur inférieure 3 la LQuw wu spiyie) Lo

codes remarques dolvent Stre utilisés pour marquer cehie diffétestce loss de la restitution des

ﬁlﬂt&t}s {rode remarque 10 pour un résultat non quantifié ¢t code remarque 1 pour un résuliat
culs).

Protocole de ealeul de In concentration agrépée {Copigi) !
Soienl Cyla tencor mesurée dans le phase aqueuse en pg/L et Cp, Ia teneur mesurée dans la phase

particulaire e pokg.
Cp tiouiviensy (/L) = 10 x MES (mg/L) x G (ng/kg)]

La LQpbase pariicutuies €51 €N pp/kg et ona
LQphmse yortieetabr (opubeateny (HE/L) = 10°® X MES (mgfL) X LQphase puriowtire (HE/KE)

Le tablesu ci-dessaus présente les différents eas pour 1o rendu des résultats :

5i Alors Risultat affiché ‘
1 T
G Co st ,é:gﬁtﬁés Cagrigte Résultat Code remarquc
2 LQuucappun | . Qe C c 1
< LQyrme ’“’! > e | G Crrni l
< LQumerree | > L SLOummconuns | Crimen™ &mn"‘ 0
(i1 U &
2z Cy+
BLQMW , LQ# P 4 IC' C""cﬂm 1

Daus [a situation ol un résultat est quantifié sur la phase particulairs (= L0 vt Houmikes) € 110N

quantifié sur ls phase squense (< L wpuwr), 1'incertitude de I'analyse sur Je résultet obtenu sur Ia
phase particulsire (MES) est prise en compte, Alors, deux cas de figures se présentent

¢ 5i I'incertitude sur lo phase pariicufaire est supérieure & In LQ de Is phase aqueuse, slors le
résultat affichd correspond A eelol mesurd sur Ia phase particelaine (Cp iaquirtens)
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* i Vincertitude de la phese particuleire est inférieure i ln LQ de le phase aquetss, alors le
résultat affiché comespomd & In valeur mesurde sur I phase particulaire agréimenté de la LQ

stir la phase Aqueuse.
ANNEXE 5 : Rigles de transmission des données d*analyse

| 58_pmo '(l-l) cm? 10 | mesue poiat
<LbPoiniMesur Canctéie Libellé du point de
o  sapme | O imiee | % Jmears -
' Localisation ‘
globale du point de
;m::}am s2_pmo (YR} C;:n::ire 4 mesure cf;
nomenclature  de
eode Sandre 47)
St .
Pélément XML
! élatif & unc
<Priv> - (oM - * landlyse  physico-
Himigue o
smicrobiologigue
| <Prelevewr> 0,0} - - Fréleveur
<Cnterveriant ’
schemeAgencyl . | Caractére Code de
D= [SIRET ou sa_int @D simieg 17 | vintervenam
SANDRE]"~ .
<DalePivi> sa_minp a1 Date - date du
I ’ ) prélévement
| - ’ Lheute du
préldvement
Iheure 2 Inquel]e
<HeurePrel> (0,1} Heute ~ doit débuter ou a
débuté ume
opération de
rEltvément
Diiirée du
] prélévemment, e
<DuréePrel> o Texte 8 formst 3 appligoer
#ent  hlummiss
| {exemple :
17
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i heures)

199:00:00 pour 99

<ConformitePre
=

G1)

Codo

iConformité  du
prélévement :
ValeurAibelié :
U:NON

i3:0U]

| <AccredPrel>

@)

iAccréditation du
[peélévement
ValeurAiballé :

1:  préldvement

{0

<CidSupport>

{n

Caracidre
illimité

<DateReveption
Echant>

(L0

Date

Dete, au jour prés,
14 Jaguelle
Iéchantillon est
pris &n charge per
Ie [abocutoine
chargé d'y
effectuer des
analyses {format
YYYV-MMJ))

<HeureReceptio
nEchant>

©.1)

Heure

Heure & laquelie
Téchantiilon est
pris en charge par
te leboratoire pour
y effectuer des
analyses (format
hh:mm:ss}

<RsAnalyse>

(L)

Caractére|
limié |
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T Résultat de
‘l'anelyse

<CdRemAnalys
= .

8&_pind

BA_pmo |

LD

Caractére

limité

Code remarque de
Vanalyse '
(cf nomencinture
de code Sandre
155)

<InSituAnalyse |
-

sa_pmo

{tD

Caraciire

limité

Analyse in situ /

| en laboratoire

(ef nomenclsture
de code Sandic
156)

Code/ Libellé:

& 1w insits

w2w en
Iabormtoire

<StatutRsAnaly .

s>

sa_pmo

Ly

Caractére

timité

Statl du résultat
de l'malyso

{{ef  nomencisture

de code Sandre
461}

<QualRsAnalys |
o .

£a_pmo

&,

Caraciére

limité

Qualification  de
Tacquisiion  du
risnltal de
Frnalyse

{cf nomenclature
de code Sandre
414}

<FractonAnal

bilild

54 par |

(LD

-

Fraclon analysée
du suppon

<CdFractionAn
slysee>

a_par

o

(0

bmém
limité

Code Sandre de la
Fraction snalyste

> .

sa_par

©.n

Méthode d'anslyse
utilisés

<CdMethode>

S8 par

(L1

1 Cusactars

limité

Code Sutdre de I
méthode

<Parsmetra>

BA_por

(L1}

Peraméire analysé

<CdParametre>

a_par

(L)

Caractére

limité

:|Code Sandre du

patamitre

<UnitcMesure
-3

sa_pnio

(LD

Unité de mesure

<CdUniteMesur
e

sa_pmo

(%)

Caractére
limité

Code Sandre de
T'unité do référence

<DateAnalyse>

(L5

Date

Date de {analyse
(format  YYYY.
MM-1)

<Lshoratoire>

sa_pimo

lCc|o|ciol o]l o

@n

| Laboratoire

<HeureAnnlyse
-

0.1)

Heure

Heure de Venalyse
{format hhvimm:ss)
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<Cdintervenant

schemeAgencyl . Caractére Code de
D "[SIRET ou 3 M imice 7 |¥intervenant
SANDRE]™> {

Productenr de
<Productenr> | 33 pmo {0,1) . - Panal
<(1:1dtmm_um'
schemeAgencyl Caractére Code de
D= "[SIRET ou| 5% W) Ve | Y |vintervenant
SANDRE]™

Finalité da

{'analyse
<FlaalieAnsly | oo () [Comctdrel o e omencloture
[ limiié

de code Sendre

M)

Nusiérig Limite de
<LQAna> sa_pmo on ue - quaniification

A@aﬁm de

Fanalyse
<AccreAns> $0_pmo o1 Cl’m" 1 {cf nomenclature

de oode  Sandre

299)

o Agrément de
Carach Tanalyse
<AgreAns> o1 limité ! (of nomenclaturo
— g:mdu Sandre)
clére |Commientaires sur
<COI'IIAI'[E> 5_pmo (0;” ‘ i_Ilimilé - ]‘._!“lm
d'incertitude
analytique

(exemple : i

I'incertitude est de

Numériq 15%, la  valeur
<IncertAnz> Q.1 ue dchangée et

« 15 »). Maximom

deux chiffres

décimaux, le
séparateur décimal

&lant un point,
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Liberté « E;:Mri * Fratemitd
REPUBLIQUE FRANGAISD
PREFET DE L'OISE

ARRETE PREFECTORAL PORTANT COMPLEMENT A

ARRETE PREFECTORAL PORTANT AUTORISATION
AU TITRE DES ARTICLES L. 214-1 A L. 214-6 DU CODE DE LENVIRONNEMENT
CONCERNANT

LE SYSTEME D*ASSAINISSEMENT DE BREUIL LE VERT

COMMUNES D’AGNETZ, BREUIL LE VERT, CLERMONT, FITZ JAMES
DOSSIER N° 60-2011-00039

Le Préfet de 'Oise
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 A L. 214-11 et R. 214-1
AR, 214-56 et R. 211-11-1 AR, 211-11-3;

VU le code de la santé publique, et notamment les articles L. 1331-1 4 L. 1331-31 et R. 13311 4R.
1331-11;

VU le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L. 2224-6, L. 2224-16 3 L.
2224-15,1.2224-17, R. 2224-6 AR. 2224-17 ;

VU le schéma directenr d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin de la Seine et des
cours d’eau cotiers normands approuvé le 17 décerabre 2015 ;

VU PParrété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d'assainissement collectif et aux installations
d'assainissement non collectif, 4 I'exception des installations d'assainissement non collectif recevant
une charge brute de pollution organique inférieure ou égale 4 1,2 kg/j de DBOS ;

VU PParrété du 27 juillet 2015 modifiant 'arrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres
d’évaluation de [*état écologique, de 1*état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface ;

VU Iarrété du 7 aoit 2015 modifiant I'arrété du 25 janvier 2010 établissant le programme de
surveillance de I°état des eaux en application de Particle R 122-22 du code de Penvironnement ;

VU Parrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et  la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

VU {arrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critdres dévaluation de [’état
écologique, de I’état chimique et du potentiel écalogique des eaux de surface pris en application des
articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de I'environnement ;

VU Parvété préfectoral n°60-2011-00089 relatif & 1autorisation de la station de traitement des eaux
usées de BREUIL LE VERT du 16 décembre 2002 ;

VU la note technique du 12 aofit 2016 relative 2 la recherche de micropoliuants dans les caux brutes
et dans les eaux usées traitées de stations de traitement des eaux usées et & leur réduction ;

VU e rapport rédigé par le service chargé de la police de I’eau en date du 3 avril 2017 ;

YU l'avis favorable émis par le conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 20 avril 2017 ;

VU le projet d’arrété adressé & la commune de BREUIL LE VERT représentée par son Maire en date

du 11 avril 2017 ;
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CONSIDERANT que le pétitionnaire n’a pas émis d’avis dans le délai de 1S jours qui lui est
1également imparti sur le projet d’arrété ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau en garantissant les intéréts mentionnés a larticle L. 211-1 du code
de l'environnement ;

CONSIDERANT que la nécessité de poursuivre I'action réduction des substances dangereuses dans
I’eau (RSDE) en complétant la phase de recherche des micropolluants par une phase de diagnostic &
|’amont de la station de traitement des eaux usées qui permet une meilleure compréhension des
sources d’émissions et une identification des actions de réduction pertinentes ;

CONSIDERANT que 2 des 6 mesures doivent &tre réalisées durant cette période afin de permettre un
suivi représentatif de 1°activité du bassin de collecte de I’agglomération d*assainissement ;

Sur proposition du Directeur départemental des Territoires de 1°Oise,

ARRETE

L’arr8té préfectoral en date du 16 décembre 2002 autorisant, au titve des articles L. 214-1 A L. 214-6
du code de l'environnement, la station d'épuration de BREUIL, LE VERT, est complété par les articles

suivanis :
TITRE 1 - RECHERCHE ET REDUCTION DES MICROPOLLUANTS DANS LES

EAUX BRUTES ET DANS LES EAUX USEES TRAITEES DE STATIONS DE
TRAITEMENT DES EAUX USEES

La Communauté de Communes du Clermontois, identifié comme le maitre d'ouvrage est dénommé ci-aprés
"le bénéficiaire de l'autorisation”. .

ARTICLE 1 — Diagnostic vers I’'amont & réaliser snr la base des résultats de la campagne de
surveillance initiale In plus récente

Le bénéficiaire de l'antorisation est tenu de vérifier avant le 30 avril 2017 s, lors de la campagne de
surveillance initiale la plus récente réalisée dans le cadre de amété préfectoral complémentaire du 18
janvier 2012, certains micropollvants faisant partie de la liste de micropolluants située en annexe 1 étaient
présents en quantité significative.

Certaines valeurs de norme de cualité environnementale (NQE)} ayant évolué depuis Ja note
technique du 29 septembre 2010, le bénéficiaire de l'autorisation peut choisir de refaire les caleuls afin
d'identifier quels micropolluants étaient présents en quantité significative en utilisant les valeurs de NQE
indiquées en annexe 1 et en utilisant les critéres de significativité indiqués dans la note technique du 29
septembre 2010. §'il fait ce choix, I'analyse est 4 faire pour I'ensemble de la liste des micropolluants pour
lesquels les valeurs de NQE ont évelud.

Le bénéficiaire de I'autorisation transmet alors par courrier électronique Ies résultats de son analyse
avec la liste des micropolluants présents en quantités significatives au service chargé de la pelice de l'eaun
avant le 30 avril 2017. Sans réponse de la part du service chargé de la police de 'eau dans les deux mois, la
liste des micropolluants présents en quantités significatives envoyée est considérée comme acceptée.

8i c'est le cas, le bénéficiaire de l'antorisation informe le maftre d'ouvrage du systéme de collecte en
amont de la station de traitement des eaux usées qu'il doit réaliser un diagnostic vers l'amont, en
application de l'article 13 de Pamété du 21 juillet 2015, des micropolluants ayant été identifiés comme
signiffcativement présents dans les eaux brutes ou les eaux traitées de la station de traitement des eaux
usées. Ce diagnostic vers 'amont doit débuter avant le 30 juir 2017.

Le diagnostic 4 "amont de la station d’épuration & vocation :
-~ & identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de collecte ;
— & proposer des actions de prévention ou de réduction i mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant & la station d’épuration ou aux déverscirs d’orage. Ces propositions
d*actions doivent &tre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvrs I'année suivant
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la fin de réalisation du diagnostic.

La réalisation du diagnostic comporte les grandes étapes suivantes :
— réalisation d’une cartographie du réseau de la station d’épuration avec notamment les différents
types de résean (unitaire, séparatif, mixte) puis identification et délimitation géographique :

— des bassins de collecte,

- des grandes zones d’cccupation des sols (zones agricoles, zones d’activités industrielles,
zones d’activités artisamales, zones d’habitations, zones d‘habitations avec activités
artisanales) ;

— identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potenticls dans chaque zone (par

exemple grice au code NAF) ;
~ identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin

versant de colleste, compte tenu de la bibliographie disponible ;
— réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner Panalyse des contributions par

micropolluant et par contributeur ;

— propositions d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associés & un
calendrier de mise en ceuvre et & des indicateurs de réalisation ;

-  identification des micropolluants pour lesquels aucune action n’est réalisable compte tenu soit
de Iorigine des émissions de micropolluants, soit du coiit démesuré de la mesure & mettre en

place.

Le diagnostic pourra &tre réalisé en considérant ’ensemble des micropolluants pour lesquels des analyses
ont été effectuées, A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluanis qui ont ét¢ identifiés comme
présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station d*épuration.

Le bénéficiaire de I'autorisation informe le maftre d'ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic réalisé
doit &tre transmis par courrier électronique au service de [a police de I’ezu et A 'agence de ’eau dans un
délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci el dans tous les cas avant le 30 juin 2019.

ARTICLE 2 — Campagne de recherche de la présence de micropolluants dans les eaux brutes ei

dans les eaux traitées

Le bénéficiaire de l'autorisation est tenu de mettre en place une recherche des micropoliuants présents
dans les eaux brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station et rejetées au milien
naturel dans les conditions définjes ci-dessous.

Le bénéficiaite de 'awtorisation doit procéder ou faire procéder :

~  au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station », 4 vne série de 6 mesures sur
une année compldte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de
micropolluants dans les eaux brutes arrivant 4 la station ;

- au niveau du point réglementaire A4 « sortie de la station », & une série de 6 mesures sur une

année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de
micropolluants dans les eaux rejetées par la station au milien naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et les eaux traitées seront réalisées le méme jour. Deux mesures
d'un méme micropolluant sont espacées d'au moins un mois.
Les mesures ¢ffectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent &tre réalisées de la

maniére la plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront échelonnées
autant que possible sur une année compléte et sur les jours de la semaine.

En cas d’entrées et de sorties muitiples, les modalités d’autosurveillance définies au sein du mannel
d’autosurveillance seront utilisées pour la reconstruction d’un résultat global pour le point réglementaire
A3 d’une part et pour le point réglementaire A4 d*autre part.

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de
I'année 2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018,

La campagne suivante devra débuter dans le courant de l'année 2022 et dans tous les cas avant le 30
juin. Les campagnes suivantes auront lieu en 2028, 2034 puis tous les 6 ans.
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ARTICLE 3 — Identification des micropolluants présents en quantité significative dans les eaux

brutes ou dans les eaux {raitées

Les 6 mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permettre de déterminer si un oun
plusieurs micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dams les eaux
traitées de la station.

Pour les micropolluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supéricure 2 la limite
de quantification, seront considérés comme significatifs, les micropolluants présentant, & [’issue de la
campagne de recherche, 1'une des caractéristiques suivantes :

Eaux brutes en entrée de la station d’épuration :

- La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supéreure 4
S0xNQE-MA (norme de qualité environnementale exprimée en vaieur moyenne annuelle
prévue dans |*arrété du 27 juillet 2015) ;

- La concentration maximale mesurée est supérieure 3 SXNQE-CMA (norme de qualité
environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans I'arrété du
27 juillet 2015) ;

- Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuvils de déclaration dans 1'ean prévus par
arrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

Eaux traitées en sortie de Ia station d*éputation :

- La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure A
10xNQE-MA ;

- La concentration maximale mesurée est supérieure A NQE-CMA ;

- Le flux moyen journalier pour le micropolluant est supérienr 4 10 % du flux journalier
théorique admissible par le milien récepteur (le flux joumnalier admissible étant calculé 4
partir du produit du débit mensuel d*étiage de fréquence quinquennale séche (QMNAS), ou
par défaut d'un débit d’étiage de référence estimant le QMNAS, défini en concertation avec
la maffre d’ouvrage — et de la NQE-MA conformément aux explications ci-avant ;

- Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans Fean prévus par
I’arrété du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) ;

- Le déclassement de la masse d’ean dans laquelle se refette la station de traitement des eaux
usées, sur la base de |'état chimique et écologique de i*eau le plus récent, sauf dans e cas
des HAP. Le service police de l'eau indique av maitre d’ouvrage quels sont les
micropolinants qui déclassent la masse d’eau.

Le débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNAS) A prendre en compte pour les
calculs ci-dessus est de 1,210 m¥s (Source : http://www.hiydro.eaufrance. fr— La Bréche 4 Nogent sur Oise)

La dureté de l'eau du milien récepteur & prendre en compte pour les caleuls ci-dessus est de plus de
40°f (degré frangais).

Les substances qui déclassent la masse d'eau de rejet de la station de traitement des eaux usées sont :
zine, cuivre, chrome, nickel, diuron (cf annexe 2).

L'annexe 3 du présent arrété détaille les régles de calcul permetiant de déterminer si une substance
ou une famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées brutes ou traitées.

Un rapport annexé au bilan des contréles de fonctionnement du systéme d'assainissement, prévu par
larticle 20 de I’arrété du 21 juillet 2015, comprend l'ensemble des tésultats des mesures indiquées ci-avant
réalisées sur l'année. Ce rapport doit permeitre de vérifier le respect des prescriptions analytiques prévues
par 'annexe 4 du présent arrété.

ARTICLE 4 — Analyse, transmission et représentativité des données

L'ensemble des mesures de micropolluants prévues 4 l'article 2 sont réalisées conformément aux
prescriptions techniques de l'annexe 4. Les limites de quentification minimales & atteindre par les
laboratoires pour chaque micropolluant sont précisées dans le tableau en annexe 1. Il y & deux colonnes
indiquant les limites de quantification 4 considérer dans le tableau de l'annexe 1 :

— la premiére correspond aux limites de quantification A respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en soriie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de
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station sans séparation des fractions dissoutes et particulaires ;

-  {a deuxi®me correspond aux limites de quantification A respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et
particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant Ie mois N sont transmis dans le
courant du mois N+! au service chargé de Ia police de l'eau et & l'agence de l'eau dans le cadre de la
transmission régulidre des données d'autosurveillance effectuée au format informatique relatif aux échanges
de données d'autosurveillance des systémes d'assainissement du systéme d'Administration National des
Dounées ¢t Référentiels sur 'Eau- (SANDRE) at selon les régles indiquées en annexe 5.

ARTICLE 5 — Diagnostic vers I’amont & réaliser suite 3 ure campagne de recherche

Le bénéficiaire de Iautorisation est tenu dinformer le mafire d'ouvrage du systéme de eollecte quiil
doit débuter wn diagnostic vers l'amont, en application de I'article 13 de 1'arrété du 21 juillet 2015, si &
Vissue dune campagne de recherche de micropoliuants, certains micrapoliuants ont été identifiés comme
présents en quantité significative.

Le diagnostic vers I'amont deit débuter dans l'année qui suit la campagne de recherche si des
micropolluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Le diagnostic vers I’amont a vocation :

~  Aidentifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de collecte ;

— & proposer des actions de prévention ou de réduction & mettre en place pour réduire les
micrapollaants amrivent & ia station ou aux déversoirs d’orage. Ces propositions d’actions
doivent étre argumentées et certaines doivent pouvoir tre mises en couvre ’année snivant la
fin de réalisation du diagnostic. Ces propositions d’actions sont accompagnées d'un
diagnostic de mise en oeuvre et des indicateurs de réalisation.

La réalisation d*un diagnostic A 'amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :

— réalisation d’une cartographie du réseau de la station d’épuration des eaux usées aves notamment les
différents types de réseau (unitaire, séparatif, mixte) puis identification et délimitation
géographique :

— des bassins versants de collecte,

— des grandes zones d’occupation des sols (zones agricoles, zones d’activités industrielles,
zones d'activités artisanales, zomes d’habitations, zones d’habijtations avec activités
artisanales} ;

~ identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chague zone (par exemple
grice an code NAF) ;

— identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin
versant de collecte, compte tenu de la bibliographie disponible ;

— réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner I’analyse des contributions par
micropolluant et par contributeur ;

- propositions d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associés & un calendrier
de mise en cuvre et & des indicateurs de réalisation ;

— jdentification des micropolluants pour lesquels aucune action n’est réalisable compte tenu soit de
Iorigine des émissions de micropolluants, soit du cofit démesuré de la mesure 4 metire en place.

Le diagnostic pourra éire réalisé en considérant I'ensemble des micropolluants pour lesquels des
analyses ont &té effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été identifiés
comme présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

81 aucun diagnostic vers l'amont n'a encore été réalisé, le premier diagnostic vers I'amont est un
diagnostic initial.
Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche montre que de

nouveaux micropolluants sont présents en quantité significative.
Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnosties précédents réalisés et s°attachera a
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la mise & jour de la carographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions, A la réalisation
éventuelle d’autres analyses complémentaires et & la mise 4 jour des actions proposées.

Le bénéficiaire de I'antorisation est tenu d'informer le maitre d'ouvrage du systime de collecte du
type de diagnostic qu'il doit réaliser.

Le bénéficiaire de I'antorisation informe le maitre d'ouvrage du sysiéme de collecte que le diagnostic

réalisé doif. étre transmis par courrier électronique au service de police de l'eau et & I'agence de 'ean dans
un délai maximal de deux ans aprés le démarrage de celui-ci.

TITRE 2 .- DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6 — Abrogatidn

Le présent arrété complémentaire abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de la
surveillance de la présence de micropolluants dans les eaux rejetées vers les milicux aquatiques,

ARTICLE 7 — Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 8 — Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d'obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations.

ARTICLE 9 - Publication et information des tiers

Une copie du présent amrété sera transmise dans les mairies ’AGNETZ, BREUIL LE VERT,
CLERMONT, FITZ JAMES, pour affichage pendant une durée minimale d'un mois.

Ces informations seront mises 4 disposition du public sur le site Internet Départemental de 1'Etat
(IDE) pendant une durée d’au moins 6 mois,

ARTICLE 10 - Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif d'Amiens territorialement
compétent, conformément & l'article R. 514-3-1 du code de 'environnement :
» par [es tiers dans un délai de 4 mois a compter de ja publication ou de l'affichage en mairie prévu an
R. 214-19 du code de I'environnement ;
+ par le pétitionnaire dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle le présent arréts lui a
&¢ notific.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionuaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur [a demande de recours gracieux emporte décision
irplicite de rejet de cette demande conformément 4 1"article R. 421-2 du code de justice administrative,

ARTICLE 11 - Exécution

Le Secrétaire général de Ia Préfecture de 1'Oise, la Seorétaire générale adjointe charpée de
I"arrondissement de Clermont, les Maires des communes I’ AGNETZ, BREUIL LE VERT, CLERMONT,
FITZ JAMES, le Directeur départemental des Territoires de 1'Oise, le Président de la Communauté de
communes du Clermontois, le Commandant du groupement de gendarmerie de 1'Qise, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, dont une copie sera également notifide 4

- Mme la Directrice de Cabinet du Préfet ;
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- M. le Directeur de I'Agence de I'eau du Bassin de Ia Seine et des cours d*eau cotiers

normands ;
- Mme la Directrice de I’ Agence Régionale de Santé des Hauts de France ;
~ M. le Président du Conseil départemental de 1'Oise.

ABEAUVAIS,le 24 'MAL 2007

Le Préfet de I'Oise

' Pour le préfet, ¢
Le secréfaine général,

i
Blaise GOURTAY 4



ANNEXES
APARRETE PREFECTORAL PORTANT COMPLEMENT

Station de traitement des eaux usées de Breuil le Vert

Liste des annexes :

Anmexe 1 : Liste des micropolluants 4 mesurer lors de la campapne de recherche en fonetion
de 13 matrice (eaux traitées on eaux brutes)

Annexe 2 : Liste des substances déclassant la masse d’eau i surveiller

Annexe 3 :Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de
micropolluants est significatif dans les eanx brutes ou les eaux traitées

Annexe 4: Prescriptions techmiques applicables aux opérations d’échantillonnage et
d’'analyses dans les eavx brufes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

Annexe 5 : Régles de transmission des données d’analyse

ANNEXE 1 : Liste des micropolluants & mesurer lors de la campagne de recherche en
fonction de I
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ANNEXE 2 : Liste des substances déclassant la masse d’eau i surveiller

Familles Substances Code Sandre LQ {en microgramme
L o o par litre)
| Meétax Nickel 1386 5
~ Mémux Cuve | 1392 5
_ Métaux Chome | 1389 s
Méax | zime | 1383 5
Pesticides Do | 1177 0,05

ANNEXE 3 : Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de
micropoliuants est significatif dans les eanx brutes ou les eaux traitées

Les calculs présentés ci-aprés sont ceux & réeliser pour délerminer si un micropolivant (ou une
familie deumicrnpollumts) st significativemnent présentic) dans {es caux brutes ou les eau traitées
dels STEU.

Les différentes NQE ¢l les flux GEREP annucls & retenir pour la réslisation des caleuls sont
indiqués en annexe 1'i. Ce document est A jour i la date da publication de ln peésente note

technique.

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont utilisées :
G, : Concentration mesurée
Cinar : Concentration maximale mesurée dans I"'année
CRi: Concentration Retenue pour Jes calouls
CMP : Concentration Moyenne Pondéréc par Ies volumes journalicrs
FM] : flux moyen joumnalier
FMA : flux moyen annuel
Vi volume journalier d'eau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
V4 : volume annuel d'eau traitée rejeté au milieu®



™ prélévemnent
NQB-MA norme de qualité environnementale exprimés en valeur moyenne annuelle
NQE-CMA: nomme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale

admimsible
Une substance esl quantifiée lorsgue G 2 L.Qubomtoire

Flux journaier théorigue sdmissible par Ie milieu = Débit memsus] d'élinge de fréquence
quinguennzle (QMNAs) x NQE

1, Cns géméral : le gricropalinant dispose d’une NQE et/on d’un fiux GEREP

Dans cette partie on considieera ¢
81 €1 < LQubcesioien #10m8 CR; = LOubocuaoml2
55 Ci 2 LQuaormais Alors CRy = C;

Caleul de In concentration moyeant pondérée par bes volames journallers :
CMP = TCR{V|/EV,

Calcul du flux moyen sanxel :
»  Sile micropolluant est quantifié avw moins une fois (su moins une Cf 2 LQubgemeir)
FMA»CMPxV,
*  §ilemicropoltuunt n'est jamals quantifié :
FMA =0,

Calenl du Mux moyen jomrnalier &
%  Si le micropolluapt est quantifié av moins wne fois :
FM] = FMA/65
»  Sile migropollomnt n'est iamais quantifié ;
FMJ =0,

v Le micropoliyant est quantifié ae moins vnz fois ET
v CMP2 50 x NQE-MA OU

¥ Crax5x NQE-CMAOU

v FMA 2 Flux GEREP annue]

n mieropelluant est rai :
v Le micropollyant est guantifié auw moins une fois ET
v CMP 2 10x NQE-MA O
¥ Cou ZNQE-CMAOU
v FMJ 20,1 x Flux journalier théorique admissible par le milico OU
¥ FMA 2 Flux GEREP ennuel QU
¥ A Vexception des HAP, Ia masse d’esu dans laguelle les eaux traitées soni rejeiées est
Oéclassée pour [a substance considérée,

) por coml ey valumes Journahiess rejeils enide o dale

Loewtue ket srlyses. foul sialisies sar desx wmdey ¢iviles roash , talen] &1 vol
detislmtion du detniet petiineutont €1 bes 354 Journdet pricidont

Certeins micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les autres

conditions sont examindes.

De plos, du falt des difficulsés d'analyse de la matrice cau, les LQ associées & ceriaing
mlcropollums sont parfois relativement é&levées, La nigle pénérale [xsue de la direclive
2009/90/CE”, selon laguelle une LQ est & environ 1/3 de In NQE n*est pas toujours applicsble, De
fult, certalns micmpnﬂumls seront nécessairement sipnificatifs dés qutils seront quantifiés.

2, Cag des famiiles de icropolluants ; Ia NQE on Je flux GEREP est défini pour lx somme des
micrapollusnts de ba famille

2.1, Cas oir In NQE ext définie pour nne famllle

11 s"agit des famillas suivantes
¢ Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE
154,
s Heptachlore of hopiachlore epoxide
Ces fumilles disposent d'une NQE portant sur |s somme des concentrations des mioropolivants
comime précisé en annexe 8 de I"arété du 27 juillet 2015%

22, Cas ok le flux GEREP est défini pour une famifle

H s*agil des famitles neivantes
*  HAY: somwe de Beazo (k) fluoranthéne, Indeno(],23-cd)pyréne, Benzo(a)pynine, Benzo

(b) fluoranthéne,

*  BTEX:somme de benzdne, toludne, éthylbenzéne et de xylénes,

* Composés organostanniques (en tant que Sn total): somme de Dibulylétain cation,
Monobutylétaln cation, Triphénylétain cation, Tributylétain cation,

* Nonylphenols et ér.hoxylules de nonylphénol (NP/ NFE),

*  Oclylphénols et #hoxylates d
»  Diphényléthers bromés : pour le flux amuel somme de pents-BDE (BDE 28, 47, 99, 100,

153, 154), octa-BDE (BDE 183) et déco-BDE {BDE 209).
2.3, Calenls & appliquer pour ces familles de micropoliuants
Pous chaque micropelluant appartenant & une familte, les régles & appliquer sont les suivantes :

. s1C.m<Wmm‘>CRmunpm‘°
1 C icsopotieanc 2 LQut ¥ CRi Mxropoiteant ™ Cimi

CRifamitic™ 2.C

CMPramp™ ZCRirumiieVi / LV,
FMA Familke = CMPFM x VA
FM e = FMA rpnitie’ 365

Les facteurs de conversion cn étain total sont indiqués dans (e tableau suivant pour tes difftrents
organoétains dont "anslyse est & effectuer.
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LQa meinaie'pﬂ Facteur de '
Code | tubstance par fex | conversion dola [Seull de flux armété du
Substances SANDRE Taboratoires substance |31 janvier 2008 &g Sn
prestataices an | considérce en Sn fan
S S fotal
[Tributylétain cation 2878 0,02 oM
'b » = - B )
?'_ utylétain sation 7074 0,02 - 0,51 50 (en tant que Sn
utylétsin cation | 2562 002 | o6 total)
Triphéyldwincation | 62 | 002 . | o

2.4, Une funtille est significaiive dans fes eaux brutes si
¥ Au mieins on micropolluant de Ia famille est quantifié une fols BT
¥ CMPreman> 50 x NQE-MA OF
v Cruraniie 2 5 X NQE-CMA OU
¥ FMAfumn 2 Flux GEREP

2.5, Une fumille ext significative dans les enux iraltfes si ;
¥ Anmoins wn micropolluant de [n famille eat quantifié une fols ET
¥ CMPpymie 2 10 X NQE-MA OU
¥ Cusbunis 2 NQE-CMA O
V' FMrauiirc 2 0,1 x Flux journalicr théorique admissible par be milien O
¥ A Pexception des HAF, la masse d'eau dmis Inguelle les caux traiiées sont rejetées est
" déclassée pour Ia famille de micropollvants considérée,

ANNEXE 4 ; Prescriptions techniques applicables aux opérations d’échantillonnage et

d’analyses dans les eanx brutes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortic de STEU

Ceite annexe a pour but de préciser les prescriplions techniques qui doivent éire respectées pour 1
réalisation des opdrations d*échantillonnage et d"enalyses de micropoHuants dans I'eau.

1, Echantillonnage
1,1 Dispositions généreles

Pour des raisons de qualité de In mesure, il n'cst pas possible dutiliser les dispositifs
d'échantillonnage mis en place dans le cadre de I'autosurveillance des paraméres globaux (DEOS,
DCO, MES, etc.) prévis par 1'arnété du 21 juillet 2015 pour le svivi des micropolluants visés par 1z
présente note technique,

Ceei est dit i s possibilité de contamination des échantillons ou d'adsorption de certaing
micrepolluanis sur les éléments de ces dquipements, L’échantillonnage devra &tre réalizé avec du
matériel spécifique conforme aux prescriptions ci-apréy,

L'échantillonnage des micropolivants recherchés devra &tre réalisé par un organisme titulaire de
I'aceréditation stlon in nomme NF EN ISO/CE? 17025 pour I"échantillonnuge astomatique avec
asservisgemnent sy débit sur Ja matrice « 2aux résiduaires » en vuo d'analyses physico-chimiques
selon Ie nome FDT-90-523-2 (on son évolution). Le maitre d'ouvrage de in station de traitement
des eaux usées doit s’assurer de PPrccriditation de "organisme d'é&chantillonnxge, notamtient par la
demande, avant Je déut de Ia séleclion des organismes d'échantillonnage, des informations
suivanies: numéro d'accréditation, extrait de l'amnexe technique sur les opérations

d'échantillonnage en eaux résidusires,

Toutefois, si les opérations d'échantillonnage sont réalisées par I maltre d’ouvmge ¢ si celui-ci
n'est pus accrdditd, il doit cedifier sur I’honnewr qu'il respecte les exigences cl-dessons el les tenir &
disposition auprés des organismes de contrdles cf des agences e i'cau

* Le maltre d'ouvrage doit éablir et disposer de procédures &crites détaillant I'organisation
d'une campagne d'échantillonnape, le suivi mélrologique des systémes d'échantillonnage,
les méthiodes d'échantillonnage, les moyens mis en ceuvre pour s'assurer de 1'absence de
contamination du matériel wilisé, le conditionnement et 1"acheminement des échantillons
Jusqu'su labarstoire d'annlyses. Towtes les procédores relatives & I"échantillonnage doivent
¢ire accessibles i Yorganisme de prélévement sur le terrain,

= L maitre d'ouvrage doit éeblir un plan dsssursnce qualité (PAQ). Ce document précise
notassment les moyens qu'il mettra en ceuvee pour assiurer la réalisation des opértions
d'¢chantillonnage dans les meflleures condilions. 1l Tiste nolaminent les documents de
référence A respecier <f proposcta un synoptique nominatif dea intervenants habilités en
précisant Teur rble et Teur rasponsabilité dang le processus de "opdestion. Le PAQ détaille
Egalement les réponses aux exigenoes des présentes prescriplions technitues qui ne semient
pas prisas en compie par le systdme d'assurance qualité. .

*  La tragubilité documentaire des opérations de terrain (échantillonnage) doit Etre assurée &
toutes les &tapes de Ia préparation de la campagne jusqu’a la restitution des dennées. Les
opérations de terrain proprement dites doivent étre tracées au travers d*une fiche tormin,

Ces éléments sont & transmetire aux services de police de 1'eau en amont du début de la campagne
de recherche,
Ces exigences sont considirées comime respectées pour un organisme accrédité.

L2 Opérntions d'échantitlonnage

Les opérations d*échantillonnage devront s"appuyer sur lcs normes ou les guides en vigueur, ce qui
implique & ce jour le respect de :

* |a norme NF EN 150 5667-3 « Qualité de I'eau — Echantillonnage - Partie 3: Lignes
directrices pour la vonservation ¢t la manipulation des échantillons d*eau » ;

v le guide FD T90-524 « Contréle Qualité - Contsble qualité pour Péchantillonnage et ln
conservation des caux »3

* le guido FD T 90-523-2 « Qualitd de I'cau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité
des equx dans Menvironnement - Prélévement d*eau résiduaire » ;

* lc Guide technique opéretionnel AQUAREF (2011) « Pratiques d'échantillonnage ¢t de
conditionnement en vue de [a recherche de micropolluents émergents et priodisires en
assainissement  collectif e  industiel»  accessible swr lc  site AQUAREF
(hitp:/www.aquaref.f).

Les points essentiels do ces référentiels techniques sont déteiliés cl-aprés en ce qul concemne les
conditions géndrales d*¢chantiilonnage, la mesure de débit en continu, I'échantilionnage continu sur
24 heures A températare contrblée, 1'échantillonnage et 1a réalisation de blencs d°échentillonnege.

R AL sl LY Y NERYPN | | S



Les opérations d*échantillonnage peuvent Eive réalisées surfe site par

o le prestatpire d'enalyse accrédité selon Iz nome NF EN ISO/CEl 17025 pour
Péchantillonsage automstigue avec asservissement su débit eur In matrice «eaux
résidusives » en voe d'analyse physico-ohimique sclon J& norme FDT-90-523-2 {ou son
évolution) ;

* [organisme d’échantillonnage, sccrédité asion le méme référentie), sélectionné par le
prestatuire d"snalyse et/ou le malire d’ouvrage ;

* e meitre d"ouvrage lui-méme.

Dans le cas ol c’est [e mafire d*ouvrage qui réalise I"Schantillonnags, il cst impéeatif en sbaence
d'accréditation qu'il dispose de procédures démontrant In fisbilité ¢ la reproductibilité de ses
pratiques d’échantilionnage et de mesres de débit,

1.4 Conditlons génsrales de Uéchantillonnage

Le volume prélevé dewra &ire représentalif des comditions de fonctionnement habituelles de
:'in:::']]lntion de traitement des saux usées of conforme avec les quantilés néoessaires pour réaliser
es analyses.

La foumiture des éléments cités ci-dessous et de In respoisabilité du Iaboratoire en charge des
analyses. Un dialogue éroit entre I"opérateur d'dchantillonnage e Je laboraioire est mis e place

préalablement & Ia campogne d"échantillonnage.

Les éléments qui doivent étre foumis par fe laboratoire A I"organisme d'échantillonnage sont ;

* Flaconnage : pature, volume ; -

= Etiquettes stables ct incffagables (identification claire dex flacous) ;

» Reéactifs de conditionnement si besoin ;

v Mutériel de contxble qualité (flaconnage supplémentaire, £au exemple de micropolivants &
analyser, ete) s1 besoin ;

*  Matériel de réfrigération (enceintes ot blocs cutectiques) ayant la capacité de maintenir une
température de transport de (5 & 3)°C. '

Ces éléments doivent Etce envoyés suffisamment A 'avance #fin que Popémtevr d*échantillonnage
puisse respecter les durées de mise au fioid des blocs eutectiques, A ces éléments, le [aboratoire
d'analyse doit fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, ele.), le ringape des
flacons, le conditionnement {ajout de conservateur avee beur quantits), 1'ulitisation des réactifs et
I"identification des flacons et des enceintes.

En sbsence de consignes par le Iaboratoire concernant le remplissege du flacon, te préleveur doit le
remplic & ras-hord,

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons foumis par le laboratoire selon es
prescriptions des méthodes officiclles en vigueur, spécifiques aux, micropollusnts & snalyser etou &
la norme NF EN 1SO 5667.3. A défmut d'information dans les normes pour fes micropolluants
organiques, le laboratoire retiendra les flacons en verre brutt équipés de bauchons indries (capsule
1#flon®). L# laborukire conserve In possibilité d'utiliser un matédz) de flaconnage différent 6l
dispose de données d'essais permettant de justifier ce chaix.

L*échantillonnage doit étre wdressé afin d*étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard
24 heures aprés la fin de l'opération déchantillonnage.

1.5 Mesure de dEbit en contini

La mesure de débit aeffectuers en continu sur une période horaire de 24 heures, sulvanl les normes
en vigueur figurant dans le FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnet AQUAREF (2011)
ef les prescriptions technigues des constructeurs des systémes de mesure,

Afin de s*assorer de Jo qualité de fonctionnement de ces systomes de mesure, des contrdles
miétrologiques périodiques devront &tre effectués par des arganismes accrédités, se traduisant par :
- pobr les systéimes cn écovlement & swrface libre
« un contride de Ia conformité de "organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversolr,
eic.) vis-k-vis des preseriptions normatives et des constructours ;
« unoconirdle de fonctionnoment du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée
[aide d'un nutre débitmétre.
= pour les systémes en éconlement e charge
* un contrdle de fa conformitd de I'installation vis-2-vis des prescriptions normastives ef des
construciews ;
* uncontrdle de fonctionnement du débitméice par mesure comparative exercée sur gite (autre
débitmétre, jauperge, elc,) ou par une védification ¢ffectvée sur un banc de mesure au sein

d"un Isboratoire accrédité.

Un contrdle mérologique doit avoir &6 effectud avant Ie démarrage de Ja campagne de mesures, ou
i I"occasion ¢ la promitre mesure,

1.6 Echansitfonnage conting sur 24 kevires i température contrdlée

Ce type d’échantillonnage nécessite du matéric] spécifique permettant de constituer un £chantillon
pondéré en fonclion du débit,

Les échantillonneuts qui devront &re ulilisés seront des échantillonneurs réfrigénts monoflacons
fixes ou portalifs, constituant up seul éohaatillon moyen sur loute In période considérée, La
température du groupe froid de I'échantillonncur devra étre i 543°C,

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans lc cas ol il s’avérernit impossible d"effectuer un
échantillonnage proportionne] au débit do 1'effluent, le préleveur pratiquera un échastillonnage
asservi au temps. Dans ce cas, le débit et son évolution scront estimés par e prélevesr en fonction
des renscignements collectds sur place.

Dans tous les cas, le préleveur deva lors de [2 restitution préciser s méthodologle
d*échantillonnage mise en ceuvre,

L'échentillonneur devra &ire constitué d'une ligne d’mspiration en Téfon® de dismétre intérieur
supécient 4 9 mm, d'un flacon collecteur d’un volume de I*ordre de 20 litres en verre. Dans Je cas
d'un échantillonnewr & pompe péristeltiqus, le tuyaw d'écrasement scra en silicone, Le
remplacement du tuyau d'crasement en silicone sera effectué dans e cas ol celui-cl serait abrasé,
Pour les échanlillonnears A pompe & vide, il est recommandé d*utiliser un bol d*aspiration en verre,

Avant [p mise en place d'us tuyau neuf, il est indispensable de le laver sbondamment & Peau
exempte de micropolivants (déminérelisés) pendant plusteurs heures.
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Avant toute opération d*écheatillonnage, des opérati

ons de nettoyage devront Etre effectuées sur

I'échantiflonnour et le car échiéant sor le systéing d*homoginsisation. La procédure 4 mettre en
couyre est Ia suivanie (§ 12.1.6 guide technique opénlionnei)

Nmoyage du matéxiel e wbicnee de. myul
de protection hotte, eto,

Netioynge du nltirld avéc moyeas de
rofection

Netoyage grossier & Peau chaude du robinet .
Nettoyage avec du détergent aloslin (eype
1abwash)

Nettovage & ['enn déminérafisée acidifice {ecide
acHitue & 80 %, dilué au guait)

| Ndu:ya;e avec dii détergent alcalin (fype Inbwash)

u'.il'eau' chade du robinet

Netioyage 3 ['cau déminémlisée acidifiée, la nature
de I'acide eit du ressoet du laboratoire (acide

| nodtiaoe, scide nitrique ou autre)

Riniciie a I'esu déminéralisée

Rincage i 1'sau dEmindsptisée
‘Ringuge au solvant de qualité pour analysé de
‘résidus uniquement pour les &léments en verre el
en téflon (softone ultrapwr, par exemple)

R:wwwlmdeqmmépwmﬂyude
résidus uniguentent poar lea Eléments en vere eten
téfion (acétone ultrapur, par exeenple) ou
caleination & 500°C pendant plusiewrs heures pour
les €léments en verme

Un contr8le métrologique duo systdme d'échantillonnage doit &re réalisé périodiquement par
I'organisme en charge des prélivements sur les points suivanis {recommandatibng du guide FD T

90-523-2)

»  Justesse et répétabilite du volume unitaite prélevé (écart toléné entre volume théorique et réel

5%);

®  vitesse de circulation de I"effluent dins Tes tiyaux supéritire ou égale i 0,5 m/s,

A I'issue de Fopération d*échantillonnage, 16 volume final collecté doit Etre vérifié of comespondre
wh volume théorique de ta programmation (nombre d'impulsion x volume unitaire).

‘Tout matériel entrant on contact avee 1"échantillon devra falre Pobjet de contrdles quatité afin d
s'assurer de Pabsence de contamination et/ou de perte d’analytes, La méthodologie pour réaliser un
blxno de systéme d'échantillonnage pour les opérations &'échantillonnage &t fournie dans le FD

TH0-524.

Le pos:tmnnment de la prise d"effjuent devra respecter les poiits suivants ;

£tre dans une Zone furbulenie ;
e sesituer i sni-hauteus de T2 colonne d’eaw ¢

= 3¢ situer A unc distance suffisante des pamls pour éviter ine conlmimnon des échantillons
par 128 dépbts ou les biofilms qui 8"y développent ;

= #tre dans une zone ol il y & toyjours de 1’eau présente ;

= &viler de prélever dans un poste de celévement compte tenu de 1a décaniation. Si c*est Ie ces,
positionner "extrémité du tuym sous je niveau minimum et hors du dépdt de fond.

1.7 Echantilion

La veprésentativité de 1"éehantitlon est difficile 4 obtenir dans le cas dn fractionnement de
Féchantillon collecté en raison du processus d*échantilionnage (décantation des particoles, colloides

durant 1"étape d*échantillonnage),

Pour lex eaux brutes en entrés de éTEU, un systéme d'homogénélsation mécanique doit &tre utilisé
el &re conforme aux recommumndations énises dans le Guide technique opéeationnel AQUAREF
(2011} (8§ 12.2). Le sysidme d'homogénéisation ne devra pas modifier I"échantillon, pour cela il est

recommandé d'utiliser une pale générant wn flux axial et nea créant pas de phénoméne de vortex afin
d'éviter la peste de composés volutils (COHY, BTEX nutamment). La distribution se fera, loin de
ule source de contamination, flacon par flacon, ce qui coneapond & uty retmplissage tolal du flacon
en une seule tois, Los flacons destinés & I’analysc des composés volatils scront & remplir en premier.

Pour les eaux traitées en soriie de STEU, I'ufilisstion d'un systéme d*homogénéisation mécenique
est également recommandie. A défaut de 1'&lape d"homogén&isation, 1n distribution de I'échantiflon
dany les différents flacons destinés & I"anelyse devra Ere réslisée de facon fractionnée, clest-d-dire
que la distribution de I"échantilion collecté dans cliaque flacon destind 2u labostoire sera réalisée
en 3 passages permetiant de compléter i chague fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit &ire accordé & I"emballage et 1a protection des échantliions en flaconnege
veme afin d*éviter toute casse ding 1¢ exs d'envol par transporteis, L'usage de plastique 4 bulles,
d’une slternance flacon vere-fiacon plastique ou de mousse sont vivement recommaendés, De plus,
ces protections sont & placer dans l'espace vide compris entre le haut des flacons ef Ie couversle de
chaque glaciére pour limiter 1a casse en cas de retournement des glaciéres, La fermetuce des
glaciéres peut étre confortée mves: un papier sdhésif,

Le transpast des échantillons vers Ie lnboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintontse &
une fempérature égale & 5 °C & 3 °C, préalabla réfripérde, et &tre accompli dans les 24 heores qui
suivent Is fin de 'échmtillonnage, afin de garantir I'intégrité des &chantillony.

La tompésature de 1'enceinte sera contnbide b 1*2rrivée au labotetoire et Indigude dans Je mpportage
relatif aux analyses.

+

1.8 Blancs d'dchantilionnage

Le blanc de systéme d*échaniitionnage est destiné b vérifier I"sbsence de contamination liée aux
matériaux (flacons, tuysux, systéme d’agitation) utilisés ou de contamination croisée enire
échantillonnages successifs. 11 appertient & I'organisme d'échantilionnage de mottre o couvre tes
dispositions permietiant de démontrer I'shsence de contamination. La transmission des résultats vsut
validatlon et le malive d'ouvrage de I station d'épurstion sera donc réputé émetteur dc tous les
micropolluanls retrouvés dans son rajet, aux tenewrs correspondantes. Il lul sppartiendra donc de
contrdler toute absence de contemination avant transmission des résultats, Les résultats des analyses
correspondant au blane de sysiéme d'échantillonnage préfévement seront & transmettre et devront
€tre contrdlés par les agences de "eau,

Le blane du systéme d*échantillonnage devra étre fuit abligatoirement sur une durée de 3 heures
minimben selon 1e méthodologie décrite daus le guide FD T 90-524 {annexe A).

Les critéres d’accepiation e1 de peise en compie du blane dofvent respecter les dispesitions défindes
dans le § 6.2 du guide FD T90-524,

D’autres blancs peuvent &tre mis en wovre efin d'identifier une sonrce de pollution (blanc
ambiance, blanc terraln). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524,

2. Analyses

2.1 Dispositions générales
I.es analyzes des pmmeus de suivi habituels de la STEU et des micropoliuants recherchés devront
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2011 portant modalités d'agrément des Inbonstoires dans le dommine de I'esu of des miljeux
aquatiques au titre du code de I"environnement, dis lors que cet agrément sxiste,

5i I"agrément n'existc pas, le labortoire d’analyses cholsi dojt impésativement pouvoir remplir los
conditions suivantes :
* Lc Inboratoire est titulaire do P'accréditation. It peut faire apped & un ou des laborateirs
prestataires qui devront également étre accrédités sclon co réfarontiel ;
#  Les limites de quantification telles que définies en snnexa I pour Is matrice eau résidusire

sont respectden pour t Hate des substances présentées en snnexe Il ;
* L'acoréditation es! respectée pour Ia liste des substances préseniées en annexe II
(uniquement pous Jes eaux en sortic de STEU et les eaux en entrée do STEU powr la phase

aqueuse ou pour Jes eusx sans séparation de phase),

Le maltre d’vuvrage de In siation de trailement des eaux usées demande au Ishoratoire de réaliser
une déclaration sur Phonnewr dans fe cadee de la réponse & I'nppel d'offte dans laguelle Ie
Taboratoire indique quelles analyses vont Stre réalisées soud agrément et queiles analyses sont
téalisdes sous accréditition, en préviunt dans chacun dos car les limites de quantifieation
considérées. Le laboratoire devra joindre & la réponse & I'appel d°offre les documents atiestant de
'agpiment (formulaice Labeau) et de I'recriditation {(annexe technique, numéro d*sceréditation) le
cas échéant.

Lomsque les opémtions d*€chantillonnage sont diligentées par e presiataire d'analyse, cc dernier est
seul responsable de Ia bonne exéeution de I'ensemble de Ia chaine.

Lorsque les opérations d*échantilioanage sort difigentées par le prestataire d*échantillonnage, oe
demicr est scul responsable de [a bonne exécution de 'ensemble des opémtions d*échantilionnage
¢t de ce fait, responsable solidrire de In qualité des résnltnts d'analysc avec le prestataire d’analyse.

Lorsque les opérations d*échantillonnage sont réalisées par le muitce d'ouvrage lui-mémie, celui-ci
¢st Je sevd responsable de I'cxécution des prestations d'Schantillonnage et de ee fuit, responsable
solidaire de la qualité des résuliats d*analysc avee fo prestatnire d'analyse.

L'ensemble dey donndes brutes devza étre conservé par le Iaboratoire pendant su moins 3 ans.

2.2 Prise en charge des Echantillons

La prise en charge des échantifons par le laboratoite d’anslyses, incluant los premidres étapes
analytiques permettant de limiter Pévalution de I"échantillon (filiration, stabilisation, extraction,
etc.), doit intervenir le lendemain aprés la fin de Yopération d'échantilionnage et en tout étst de
<ause 48 heures su plus tard apris |s fin de I'Schentillonnage,

La température de I’enceinte sera contrdlée & I"arrivée au laboratoine &t indiquée dans le rapporiage
relatif aux analyses.

Towtes les analyses doivent rendre compte de fa totalité de 1"échantilion (effluent brat, MES
comprises),

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieurs & 250 mg/L, I'analyse
pourta £lve raise en cuvre sur 'eau baye,
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Pour les esux syant une coacentration en matiéres en suspension supérizure ou fgale & 250 mg/L,

unc anelyse séparée de I phase aquevse of de In phase particulnire devia &re mise en wuvre sif
exceptions stipulées dans 'annexe] . (composés volatils, métaux, parambires indiciaices, etc.),

Si, & des fins d'analyses, il est nécesssire do séparer les fractions (analyse des micropoliuants
organiques), le résultat devra &re exprimé en considérant chacune des fractions rinsi que I'ensemble
des fractions. La restitution devra &ire effectuée de In fagon suivante en indiguant :

= lerésuliat apnégé des 2 phiages {en p/l);

» lerésultst oblenu pour Ja phase aqueuse (en pg/l)

= levésultat obteny pour In phasc particulaice (e pg'kg).

Les performances analyliques & atteindre pour les caux résiduaires sont indiquées dens I'anncxc 1l

2.3 Paramitres de suivi Rabituel de fa STEU

Les pammitres de suivi babitoc! de In STEY (entrde ¢f sortic) scront analysds systématiquement
(sans séparation des fractions dissoutes et particulaires) selon les normes en vigueur afin de vérifier
Ia représentativité de I'cifluent I jour de la mesure,
Les paramétres de suivi habitusis de Ia STEU & enalyser sont :

= la DCO (demande chimlgue en oxygene) ou Je COT (carbone organique fotal) ov la ST

DCO, ea fonction de I'smité prifectoral en vigueur ;
" |a DROS (demande biochimique en oxygene en cing jours) ;
¢ les MES (matiéres en suspension).

Dans le cas des paramétres de sulvi habitue! de la STEU, I"agrément des Iaboratoires est exige et les
méthodes listées ci-dessous seront mises tn ouvre

Paramétre 3 analyser Code SANDRE 1 Norme de référence

Matidres  en  suspension 1305 NE EN 872

totales (MES)

DBOs 1313 NF EN 1899-1"
DCO 1314 NF T 90-101

ST-DCO 6396 IS0 15708"

Carbone organique (COT) 184}, support 23 NF EN 1434

{e2w brte non filtrée)
. En cnsde xob duiride de £l tradion supérieune 8 30 mindes, kb soome NT T 50.105-2 e utiKeabic

age, £"cat-budirep "
¥ Donsleoss dotoneuns bosses, InfZrieurcs i mprL, b monne NF EN 1399-2 oat wilisable
' 1 ponvient woe K pecstitsing damalysi Sulsvrs guc b mmcmare n UE Fadis mvos i mactil domt Lo sl duclisindon comcmand cxackament b e

14

~le



Ceci est justifié par le fait que ces paramétres ne correspondent pas A des micropolivants définis do
maniére univoque, mais & des indicateurs globaux dont Ia valeur est dfinls par J2 protocole de
mesure lui-méme. Lu continuité des résnltats de mesure ef leur interprélation dans le temps
népessite done I"utilisation de méthades siriclement identiques quelle que soit Ia STEY considénde
et le moment de ln mesure.

24 Les métanx

Dans le cas des métwux hors mercure, "analyse demandée est une détermination de In concentration
en métal total contenu dans Peat brute (aucune séparation), obienuc aprés digestion de I"échantilion
selon la norme suivante : norme IS0 15587-1 « Qualiis de 1"eau — Digestion pour In détermination
de certaina éléments dans 'epu— Pactie 1 : digestion & ['equ régale ».

Pour le mercure, 'étepa de digestion compléte sons filimtion préalable est décrite dans les normes
analytiques spéolfiques & col élément. '

2.5 Les micropoliuants organigues

Pour les micropolluants organiques, des précantions partieulives s*appliquent pour les pammitres
Buivants !

*  Nonylphénols : Les nombrouses incohérences observées (probléme de CAS et de code
SANDRE) sur I'snalysc des nonylphénols ont conduit 4 In production d'un Mémo
AQUAREF Alkylphénols. Ce document synthétigue reprend 'ensemble des difficultés et les
sohitions apportées pour I"analyse de cés aubstances.

*  Organoétaine eation : une grande vigilance doit étre poriée sur e point afin d'assurer que le
résultat soit rendy en P Eormsdtameasion /L

* Chldroaltanes & chaines couctes : les analyses dans ja maitics cau devront &ire réalisées en
appliguant a norme NF EN IS0 12010 ef dans |a faction particuleire sclon Ie projet de
norme Pz NF EN IS0 18635,

2.6 Les bluncs analytigues

Des blmecs de méthode sont indispensables pour I'ensemble des composés, Eu égard & leur
canctére ubiquist, un blanc de méthode doit #ire réalise pour chaque séric analytique pour fes
familles ou subsiances suivantes !
»  Alkylphénols

Osganoéiains

HAP

PBDE, PCB

DERP

Chloroalcances 3 chaines courtes
Sulfonate da perfluoroactane (PFOS)
Mé&auy ; cujvre, zine

I.eél:;l?ﬁmire devra préciser sa politique quant & la correction des résullats pour le blane de
m e,

3. Restitution des données ; cas de I'analyse des fractions si «
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1 est rappelé que la [.Q eau résiduaire imposée dans la circulaire (ci-apris LQuos e appte) eriglobe
I LQ fraction phase aquense (ci-aprés Lpmose soeme) ¢ I8 LQ fonction phase particulaire (ci-aprés
LQkoaic pucticutaioc) 392 L Qs bruse gripdc ™ L phanc quense + L-Qlpimec purivubeirs {yvivelent)

La détermination de Ja LQ sur Ia phase particulaire de Feau dodt répondre aux métnes exigences que
sur Yes fractions liquides, La LQpwac paciouswine dEvra €5t déterminée, sur unc malrice représentative,
lors de 1z validation initiale de ]a méthode en e basant sur Ia concentration du seuil de coupure de
250 mp/L (ex: 250 mg de MES & wn litre de prise d*échantillon, 100 mg de MES o prise
d'échantilion de 400mi). I faudra voiller Tors de Ja campagne de mesurs i ce que 1a prise d'essai de
échantillon d'ezu d’enitée comresponde & celle wilisée Tors du plan d'expérience de validation.

Les deux phases aqueuses ef particulpives sont extraites ct anafysées séparément avee los méthodes
adapiées. Dang ce cas, is concentration agrégée (ci-aprés Coguger) est recalculée sclon le protocole
décrit ci-apris.

Nota: I est indispensable de bien distinguer 1a différence cnire une valeur issue d'un résultat

caleuld (egrégation des résultats des concenirations obienues pour Ja phese squeuse ot Ta phase
particulairs) et un résultst non quantifié (c'est & dire valeur inféricure & 18 LQuey bose sprigie). L85

codes remarquey doivent éire utilisés pour marquer cefte diffétence lors de 1a restitation des
résultats (code remarque 10 pour un résultat non quantifié of code remarque 1 pour un résultat

calculf),

Protocole de ealent! de [a concentratien agrégée (Coprigie) ¢
Soient Cy ln teneur mesurée dans I phase aqueuse en pg/L et C; la tencur mesurée dans la phase

particulaire en ug/kg.
Coquiiont (44/L) = 10% X MES (mg/L) x €5 (ug/kg)]

LA LQjphse pursicataie €51 €0 pp/kg et ona :
LQphase paticvieicettsivaent) (/L) = 10 x MES (MB/L) X LQpbuse putiowhire {HE/KE)

Le tableau ¢iv-dessons présenie les diffErents cas pouir lo rendn des néeultts ;

Si Alors Résultat affiché ‘
C G ttpimkent) r;dnﬂh;:;s Cogrigte Reésultat Code remarque
< LQphane s < LQyt m"" LQesbruscsmipte 10
2 EOpmcapune | < Lipian G Co 1
< LQpase sy Ial LQI "", ® LOposcupame | Cyuimimions Co i) i
<LQuompems | 2 10 | SL0meme E’n“f'::_ Em.».uﬂ- :
o | e T

Dans la situation ol un résultat est quantifié sur ja phase particwlaire (2 LQyue mskatsir (fasicaioe)) €t NON
quantifié sur In phase aqueuse {< LOyue squewe): incertiiude de Panalyse sur le résultat obtenu sur la
phase particulaire (MES) est prise en compte. Alors, denx cas de figires se présentent ¢
»  si 'incertitude sur 1a phase particulaire est supérieure & In LQ de la phase aqueuse, alors le
résultat affiché correspond & celui mesuré sur la phase particulaire {C; rawinle):

16




* i Pinceditude de 1a phase purticulnire eat infésicure & la LQ de Ia phase squeuse, alors le
résuitat affiché comespond & Ia valeur mesurée sur la phase particulaive agrémenté de ta LQ

£ur Ia phase squeuse,

ANNEXE 5 : Rigles de transmission des données d’analyse

0

-

B
<' — -mn : g . - N . 3 .
MN@? a_ptuo 0D Cmg‘ 1 1w m point - de
;I:bl'othuur s0_pmo (l.l) C]iir'in?:e 25 Libell€ du point dg
<LooGiobalePo | Caractére globale du poiut de
intM sa_pmo (.n e 4 hesire {cf!
ntMesure> limité pomenclature  de
code Sandre 47)
Sructure de
Pélément XML
| i L feuEf & e
<Prive> ‘ oN) analyse  physico-
chimique ou
fnicroblolopique
<Prelevenr> | N - Prélevenr
Cdintervenant —
schemeAgencyl : Carsctére| Code de
D= "[SIRET ou{ it D imig | 17 {fintervenant
SANDRE]"> ‘ ‘ _
<DatePidvi> | sa_pmo oy | Dae N A
T Lheure du
prélévement ost
theure & Taquelle
<HeurePrel> 0.1) Heure - doit débuter ou a
débuté une
opération de
prélévement )
Durée du
. prélévement, Ie
«<DuréePrel> {0, Texie ] format & appliquar
€éant  hhimmss
(exemple
17

g4

95.00:00 pour 99|
I heures)

<ConformitePre
B

©n

Code

-Conformité du
prélédvement :
Valeur/tibelté ¢
4+ NON

i1:0UL

<AccredPrel>

@0

Code

Accrédilation  du
prélévement
Valearilibellé :
it prélévement
acerédité
2:  prilivement

jnon scceédilé

(Y]

Suppon préleve

S

<CdSupport>

5a_par

.

Caracidre
Hlirnité

| Codédu support

Vateurs
friquemment
renconirées
Code/Libellé
«3n:EAU

<Anslyse>

<DateReception
Echant>

5a_pno

o)

1)

Date

Strotture de
I"dément XML
relatif & une
antlyse  physico-
chimique ou
microbiologique

]Dﬁk‘. &0 JOur Pris,
 Inquelle
Téchantillon est
pris.en charge par
le laboratoire
chargé d'y
cicctuer des
analyses (format
YYYY-MM-11)

<HeureReceptio
nEchant>

<DateAnalyse>

.13

Heure

Heure & lnquelle
I'échantlilon est
pris en charge par
le laboratoire pour
y effectuer des
analyses (format
hh:mm:ss)

BA_pinp

{N})

Date de lanalyse
(format  YYVY-
MM-1J)

<HeureAnalyse
>

sa_pmo

V .0

Heure

Heure de Panslyse

format hhimim:as)

18

3



<RsAnalyse>

a8_pmo

L)

| Caractére

limité

Reésultst de
Yanalyse

<CdRemAnalys
(g

sR_pmo

(L)

.Cmc!ém'

limité

1135)

Cotde remargque de
T'analyse

cf momenclature
do code Sandré

‘<InSituAnalyse
-3

8 pma

{.n

limité

Analysg in situ /
en leboratoire

{cf nomenclatnre
de code Sandre
156) .
Code/ Libellé:
«1»minsity
w2dm en|-
Tabomoire

| <StatotRaAnaly
se>

sa_peno

{0

Caraclére
limite

Statul du rémiliat
de 'analyse

{cf nomenclsture
de code BSandre
461)

<QualRsAnalys’
o> - - H

52 _pimd

1)

Caractére
limité

Qualification  de

tacquisition  du
réaultst de
Tannatyse

(cf nomencleture
de code Sandre
414)

{<FractionAnal .

ytee>

sapar |

(1))

Fraction ' analypéa
du support

<CdFractionAn
alysee>

8_par

)

Caracléce
limité

éode Sapire de In
fraction analysée

| <MethodeAnn |
-

o]

o.n

Méhodé Tanalyse
utltisée

<CdMethode>

Ba_par

(LB

Crractére
limité

Code Sastdre de In
mi

<Paramétee> -

S8 BT

(L1

Paraméire anglysé

«<CrdParamelre>

& par

(L1

Caractére
limité

Code Sandre du
parkméire

(<UniteMesure

3, pmo

(1)

Unité de mesure

>
<CdUniteMesur
e

3_pmo

Ly

Timité

Caractére|

Code Sendre de
Punité de référence

<Lshoratoire>

58 _puma,

ciojololo o

©.1)

Lsboratolre

19

<Cdintervenant

schemeAgencyl . Caraciére Code de
D= "[SIRET ou sa_imt .y limité 17 Fintervenant
SANDRE)">
<Preductiar> | 3a_pmo 0. - - ;’::Iu;lewr &
:;dhﬂemnnt"
emeA gancyl . Caractére Code de
D= “[isET ou 8 int (L1 limité 7 l'intervenant
SANDRE}™ —
i - Finalité de
<FinalitcAnalys | (g [Comettre| o[ e
@ L_pmo ' limité de code Sandre
344)
3 te
<LQAna> $&_priio o0 N“::"q - mﬁﬁuﬁoﬂ da
Accrédilation  de
I'analyse :
<AccreAns> | sa_pmo ©,1) c:;?[:c 1 (ef  nomenciature
de oode  Sendre
299)
Agrément de
Caraclére Fanalyse
<AgreAns> OB limise U |eef nomenclature
de code Sandre)
Caractére Commentalres sur
<ComAng> sa_pmo (UA)) illimité - Tanelyse .
Pourcentage
d'incertitude
analytigue
(exemple: si
. Mincectitode est de
<InconAne> @y [Numéda e T
« 15 »). Maximum
deux chiffres
décimaux, e
sépatateitr décimal
&tant un point,
20 b

Pl



2

Likerid « !_;i'm‘ » Fraterritd
REFUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L'OISE

ARRETE PREFECTORAL PORTANT COMPLEMENT A

ARRETE PREFECTORAL PORTANT AUTORISATION
AU TITRE DES ARTICLES L. 214-1 A L. 214-6 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT

LE SYSTEME D’ ASSAINISSEMENT DE BEAUVAIS

COMMUNES DE BEAUVAIS, ALLONNE, AUX MARATIS, BONLIER, FOUQUENIES, GOINCOURT,
RAINVILLERS, SAINT LEGER EN BRAY, SAINT MARTIN LE NOEUD, TILLE, THERDONNE
(HAMEAU DE WAGICOURT), WARLUIS
DOSSIER N° 60-2016-00073

Le Préfet de |'Oise
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU le code de 'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 A L. 214-11 et R. 214-1
AR, 214-56 et R. 211-11-1 AR. 211-1i-3;

YU Ile]clzode de Ia santé publique, et notamment les articles L. 1331-1 A L. 1331-31 et R. 1331-1 AR,
331-11;

VU le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L. 2224-6,L.2224-10a L.
2224-15, L. 2224-17,R. 2224-6 3 R, 2224-17 ;

VU Ie schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin de ia Seine et des
cours d’eau cotiers normands approuvé le 1% décembre 2015 ;

vu 1’_a1:rété du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d'assainissement collectif et aux installations
d'assainissement non collectif, 4 I'exception des installations d'assainissement non collectif recevant
une charge brute de pollution organique inférieure ou égale & 1,2 kgfj de DBOS ;

VU I’arré.té du 27 juillet 2015 modifiant Parété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres
d"évaluation de P’état écologique, de 1*état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface ;

VU ljarrété du 7 aofit 2015 modifiant arrété du 25 janvier 2010 établissant le programme de
surveillance de 1°état des eaux en application de I'article R 122-22 du code de Penvironnement ;

VU l'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions
polluantes et des déchets ;

vu !’ajlrrété du 25 janvier 2010 modifié relatif aux méthodes et critdres dévaluation de Pétat
écc':loglque, de I’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application des
articles R.212-10, R.212-1] et R.212-18 du code de I'environnement H

VU [’arrété préfectoral n°60-2016-00073 relatif 4 I"autorisation de renouvellsment de rejet de la
station d’épuration sur la commune de BEAUVAIS du 21 avril 2017 ;

VU Ia note technique du 12 aofit 2016 relative 4 la recherche de micropolluants dans les eaux brutes
et dans les eaux usées traitées de stations de traitement des eaux usées et & leur réduction ;

VU le rapport rédigé par le service chargé de la police de I’eau en date du 3 avsil 2017 ;

VU Pavis favorable émis par le conseil départemental de 1’environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 20 avril 2017 ;

VU le projet d’arrété adressé 4 la commune de BEAUVAIS, représentée par son Maire en date da
11 avril 2017 ;

CONSIDERANT que le pétitionnaite a émis un avis dens le délai de 15 jours qui lui est légalement
imparti sur le projet d’arrété ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent amété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en ean en garantissant les intéréts mentionnés & l'article L. 211-1 du code
de l'environnement ;

CONSIDERANT que la nécessité de poursuivre 1"action réduction des substances dangereuses dans
I’ean (RSDE) en complétant la phase de recherche des micropolluants par une phase de diagnostic 3
I’amont de la station de traitement des eaux usées qui permet une meilleure compréhension des
sources d’émissions et une identification des actions de réduction pertinentes ;

CONSIDERANT que 2 des 6 mesures doivent &tre réalisées durant cette période afin de permettre un
suivi représentatif de activité du bassin de collecte de Pagglomération d’assainissement ;

Sur proposition du Directeur départereental des Tetritoires de I’Oise,

ARRETE

17 am€té préfectoral en date du 21 avril 2017 autorisant, au titre des articles L. 214-1 a L, 214-6 du
code de l'environnement, la station d'épuration de BEAUVAIS, est complété par les articles suivants :

TITRE 1 — RECHERCHE ET REDUCTION DES MICROPOLLUANTS DANS LES

EAUX BRUTES FT DANS LES FAUX USFES TRAITEES DE, STATIONS DE
TRAITEMENT DES EAUX USEES

La Communauté d'agglomération du Besuvaisis (CAB), identifié comme le maitre d'ouvrage est
dénommé ci-aprés "le bénéficiaire de l'autorisation".

ARTICLE ] — Campagne de recherche de la présence de micropoliuants dans les eaux brutes et

dans les enux traitées

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu de mettre en place une recherche des micropolluants présents
dans les eaux brutes en amont de la station et les eaux fraitées en aval de la station et rejetées an milien
naturel dans les conditions définies ci-dessous.

Le bénéficiaire de I'autorisation doit procéder ou faire procéder :

— au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station », & une série de 6 mesures sur
une apnée compléte permetant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de
micropolinants dans les eaux brutes arrivant 4 1a station ;

- au niveau dn point réglemeniaire A4 « sortie de [a station », & une série de 6 mesures sur une

année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de
micropolluants dans les eaux rejetées par [a station au milien naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et les eanx traitées seront réalisées le méme jour, Deux mesures
d'un méme micropolluant sont espacées d'au moins un mois.

Les mesures effectuées dans Ie cadre de la campagne de recherche dojvent £tre réalisées de la
maniére la plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi, elles seront échelonnées
autant que possible sur une année compléte et sur les jours de la semaine.

En cas d’entrées et de sorties multiples, les modalités d’autosurveillance définies au sein du manuel
d’autosurveillance seront utilisées pour Ia reconstruction d’un résultat global pour e point réglementaire
A3 d'une part et pour le point réglementaire A4 d’autre part.

Une campagne de recherche dure un an. La premiére campagne devra débuter dans le courant de
I'année 2018 et dans tous les cas avant le 30 juin 2018,
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La campagne suivante devra débuter dans le courant de 1
. A année 2022 et dans tous } van|
Jjuin. Les campagnes suivantes auront licy en 2028, 2034 puis tous les 6 ans. s s cas avent Ie 30

ARTICLE 2 — Identification des micropolluants pré q ité signi i
brutes oy deas o coentifleat sents en quantité significative dans les eaux

.Les 6 nesures Iéa.hSées pEﬂdaIlt une campagne de leCheIChe dOIVEnt pelmettle de dételm]ﬂel SI un
. . . s . -
on plusleuls Il'llcropolluaﬂts sont plésents en quantlté Sl@.‘lilcatlve daIlS IeS €aux bI ntes ou daﬂs ICS caux
traitées de la station.

Pour les micropoliuants pour lesquels an moins i
ur les I une concentration mesurée est supéricure  la limit
de quantification, seront considérés comune significatifs, les micropoliuants présentaﬁt, i I'issue de I:
campagne de recherche, 'une des caractéristiques suivantes :

Eaux brutes en eptrée de Ia station d’épuration :

- La moyenne pondérée des concentrations mesurées i i
pour le micropolluant est supérieure &
S0xNQE-MA (norme de qualité environnementale exprimée
en val
E;évue dans I’arrété du 27 juillet 2015); i i moyenne anavelle
- concentration maximale mesurée est supérienre 4 SxNQE-CMA (norme d ali
0 . té
environnementaie exprimée en concentration max; issi arrété d
27 fudlet 20130 | maximale admissible prévue dans arrété du
— Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclarati
s flu tels ¢ ion dans |
I*arrété du 31 janvier 2008 modifis (seuil Gerep) ; " e prévus per

Eaux traitées en sortie de Ia station d’épuration :

- La moyenne pondérée d i i feure
o Q}é -MAF; s concentrations mestrées pour le micropolluant est supérieure 4

- Ia concentration‘maximale mesurée est supérieurs 3 NQE-CMA

- Le ﬂ_ux moyen qumalxer pour le micropolluant est supérieur 4 10 % du flux Journalier
théo_nque ad.nu.ssuble par Ie milicu réceptenr (le flux journalier admissible étant calculé 3
partir du prcidult du_ déblt.mensuel d’étiage de fréquence quinguennale sdche (QMNAS), ou
par df.faut ,d un débit d*étiage de référence estimant le QMNAS, défini en concertation ::vec
}jxelsns;;tre d ouwiage;-_ etéde Ia NQE-MA conformément aux explications ci-avant ;

~ -85 Hux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans leay
i ar;itéi du 31 janvier 2008 modifié {seni Gerep) ; o cons Toau prévus par

- L& declassement de la masse d’eau dans laguelle se rej i i

d’e zjette Ja station de frajtement de.

usées, sur Ja base de. P’&tat c'hlmlque et écologique de I’eau le plus récent, sauf dans sle.3 Zz:
des HAP. Le service police de l'eau indique au maitre d’ouvrage quels sont les
micropoliuants qui déclassent la masse d’eau,

Le débit mensuel d'étiape de fréquence quin
> quennale séche (QMNAS) 4 prendye e
caleuls ci-dessus est de 3,05 m¥s (Source : http://www.hydro.caufrance. fi — T?,e 'llfhérain a DB:;JLI::E;:)FW fes

La dureté de I'eau du milien récept i
40°F (degré frangais), réceptenr A prendre en compte pour les caleuls ci-dessus est de plus de

L'annexe 2 du présent amrété détaiile les régles de calen! i i
; c permettant de déterming
ou une famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées bmzsstlnll:ltlr:jstgzs.t e

Un rapport annexé au bilan des contr8les de fonctionne ini
- 0 bi ment du systdme d'assainissement, pré
;lé a;}:é:szg del ';:;été é:lu 21 _|u1ll¢:,!t 2015, comprend I'ensemble des résultats des mesures indiqué:eéJ ZIY:VI:;:
ur €. Ce rapport doit permettre de vérifier ! ipti i
pr latmore 3 du poss w0 p er 1 respect des prescriptions analytiques prévues

ARTICLE 3 —Analyse, transmission et représentativité des données

L'ensemble des mesures de micropolluants arti i

Ller c prévues & larticle 2 sont réalisées conformément
frescnpyons techniques df_; l'anmexe 3. Les limites de quantification minimales 3 atteiﬁilre ;':I all::;
‘ab(_)ratmres pour chaque mlc.rnpolluaut sont précisées dans Je tableau en annexe 1. Il ¥ a deux colonnes
indiquant les limites de quantification & considérer dans le tableau de 'annexe 1 :

~ la premiére correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en soriie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de
station sans séparation des fractions dissoutes et particulaires ;

la deuxi¢me correspond aux limites de quantification  respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en enirée de station avec séparation des fractions dissoutes et
particulaires,

Les résultats des mesures relative aux micropolluants regus durant le meis N sont transmis dans le
courant du mois N+1 au service chargé de la police de l'eau et & l'agence de l'eau dans le cadre de la
fransmission régulidére des données d'autosurveillance effectuée au format informatique relatif aux
échanges de données d'auntosurveillance des systdémes d'assainissement du systéme d'Administration
National des Données et Référentiels sur 'Eau (SANDRE) et selon les régles indiquées en annexe 4.

ARTICLE 4 — Diagnostic vers amont 3 réaliser suite 3 une campagne de recherche

Le bénéficisire de l'zutorisation est tenu d'informer le maitre d'ouvrage du systéme de collecte qu'il
doit débuter un diagnostic vers 'amont, en application de l'article 13 de 1'arrété du 21 juillet 2015, si &
I'issue d'une campagne de recherche de micropolluants, certains micropolluants ont &té identifiés comme

présents en quantité significative.
Le diagnostic vers l'amont doit débuter dans l'année qui suit Ia campagne de recherche si des
micropolluants ont été identifiés comme présents en quantité significative.

Le diagnostic vers [’amont a vocation :
4 identifier les sources potentielles de micropolluants déversés dans le réseau de collecte ;

4 proposer des actions de prévention ou de réduction 4 mettre en place pour réduire les
micropolluants arrivant & la station ou aux déversoirs d’orage. Ces propositions d’actions
doivent étre argumentées et certaines doivent pouvoir étre mises en ceuvre 'année suivant la
fin de réalisation du diagnostic. Ces propositions d’actions sont accompagnées d'un
diagnostic de mise en oeuvre et des indicateurs de réalisation.

La réalisation d*un diagnostic 4 I’amont de la station comporte les grandes étapes suivantes :
réalisation d’une cartographie du réseau de la station d’épuration des eaux usées avec notamiment les
différents types de réseau (unitaire, séparatif, mixte) puis identification et délimitation
géographique :

— des bassins versants de collecte,
des grandes zones d’occupation des sols (zomes agricoles, zones d’activités industrielles,
zones d’activités artisanales, zones d’habitations, zones d’habitations avec activités

artisanales) ;
identification sur la cartographie réalisée des contributeurs potentiels dans chaque zone (par exemple

grice au code NAF) ; .

identification des émissions potentielles de micropolluants par type de contributeur et par bassin
versant de collecte, compte tenu de la bibliographie disponible ;

réalisation éventuelle d’analyses complémentaires pour affiner ’analyse des contributions par

micropolluant et par contributeur ;
propositions d’actions visant la réduction des émissions de micropolluants, associés & un calendrier

de mise en ccuvre et 4 des indicateurs de réalisation ;
identification des micropolluants pour lesquels aucune action n’est réalisable compte tenu soit de
Porigine des émissions de micropolluants, soit du cofit démesuré de la mesure & mettre en place.

Le diagnostic pourra étre réalisé en considérant I'ensemble des micropolluants pour lesquels des
analyses ont &ié effectuées. A minima, il sera réalisé en considérant les micropolluants qui ont été identifiés
comme présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la station.

8i aucun diagnostic vers 'amont n'a encore ét¢ réalisé, le premier diagnostic vers I'amont est un
diagnostic initial.
Un diagnostic complémentaire est réalisé si une nouvelle campagne de recherche montre que de
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nouveaux micropolluants sont présents en quantité significative,

Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents réalisés et s’attachera a
la mise & jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions, 3 [a réalisation
éventuelle d’antres analyses complémentaires et & la mise 4 jour des actions proposées.

Le béneficiaire de I'autorisation est tenu d'informer le maitre d'ouvrage du systéme de collecte du
type de diagnostic qu'il doit réaliser.

Le bénéficiaire de l'autorisation informe le maftre d'ouvrage du systéme de collecte que le diagnostic
réalisé doit étre transmis par courrier électronique au service de police de l'eau et & Fagence de ['eau dans
un déiai maximal de deux ans aprés Ie démarrage de celui-ci,

TITRE 2 — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 5 - Abrogation

A
Le présent arrété complémentaire abroge les dispositions prises précédemment dans le cadre de Ia
surveillance de la présence de-micrapollnants dans les eaux rejetées vers les milienx aquatiques.

ARTICLE 6 — Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demieurent expressément réservés,

ARTICLE 7 — Autfres réglementations

La présente sutorisation ne dispense en aucun ces le permissionnaire de faite les déclarations ou
d'abtenir les autorisations requises par d'autres réglementations,

ARTICLE 8 - Publication et information des ﬁe;‘s

Une copie du présent arété sera transmise dans les mairies de BEAUVAIS, ALLONNE, AUX
MARAIS, BONLIER, FOUQUENIES, GOINCOURT, RAINVILLERS, SAFNT LEGER EN BRAY,
SAINT MARTIN LE NOEUD, TILLE, THERDONNE, WARLUIS pour affichage pendant nne durée
minimale d'un mois.

Ces informations seront mises 4 disposition du public sur le site Internet Départemental de 1"Etat
(IDE) pendant uie durée d’au moins 6 mois.

ARTICLE 9 - Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif d'Amiens territorialement
compétent, conformément 4 l'article R, 514-3-1 du code de ['environnement :
«  par les tiers dans un délai de 4 mois & compter de lz publication on de I'affichage en mairie préva au
R. 214-19 du code de l'environnement ;
=  par le pétitionnaire dans un délai de deux mois A compter de la date & laquelle le présent arrété luj a
été notifié,

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par ['administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision
implicite de rejet de cette demande conformément & "article R. 421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 10 - Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Oise, les Maires des communes de BEAUVAIS,
ALLONNE, AUX MARAIS, BONLIER, FOUQUENIES, GOINCOURY, RAINVILLERS, SAINT
LEGER EN BRAY, SAINT MARTIN LE NOEUD, TILLE, THERDONNE, WARLUIS, le Directeur

5 o Acs

départemental des Teritoires de 'Oise, la Présidente de la Communauté d’agglomération du Beauvaisis, [&
Commandant du gronpement de gendarmerie de °Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
T'exéeution du présent arrété, dont une copie sera également notifiée 3 :

- Mme la Directrice de Cabinet du Préfet ; »
- M. le Directeur de 1'Agence de l'¢au du Bassin de la Seine ef des cours d’eau cftiers

normands ;
- Mme la Directrice de 1’Agence Régionale de Santé des Hauts de France ;

- M. le Président du Conseil départemental de 'Oise.

ABEAUVAIS,1c &4 MAI 017

Le Préfet de I'Oise

* Pour le préfet,
Le secrétaire général,

Blaise GOURTAY ;
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ANNEXES
A PARRETE PREFECTORAL PORTANT COMPLEMENT

Station de éraitement des eaux usées de Beanvais

Liste des annexes :

Annexe 1 : Liste des micropolluants & mesurer lors de Ja campagne de recherche en fonetion
de la matrice (eaux traitées ou eaux brutes)

Annexe 2:Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de
micropolluants est significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Annexe 3: Prescriptions techniques applicables sux opérations d’échantillonnage et
d’analyses dans les eaux brufes en entrée de STEU et dans les eaux traitées en sortie de STEU

Annexe 4 : Régles de transmission des doanées d’analyse

ANNEXE 1 : Liste des micropolluants i mesurer lors de In campagne de recherche en
fonction de Ia matrice (eaux traitées ou eanx brutes)
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o clawee 2406 50 mg CaCOM 5 i
& gheime 31 50 E S 100 my CeC0I &
e clused : 004 <200 mg CoCO3M 5
clowe 5 1= 200 mg CeCO3M.
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ANNEXE 2 : Régles de calcul pour déterminer si un micropolluant ou une famille de
micropolluants est significatif dans les eaux brutes ou les eaux traitées

Les calculs préseniés ci-aprés sont ceux 4 réaliser pour ddenminer si un micropolluant (ou une
famille de micropolluants) est significativement présent(e} dans les eaux brutes ou Jes caux traitées
de la STEU.

Les différentes NQE ct les flux GEREP annucls & retentr pour la réalisation des caleuls sont
indigués en annexeq . Ce document est & jour & la date de publication de lu présente nole

technique,

Dans la suite du texte, les abréviations suivantes sont vtilisées ;
C; : Concenfralion mesurde
Cinax : Concentration maximale mesurée dans I'année
CR; : Concentration Retenus pour les caleols
CMP : Concendration Moyenne Pondérée par les volumes joumalicrs
FMJ : flux moyen journalier
FMA : flux moyen annuel
V! volume journatier deau traitée rejeté au milieu le jour du prélévement
V4 : volume snnuel d'eau treitée rejeté au milicu®




i1 i prélévement

NQE-MA : norme de qualité environnementele exprimée ex valeur moyenne snnuelle

sd?nl‘ii-(.;::A nome de qualité cnvironnementale exprimée myxmmﬁun maximale
ssible

Une substance esl quantifide lorsque C 2> LQubomivie

Fiux journnlier théorique admissible per le milien = Débit mensuel d'éti de
quinquennale (QMNAs) x NQE e fréquence

L Cas général ¢ le micropglluant dispose d°une NQE et/on d'un flux GEREP

Dans cette partie on conslddrera +
o 51 G < LQubormiee Blors CR; = LOuiorsipie’2
si C; 2 LQtuhomower alors CR;y « €

Calcul de In concentration moyenne pondérée par les volumaes fournaliers :
CMP =Y CRV; TV,

Caleul du flux moyen annue] :
*  Silemicropoliuant est quantifié au moins une fois (8w moins vne CF 2 LQuuotwor) |
FMA=CMP XV,
*  Sile picropolluant n"est jamais quentifié :
FMA=0.

Calenl du flux moyen jonrnalier :
» Si e microppliuant est quantifié aw moins une fols ;
- FMI = FMARBGS -
- Is;.;;;: [r_n{i,cmmllgﬂm u'est jamais quantifié ;

Un mierppollpant est significatif dang les ¢apx brutes si:

v" Le micropolluant ext quantifié au moins une fois ET
¥ CMP2 50 x NQE-MA OU

v Cra2 5 % NQE-CMA OU

v" FMA 2 Flux GEREP annyel

Un micropolluant est signifieatif dans l¢s cauy traitéey si

v Lemicrovollugol est quantifié awmoins une fois ET

v CMP2 10 x NQE-MA O

v Cpw 2 NQE-CMA OU

v FMI 20,1 x Flux journalier ihéorique admissible par lo miliea OU

v FMA 2 Flux GEREP anpuel OU

v A Poxception des HAP, Ta masse d'eau dans Inquelle les eaux traitées sont mjetdes est
déclassée pour Ia substance conzidérée.

Lorwue Jot 2ol yses font nézlsdes sor dears mrmies efvik & , calond b v 3 .
derialsuion da detnief et¥vemtent 1l 361 fooenids préccdont, § e ewl o vohumes ourmtens et enine 1 dole

Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GEREP. Dans ce cas, seules les sulres
conditions sont examindes,

De plus, du fait des difficultés d’analyse de In mattice eau, les LQ assovides & certaing
micropoliuants sont parfois relativement élevées, La régle générale issue de la directive
2009!90/057, selon Jaguelle une LQ est & environ 143 de ls NQE n'est pes toujours appliceble. De
fait, ceriaing micropolluants saront nécessairement significatifs dés qu'ils seront quantifiés,

2. Cas des famllles de micropolluants : Ia NQE ou le flux GEREP est défini pour I3 somme dea
micropol{uants de | famille

2.2, Cas ait la NQE ext définie pour une famille

11 s'agit des fumilles suivantes :
* Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 53, BDE
154,

* Heptachlore el heptachlore epoxide
Ces fomilles disposent d'une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants

comme précisé tn annexe 8 de "arrété du 27 julllet 2015%.
2.2, Cas ¢it Ie fTux GEREP est définf pour une faniille

! s’agil des familles suivanies ;

= HAP: somimie de Benza (k) fluoranthéne, Indeno{l1,2,3-cd)pyréne, Benxo{a)pyréne, Benzo
(6) Nuorenthéne,

+ BTEX:somme de benzéne, toludne, éthylbenzéne et de xylénes,

» Composés organostanniques (en tant que Sn total) : somme de Dibulyléeln cation,
Monobutyléaln cation, Triphénylélain cation, Tributylétain cation,

*  Nonylphenols et éthoxylates de nonylphénol (NP/ NPE),

* Qctylphéncls et éthoxylates d'octylphénol,

s Diphényléthers bromés ¢ pour I flux annel, somme de pente-BDE (BDE 28, 47, 99, 100,
153, 154), octe-BDE (BDE 183) et déca-BDE (BDE 209),

2.3, Calculs & appliguer pour ces familles de micropolluants

o 51Oy puragotian = LOubssotore® CRI Micromstust = CiMicropet

CRipanie™ ZCRIMcropeiuat
CMPrgrite ™ ZCRiaminc Y1/ IV,
FMA fumitie = CMPramute X Va
FMIramine ~ FMARminc 365

Les facteurs de conversion en étain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différonts
organoétaing dont I"analyse e3t & effectuet.

1 DIRECTIVE I009W90rCE DE LA COMMISSION du 31 fullict 2009 disblipraat, conformément § I3 direstive 2000407CE de Parlemsnt curopevn ¢ du.

Consed, des specificalion lerhsqus pout I'unalyse ehinigque of [s onvrillmee de ' dos st JOUE L 201 du DLOSZ200%

Anvied s 27 fdfet 2005 poecifinnt Tamie ot 25 famiier 2010 eetauil aan medthodes ot eritives diévzlimion de Pl Eeofoprque, de I'dal chimige of e
pique & desaticks R.212-10, R 21211 o1 B, 21218 ducode de Femiromneninl

o

T
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LQ datteindre par!  Facteur de
substance par lea | conversion de In {Seuil de flux arrété du
Substances sarov | Isborstoires |  substance |31 janvier 2008 kg 8
: Pprestataires en | considérée en Sn fan
) i total
Tributylémin cation 1879 02 0,41 )
Dibutylétain cation 7074 0,02
051 50 (en tant qua Sn
Monobutylétain cation | 2542 0,02 0,68 total)
riphénylétain cation 6372 0,02 0,34

2.4, Une famllle ext significative dans Ies eavx brotes i :

v Au moine uo micropoliuant de I femille est quantifié une fois ET
¥ CMPrymise 2 50 x NQE-MA OU

¥ Craranie 2 5 X NQE-CMA OU

¥ FMAfume > Flux GEREP

2.5, Une famille est significative dans les eaux iraltdes si ;

v Aumoins un micropolluant de la famille est quantifié une fols ET

¥ CMPrane 10x NOQE-MAOU

¥ Cruranire = NQE-CMA QU

¥ FMIpui 2 0,1 x Flux journafier théorique admissible par ls miliew 07
v FMAgmme = Flux GEREP 0¥

¥ A l'exception des HAP, 1a masse d'esu dens lnquelle les caux traftées t rejet
déclessée pour I famille de micropolluants bonsida de. sont s e

ANNEXE 3 : Prescriptions techniques applicables anx opérations d’échantillonnage et

d’analyses dans les eaux brutes en entrée de STEU et dans Ies eaux traitées en sortie de STEU

Cette atiexe & pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent éire
réalisation des opdrations d*échantiflonnage ot d*analyses dcqmitrzpollumh dans Prc:ﬂp:ciées pouria

1. Echzatillonnage
1.1 Dispasitions géndrales

Pour des misons de quelité de la mesure, it n'est pas ible d'utilisee les disposite
d'échantillonnage mis en place dans le cadre de l'sulosumillanggzisw paraméires globaux s(%a;ggf
D?O, MES, etc.) prévue par I'arrdté du 21 juillet 2015 pour lo suivi deg micropoliuants visés par la
présente nole technique,

Ceci est d0 & ln possibilité de contamination des échantillons ou d'adsorption de certains
micropolluants sor fes éléments ds ces dquipements. L'échantillonnsge devrs Stre réalis avee du
matériel spéeifique conforme aux prescriptions ci-aprés,

~AS -

L'&chantillonnage des micropoliuants recherchés devra &tre rénlisé par un organisme titulaire de
I'accréditation selon l& norme NF EN ISO/CEI 17025 pour I"échantillonnage automatique avee
asservissement au débit sur In matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physicoschimiques
selon In norme FDT90-523-2 (ou son évolution). Le maitre d"ouvzage de Ja siation de traitement
des eaux usées doit s*assurer de Paceréditation de Vorganisme d*échantillonnage, notantment par 12
demande, avant le début de In sélection des organismes d'échantillonnsge, des informations
swivantes: muméro d'accréditation, extrait de I'annexe teclmique sur les  opeations
d'Echantillonnage en eaux résiduaires,

‘Tomtefois, si les opérations d*échantitlonnage sont réslisées par lc maitre d’ouvrage ot $i celui-ci
n'est pas accr&ditd, il doit certifier sur 'honneur qu'il respecie les exigences ci-dessous et les tendr i
disposition auprés des organismes de contrbles et des ngences de *eau:

» L& malive d’ouvrage doit établir et disposer de procédures erites déwillant "organisation
d’une campagnz d'échantillonnage, Te suivi mérologique des systémes d’échantillonnage,
Ies méthodes d'échantillonnage, les moyens mis en atwvre pour s'assurer de Y'absence de
conlemination du matériel utilisé, lo conditionnement et I"achemincment des échantillons
jusqu'ay lsboratoire d'analyses. Toutes les procédures relatives & I'échantitionnage dofvent
étre accessibles i Porganisme de prélévement sur le temwin.

*  Le maitre d'ouvrage dojt établir un plan d’assurance qualité {PAQ). Ce document précise
notamment les moyens quil mettra en eeuvre pour assurer |a réplisation des opéntions
d"échantillonnage dans les meilleures conditions. 1) liste notsmment Tes documents de
référence & respecter of proposers un synoptique naminatif des intervenants habitités en
précisant laur rdle et Teur responsabilité dans le processus de 'opéention. Lo PAQ détalile
€gnlement les réponses aux cxipgences des présentes prescriptions techniques qui ne serzient
pes prises en compte par le systéme &'assurance qualité,

*  La tragabilité documentaire des opérations de terrain (échantillonnege) doit Elre assurée i
toutes les &tapes de la préparation de la campagne jusqu'd Is restitution des données. Les
opérations de terrain proprement dites doivent &re tracées au travers d’une fiche termin.

Ces Eléments sont A transinedire aux services de police de 1'ean en amont du début de Ta campapne
de recherche,
Ces oxigences sont considérées comme regpectées pour un organisme accrédité.

L2 Opérasions d'échantiflonnuge

Les opérations d"échantillonnage devront 5"appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui
implique a ce jour le respectde:
" Ja norme NF EN 180 56673 «Qualité de I'esu - Echantillonnage - Pariie 3: Lipnes
dircctrices pour Ja conservation et la manipulution des échantillons d'eau » 3
» le guide FD T90-524 « Contrble Qualité - Contréle qualité pour Péchantillonnage et Ia
conservation d&s eaux » ;
* e guide FD T 90-523-2 ¢ Qualité de P'cau - Guide de prélévement pour le suivi de qualits
des eaux dany environnement - Prélévemnent d°eau résiduaire » ;
= i Guide technique opérelionnel AQUAREF (2011) «Pratiques d*échantlllonnege et de
conditionnement en vuc de In recherche de micropolluants émergents &t prioritéires en
assainisscment  collectif o industricl» accessible swr e sile  AQUAREF
{hetpfiwwrw.aquaref fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés cl-aprés en ce qui concerne les
conditions générales d'échantillonnage, a mesure de débit en continu, I*échantillonnage continu sur
24 heures 4 tempétature contrdlée, Péchantillonnege ef 1a réalisation de blancs d*&chantillonnape.

¥ 2 ndwninivin J1Zabmutlitiavnnana



Les opérations d'¢échantillonnage peuvent étre réalisées sur T site par:

* lc prestaire d'analysc acorédilé selon 1= momme NF EN ISO/CEL 17025 pour
l’égbmflllomuge automatique avec asservissement su débit sur In matrice «eaux
rés-du_um» en vue danalyse physice-chimique selon Ia nonne FDT-90-523-2 {ou sen
évalution} ;

* ["organisme d'échaniillonnage, accrédité selon Je méme i é
prestaiaire d’analylaetfomuimd'aumgc; rifrenilel sélostionné par le

* e maitre d’ouvrage lui-méme,

Dans le cas oit ¢’est le maiire d'ouviage qui réatise I"échantillonnage, il est impératif en absence
d'aqcrédilaﬁon qu'il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratigues d"échantilionnage et de mesures de débit.

1.4 Condirions péndrales de 'échantittonnage

If volume prélevé devra Etre représentatif des conditions de fonotionnement habituolles de
{ ln:::]lalinn de traiternent des eaux usées ot conforme avec les quantités néocssaines pour réaliser
es analyses, '

La fourniture des élém«mts_ cités ci-dessous est de 1a responsabilité du laboratoire en charge des
analyses. Un dialogue étroit entre Iopéeatenr d*échantilonnage et lo faboratoire est mis cn plece
préntablement & In compogne d*échantillonnage.

Les éléments qui doivent étre fournis par be labomtoire i Porganisme d*Echantitlonnage sont :

* Flaconnage : nature, volume ; )

*  Etiquettes stables ot incffagables (identification claire des flacons); -

. ;ldénclifs de conditionnement s besoin ;

*  Matésiel de contrile qualité (flaconnage supplémentai de mi
:dnalgler. ety o besai uppl re, eau exempla de micropolluents &

= Matériel do réfrigération (enceinles of blocs entestiques) ayant Ta capacité de mainteni
température de fransport de (5 £ 3)°C. Aues) ayant pactc (e ioair tine

Ces éléments doivent étre envayés suffisamment & Pavance afin que Popérateur d*échantille
puisse respecter les durées de mise an froid des bloes wtectiqugs. A mmm, 3 laboramt‘:igr:
d'analyse doit fgumir des consignes spézifiques sur le remplissage (ras-bosd, eto.), le vingage des
tzcons, le conditionnement (ajout de conservateur ave: leur quantité), T'utilisstion des réectifs ef
I'identification des flacons et des encelntes,

En absence de consignes par le laboratolre concernant le rempli z
rernplie & rag-bord, remplissaga du flacon, (e préleveur doit te

Les dchantillons seront répartis dans les différents flacons foumnis per Ie Isboratoire selon les
prescriptions des méthedes officielies en vigueus, spéoifigues aux micropolluants & anatyser evon &
Ia nome NIt EN lSO~ 5667-3. A défaut d'information dans Tes normes pour les micropoliuants
organiques, le Iaboraloire retiendra les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes {eapsule
téflon®). Le ldboratoire conserve Ta possibilité d'utiliser un matériel de foconnage différent &'
dispose de donndes d'essais permetiant de justifier ce choix,

L'échantillonnage doit éire adressé afin d'&tre réceptionné par 1e laboratoite d"anal
24 heures apris fa fin de I'opération d*échantillonnage, P o Y30 1 pius tard

1.5 Mesure de débit eit continy

La mesure de débit s’efTectuer en contint sor une période horaire de 24 heures, suivant les normes
en vigueuy figurant dans te FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011)
et les prescriptions techniques des constructeurs des systémes do mesure,

Afin do s’assurer de le qualité de fonctionnement de ces systémes do mesure, des contréles
métrolagiques périodigues devront Btre effectués par des organismes accrédités, se traduisant par
= pour les systémes en Scoulement 4 surface libre :
* un contrdle de la conformité de Porgane de mesure (senil, canal jaugeur, ventur, déversolr,
elc.) vis-A-vis des preactiptions normatives ef des constucteurs ;
¢ un controle de fonctionnement du debitmiire en place par une mesure compurative réalisée &
P"aide d'un autre débitméire.

- pourles systtmes on ¢coulement en chiarge ;
* un contrle de Ja conformité de I"installation vis-d-vis des prescriptions normatives et des

consiructeurs ;
s un contrdle de fonctionnement du débitméire par mesure comparative exercée sur site (suire
débitmétre, jaugeape, etc.) ou par une vérification cffectuée sur un banc de mesure an sein

d’un Jaboratoire accridits.

Un contrdle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou
& |"occasion de [a premiére mesure,

1.6 Echantillonnage contini sur 24 heures i température contrélée

Ce type d"échantillonnage nécessite du matéciel spécifique permettant de constituer un &chantillon
pondéré en fonction du débit.

Les &chantillonnews qui devroit Etre utllisés seront dos échantillonneurs réfrigéoés monoflacons
fixes ou portatifs, constituant un seut échantillor moyen sur loute la période considécée. La
température du groupe froid de I'échantillonneur devm Elre & 53:3°C,

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dang le cag oll il s*avéreralt impossible d"effectuer un
échantillonnage proportionnel au débit de I'effluent, le préleveur pratiquera un dchantillonnage
esservi au temps. Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par le préleveur en fonction
des renseignements collectds sur place.

Pans tous les cas, le préleveur devia lors de la restitution préciser la méthodologie
d*échantillonnage misc cn osuvre,

L'échantitlonncur devra étre constitué d'une ligne d'aspiration en Téfon® de diamétre intésicur
supérieur 4 9 mm, d'un flacon collecteur d*un volume de Iordre de 20 Titres en verre. Dans Je cas
d'wn échantillonneur & pompe péristeltique, e tuyan d’écrasement sera cn silicone. Le
remplacement du tuyan d'&crasement en silicone sera effectué dans le cas od celui-ci serait abrasé.
Pour les échantiilonneurs & pompe & vide, il est recommuandé d*utiliser un bol d*aspiration en verre,

Avant s mise en place d*nn tuysu neuf, il est indispensable de le laver abondamment & i"ean
exemple de micropolluants (déminéraliséz) pendant plusicurs heures,

10



Avant toute apération d'échentiflonnage, des opérations de nettoyage devront tre effecfutes sur
I"échantillonneur ct le cas échéant sur le systéme d’homogénéisation, La procédure & metire en
ceuvrs est fa suivante {§ 12.1.6 guide technique apérationmel) :

Nettoyage du matériel en absence de moyens Nettoyage du matériel avec moyens de
de pirotection type hotte, ete, ____ profection

Nettayape grossier i I'aan chaude du robinet Nettoyape prossier # Peau chaude du robinet
Nettoyage aveo du détergent alcalin {iype Nettoyage avec du détergent alealin (type ibwash)
[abwash) Nettoyage & i*ean déminéralisée acidifiee, Ta nature
Neitoyage & "caw déminéralisée acidifiée (acide | del"acide est du ressort du Ieboretoire (acide
soétique & 80 %, diTué au quarl) acitique, acide nitrique ou autrs)
Ringage 4 'eau démindralisée Rificoge & 1'eau déminéralisée

Ringage au solvant de qualité pour analyse de Ringage au solvant de qualité pour analyse de

en tEffon (acélone ultrapur, parcxemple) téflon (acétone vitrapur, par exemple) ou
caleination & 500°C pendant plusienrs hevres pour
les &léments en verrs

résidus uniquement pour les &léments en veme et | résidus uniguentent pour les éléments en verre ot en

Un contrfle métrclogique du systéme d"échantillonnage doit éire réulisé périodiquement par
"organisme en charge des prélévements sur los points sulvants (recommandations du guide FD T
90-523-2)

«  justesse el répélabllité du volume unitaire prélevé (&cart toléré entre valume théprique et réel

5%);
= vitesse de circulation da PefMuent dans Jes tuyaux supérieure on égale i 0,5 mfs.

ATissue de I'opéraiion d*échantilionnage, le volume final collecté doit &ire vérifié et cofrespondre
wu volume théorique de Ia programmation (nombre d'impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec 1’échantillon devre faire 'objet de contrbles qualité afin de
s’assurer de Vabsence de contaminstion et/ou de perte d’analytes, La méthodologic pour réaliser un
!l:_l;: s;l: systeme d'échantillontmge pour les opérations d"échantifionnage est fonrmia diins la FD

Le positionnement de la prise d'effluent devea respecter jes points suivants :

%  Eire dans unc zone turbulente ;

*  gesituer & mi-hauteur de fa colonne d'eau ;

= sc situcr & une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des Schantillons
par Tes dépdts ou les biofilms qui s*y développent ;

» £t dans une zone ol if y a toujours de I'eav présente ;

= éviter de prélever dans un poste de reldvement compte tenit de lu décantation. Si c'est le cas,
positionner Pexteémité du tuyau sous J¢ niveau minimum et hors du dépdt de fond.

1.7 Echantition

Lo représentativité de Péchantillon est difficile & obtenic dans le cas du fractionnement de
P'échantillon collecté en ralson du processus d'échantillonnage (d&cantation des particules, colloides
durant I"4tape d'échantillonnege).

Pour Jes eatix hrutes en entrée da STEU, un systéme d'homogénéisation mécanique doit &tre utilisé
et éire conforme nux recommendations émises dans le Guide technique opémtionne] AQUAREF
(2011) (§ 12.2). Le systéme d'homogénéisation ne devra pas modifler échuntition, pour cels if est

_,,ut{_

recommandé 4'utiliser une pale générant un flux axial et ne créant pas de phénoméne de vortex afin
d'éviter la perte de composés volatils {COHY, BTEX notamment), La disiribution se fera, loin de
toute soures de contamination, flacon par flacon, ¢e qui cortespond i un remplissage total du flacon
eit une seule fols. Les flacons destinés & PPanalyse des composés volatils seront & remplir en premier

Powr les eaux traitées en sostie de STED, l'utilisation d’un systéme d’homogénéisation miécanique
est égalernent recommandée. A défaut de I'élape d'homogéndisation, la distibution de I"échantilion
dans Jes différents fiacony destinés & Ianslyse devra étve réslisée de facon fimclicnnée, c'est-i-dire
que Ia distribution de I"échantillon collecté dans cheque flacon destiné au laboratoire sera réalisée
ent 3 passages permettant de compléter & chaque fois de 1/3 chague flacon,

Le plus grand soin doit 8tre wecordé & 'embalinge ot la protection des dchaniliions ea flaconnege
verve afin d’éviter toute cesse dans le cas d’envoi par transporteur, L'usage de plastique & bulles,
d'une alternance facon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus,
ces protections sont & placer dans ["espace vide compris entee lo haut des flacons et le couvercle de
chaque glacidre pour limiler Ja casse en cas de retoumerent des placitres. La femelure des
glaciéres peut étre confortée avec un papicr adhésif.

Le transport des échantilions vers le [sboratoire devra dtre effectué dans une enceinte maintenue &
une température égale & 5 *C & 3 °C, préalable réfrigérée, et dire acoumpli dans les 24 heures qui
suivent ln fin de I"échantitlonnage, afin de garantic I'intégrité des Schandllons.

La température de Penceinie sera contrdlde b I'avrivée au laboratoire el indiquée dans le rapportage
telatif aux snalyses,

1.8 Blancs d’¢chantillonnage

Le blanc de systéme d’échentillonnage est destiné i vérifier "absence de contamination {ide aux
malériaux (flacons, tuyaux, systéme d'agifation) utilisgés ou de contamination ecroisée entre
échantilfonnnpes successifs, Il appartient & I'organisme d*échantillonnage de mettre en couvre les
dispositions permetiant de démontrer I'absence de contamination. La transmission des résullats vaus
velidation ot le maitre d’ouviags de la siation d'épurution sera done répute émetteur de tous les
micropolivants retrouvés dans son rejet, aux teneuss correspondantes. Il lui appartiendra done de
contrbler toute absence de contamination avant transmission des résultats, Les résultels des analyses
correspondant au blanc de systéne d'échantiilonnage prélévement seront 4 transmeltre 2t devront
&tre contrdlés par les agences de Ieau,

Le blanc du systéme d*échantillonnage deva &tre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures
minimum selon 1a méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les cxitéres d*acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies
dans le § 6,2 du guide FD T90-524,

D’avtres blencs peuvent étre mis en cuvre afin d'identifier une source de poliution (blanc
smbiance, blanc terrain). Des dispositions sont définles dans le guide FD T 90-524.

2. Analyses
2.1 Disposiiions générales

Les analyses des parométres de suivi habituels de la STEU et des micropolivants recherchés devront

At e Zalladan mme b i waloimd 1ak H I PR Aa 1, L 4 swdams A Hamlid Aa 7 aniabos
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2011 _portant modalités d'agrément des Inboratoires dans le dommine de I'cau ot des milleux
aquatiques au fitre du code de envitonnement, dés lors que cet Agrément existe.

Si l'agrément n*cxiste pas, lo laboratoire d"analyses choisi dofi i i i H
o e rexist p yses choisi doil impérativement pouvolr remplir les
" Le laho.rato!w cst titulatre do Pacceéditation. It peot faire appel & wn ou des Isboratoires
presiataires qui devront également tre acerédités sclon oo référentiel ;
®  Les limites de quantification telles que définiex en atmexe It pour Ia matrice eau résiduaive
sont respectées pour ta liste des substences présentées en annexe I1;
* L'accréditation est respectée pour Ia liste des subsiances présentées en annexe H
(uniquement powr les eaux en sortie de STEU et les caux en entrée de STEU pour Iz phase
equcuse ou pour los eaux sans séparation de phase).

Le maitre d’ouvrage de la slation de traitement des eaux usées demande an {aboratoire de réaliscr
une déclarstion sur 'honneur dans le cadre de In réponse & Fappel d offre dans Inquelle lo
I;qurntoire indique quelles analyses vont 8re réalistes sous agrément ot quelles analyses sont
réalisées sous weeeéditation, en précisant dans chacun des cas les limites de quaniification
considérées, Le lnboratolre devra joindte & In réponse 2 'appel d'offie: [es documends attestant de
l‘agrt:hnéear:h(fonnulnire Labeau) et de I"acoréditation (anncxe technique, numéro d*accréditation) le
cas

Lorsque les opérations d"échantitionnage sont diligentées par le prestataire d'anulyse, ce dernier est
seut responsable de Ja bonne exéention de I"ensemble de |a chaine,

Lorsque leg opérations d*échantillonnage sont diligentées par lo prostataire d°schuntilfonnage, ce
demier cst soul responssble de la bonne exécution da I'ssemble des opémtions d*échentillosnage
€t de ce fail, responseble solidaire de In qualité des résnltats d'analyse avec le prestataine danalyse.

Lorsque les opémtions d’échantiflonnage sont rénlisées par le myitre d’ouviage lui-méme, celui-ci
est 1o seul responsable de I'exéoution des prestations d'échantionnsge et de ce fait, responsable
solidaire de fa qualité des résultats d*analyse avec le prestataire d"anslyse.

L'ensentble des données brutes devm Eire conservé par ¢ laboratoire pendant au moins 3 ans.

2,2 Prise en charge des échantillons

La prise en charge des échantillons par le Isboratoire d'snafyscs, incluant Iss premidees étapes
anulthl_lw' permeitant de limiter 'évalution de I"schantillon (filtration, stabilisstion, extraction,
¢lc.), doit intervenir le lendemain aprés ta fin de \"opémtion d’échantiilonnage et ext fout état de
cause 48 heures au plus tard aprés la fin de I"échantillonnage.

La température de P'enceinte sera contrdlée & IParrivée au Iaboratoire ef indiquée dans le rappartage
relatif aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre comple de la totalité de I"échantillon (effluent brut, MES
comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en maliéres en suspenston inférieura & 250 mg/L, I"analyse
pourra élre mise en couvre sur I'eau brute,

13

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension supérieure ou Egale & 250 mg/L,
une annlyse séparée de Ja phase wquense ¢t de In phase particulrire deviz étre mise en couvre sauf
exceptions stipulées dans "annexeT  (componés volatils, métaux, paramitres indicisires, elc.).

Code fraction anal minolegle Commextiires

T P hal saicuae 0 Tom A B
Phase composle de Fensemble des
MES  dws  Tesn,
séotnkmen aprs centrifugation

Phase partivulzive de leny

8i, & des fins danalyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolivants
organigques), le résultat devra dive axprimé en considérant chacune des fractions sinsi que Fensemble
des fractions, La testitution devra étre offectuée de 1a fagon suivante en indiquant :

= lerésullat agrégé des 2 phases (en pg/l) ;

= ierésultat obtenu pour Ja phase aquause (en pg/L) 3

- tercsultat obtenw pour In phase pariicutaire {en pg/ked.

Les performances analytiques 4 eticindre pour les caux résiduaires sont indiquées dans Mannexe M1
2.3 Paramétres de suivi habituel de la STEU

Les paramitres de suivi habituel de 1a STEU (enivée ¢t sortic) seront analysés systématiquement
(sans séparation des fractions dissoutes et poarticulaires) selon les normies en viguenr ofin de vérifier
Ia représentativité de I"effinent le jour de la mesure,
Les paramitres de suivi habituels de la STEU & enalyser sont ¢

» Ja DCO (demande chimigue en oxygéne) ou le COT (carbone organique total) ou fa ST

DCO, en fonction de I’ axrité préfectoral en vigueur ;
« 1aPBOS (demande biochimique en oxygéne en cing jours} ;
o leg MES (matiéres en suspension).

Dans Ie cas des paramétres de suivi habituel de la STEU, I'agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous scront miscs ¢n wuvre ;

Parsmitre & analyser Code SANDRE Norme de référence

Matidtes en  suspension 1305 NP EN §727

totales (MES)

DRO; 1313 NF EN 189917
DCO 1314 NE T 90101
ST-DCO 6396 IS0 15705

Carbone organique (COT) 1841, support 23 NFEN 1484

(eau brute non Rlirée)

v En cus de colmelage, ¢ cft-i-dire polls uac Serie de Nintlon supéricuce 8 30 altwict, b wanme NF T $0.105-2 ot wilizbic

" Dunsleces detoncurs bosses, infériewres 83 mp/l, b nomme NF EN 1399-2 ctiailliable
u 1T ennvicrs aue e nnsdninine drakce devoms mie 1 eams s #E faits aven an ntaefil ot i nlaes drlicnien cameowel seoctmen b 1y
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Ceci est justifié par Je fait que ccs paramétres ne correspondent pas & des ticropoliuanis définis de
manfére univoque, mais & des indicatewrs globaux dont Ia valeur est définic par Je protocole de
mesure lui-méme, La continvité des résultats de mesure et leur inteqpréfation dans Ie temps
nécessite donc utilisation de méthodes strictement identiques quelle que soit la STEU considérée
et le moment de Ja mesure,

2.4 Les méinux

Dans le cas des métaux hors mercare, "analyse demandée est une d&termination de In conceniretion
en métal tofal conteny dans 1"sau brute {aucune séparation], obtexuc aprés digestion de i"échantilion
selon la norme suivante : norme ISO 15587-1 « Qualité de 1'ean — Digestion pour la détermination
de certains élémenis dans I"eau — Partie | : digestion & I'eau régale ».

Pour le mercuce, I"étape de digestion compléte sums filimtion préalable cst décrife dons les normes
anglytigues spécifiques & cot élément,

2.5 Les micropoliuants organigues

Pour les micropolluanis ozganiques, des précautions particulidves s*eppliquent pour les paraméires
suivans :

*  Nonylphénols: Les nombrenses incohérences obscrvées (probléme de CAS 2! de code
SANDRE) sur Tanalyse des nonylphénols ont conduit & la prcluction d'un Mémo
AQUAREF Alkylphénols, Ce document synthétique reprend Fensembie des difficultés et Tes
solutions apportées pour I’znalyse de ces substances,

*  Organoétains cation : unc grande vigilonce doit étre portée sur ce point afin d*assurer que lo
résultal soft rendu en B umpanssuingion /L

= ‘Chlotoalcanes & chainey tourtes ¢ les analyses dans la matrice eau deviont &tre réalisées en
appliquant le norme NF EN ISO 12010 ¢t dens la fraction particulaire sefon le projet de
norme Pr NF EN 130 18635,

2.6 Les biancs analytigues

Des blancs de méthode sont indispensables pour I'ensemble des composés. Bu égard & lewr
caraclére ubiquiste, un blanc de méthode doit dtre réalisé pour chaque série anafytique pour les
familles ou substances suivantes ;

* Alkylphénals
Organoétei

ns
HAP
PBDE, PCB
DEHP
Chloroaleanes & chaines courtes
Sulfonate de perfluoroactane (PFOS)
Métaux : cuivre, Zine

Le laboratoire devea préeiser sa politique quant & I comection des résultats pour le blanc de
méthode,

3, Restitution des données : oas de I'snalyse des fractions séparées
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11 est rappel€ que Ta LQ eau vésiduaive imposée dans Ia circulaire {ci-aprés LGy bace syrigic) €nglabe
I LQ fraction phase aqueuse (ci-aprés LQgoe moowe) f 1a LQ fraction phase particulaire (ci-aprés
LQMMEIHVELQNM"’%-[D'- -I-LQ; joulalre {Spulvaden)

La détermination de Ja L) sur la phase pariiculaire de I'eau doil répondre aux mémes exigences que
sur les fractions Jiquides. La LQuuasc panicumive d€vTa est ditermindée, sur une matrice représentative,
lors de 12 validation initiafe de la méthode en ze basant sur 1a concentration du seuil de coupure de
250 mg/l. {ex; 250 mg d¢ MES si un litre de prise d'échantillon, 100 mg de MES ¢&i prise
d'échantillon de 400ml). I faudra veiller lors de Ia campagne de mesure & ce que Je prise d’essai de
1*échentillon d’eau d*enteée corresponde i celle utilisée Jors du plen d"expérience de validation.

Les deux. phases aquruses cf particuluires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adaptées. Dans ce cas, la concentration agrégée (ci-aprés Cagrigee} o5t recalculée selon le protocole
déxrit civaprés,

Nota ! fl est indispensable de bien distinguer la différence enire une veleur issue d'un résultat
calculé (agrégation des césultnis des concentrations obtenues pour Ja phase aqueuse et la phase
particulaire) ¢t un résultat non quantifié (c'est & dire valeur inféricure & In LQww bt aprigic). Les
codes romarques doivent 8ire ulilisés pour mavquer ceite différence lors de la restitution des
résultats {code remerque 10 pour un résultat non quantifié ot code remargue 1 pour un résultat
caleulé),

Protocole de ealcul de Is concentration agrégée (Copiga)
Soient Cy In teneur mesurée dans 1a phase aqueuse en pg/l et C, In teneur mesurée dans la phase

particulnire en pp/kg.
Chtiupatent (HR/L) = 10°* x MES (mg/L) % C, (ug/kp)]

5.8 LQphass paricutaire €51 o0 pp/kg clona
LQpiwse yureniuirageivatent) (HE/L) = 10°* % MES (B/L) X LQpbase prioutice {1/ 8)

Le tableau ci-dessons présente les différents cas pour le rendu des résultats ¢

81 Alors Rézultat afflché
1 Tnceritude
Cy Comimemy | it MES Cagugpte Reésultat Code remarque
<
< Qe | < L Lot | L Qumtapire 10
2 LOQuse aquese <LQ"“ Cy Cu 1
>
<Lmergens | ZLOE | > LOumwsgrs | ot S 1
O fiieabes . et
Voo | s, | SV | (B | J !
+
amﬁuew ?.LQ*;: ‘C" c" CI"‘Cp:qdunm |

Dans la situation ol un résultat est quantifié sur la phase particulaire 2 L pankotpior {ractaton)) € OT
quantifié sur la phese agueuse (< LQuucsuwe), IFincertitnde de "analyse sur le résultat obleau sur Ia
phase particulaire (MES) est prise en compte. Alors, deux cas de figures se présentent :
« si i"incertitude sur a phase particulatre est supérieure & 1a LQ de la phase aqususe, alors le
résultat affiché correspond & celni mesurs sur la phase particulaire {Cp tiquivalony)e
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» g Pincertitude dg la phase particulaire est inférieure & la LQ do 1a phase aqueuse, alors le
résultat affiché cortespond & la valeur mesurée sur !a phase particuleire agrémenté de ta LG
sur In phase queuse,

ANNEXE 4 : Régles de transmission des données d’analyse

T<NumeroPoint

[}

Cods jpoint  de

N:j:;rci: _pmo limité 10 mesure
<LbPaintMesur Caroctéce LibellE du point de
o | EApme (.1 limité B | e
Locatisation
<LacGlobalePo Caractire globalc du polat de
s8_pmo nn i 4 mesure {cf
intMosure> v limité pomenclature  de
code Sundre 47)
Stryetire de
Pélément XML
. relatif 4 wie
<Frlvt> N - * analyse  physico-
chimigue ou
microbiologigue
<Preleveur> - Préleveur
<CdIntervenant I
schemeAgeneyl PP Caractére Code de
D= "][)Sllé;i;r ou| AN .0 limité 17 Fintervenant
SANDRE]"> .
date du
<DatePrivi> sa_pmo (L) Date - rélévement
L'heure du
prélévement  est
Pheure 2 lzquelle
<HeurePrel» . (0,1} Heure - doit débuter ou &
: débuté une
: opémlion de
i prélévement
‘ Durée du
‘ préfdvement, o
<PutéePrel> \ [(18)] Texte 8 formal & appliquer
! ftant  hh:mm:ss
R ’ [{exemple:
17

Mg

199:00:00 pour (5]
1 houres)

<ConformitePre
I>

o.n

Code

‘Conformité  du
prélévement :
Valeur/libeNé :
0:NON

:ouUl

<AccredPrel>

HUAY

Code

tAccrédilation du
{prélévement
Valeur/ibells :
1:  préldvement
accrédilé

2:  prélévement
non accrddité

<Suppert>

(1)

Supnort prilevé

<CdSupport>

sa_par

(L}

Caractére
illimité

Codé du support
Valeurs
fréquemment
renconinées
Code/Libellé
«3 »:EAU

<Analyse>

<DateReception
Echant>

s_pmo

F

(oN)

Ln

Dute

microbiologique
! Date, au jour prig,

Strseture de
Pélément XML
relatif & wne
analyse  physico-
chimigue ou

! 4laquelle
Féchantilion est
pris en charge par
1 [aboratoire
chargé d'y
effectuer des
analyses (format
YYYY-MM.LI)

<HeureReceptio
nEchant>

.0

Heure

Heure & laguelle
I'¢chantiilon est
pris en charge par
ie isboratoire pour
y effectuer des
analyses (format
hh:mm:ss)

<DateAnalyse>

sa_pmo

(L1

Date

Date de l'analyse
{format  YYYY-
MM-H)

<HeureAnalyze
>

s8_pmo

(0,03

Heure

Heure de Fanalyse
{formai hh:mm:ss)
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<RsAnilyse> | se_pmo 0 Q (Cocte s f.‘::l;':: de
Code remarque de
lanalyse
;cdRemAnnlys SH_pmio Q {1,1) C::m:::m 2 (ef nomenclature
" de code Sandre
155)
Analyse in situ /
i laborstoire
(cf nomenclature
. de code Sandre
SwoSitoAnalyst | o pmo | © an  [GREeEl g isg
Code/ Libellé:
« 1 % in ity
a2 o
Isbomtoire
Statut du résuliat
. de l'analyse
glntuﬂlsa.mly sa_pmo O {LD c';.’;‘f:fm [ (c¢f nomenclature
e de code Sundre
461}
Qualification  de
l'scquisition  du
tésultat de
:SWRSAMI” £0_pmo s) (L1 C:;ci::m i lanulyse
(cf nomenclature
de code Sandre
414)
<FractionAnal Fraction analysée
ysee> sLpar o {Lh ” ) du support
<CdFractionAn Caractére Code Sandre de la
alyses> £a_par o N Hmité 3 fraction enalysée
<MethodeAny Méthode danalyse
> sa_par © .0 - © futilisse
<CiMethode> | sa_par o ) [Cte 5 |Code Sandredela
<Parametre> sa _per [5] (t,1) - - Paramétre analysé
<CdParamelve> | sa_par 0 (.1 Cm:cérc 5 Smmre du
:U""'M“““ s pmo (4] (1,0 . - Unité demesure
<CdliniteMesur Caractére Code Sandre de
o sLpmo ° LD " i 5 | Funité de riférence
<Laboratoire> | sa pmo 0 {0,1) “ - Leboratoire
19

—ehemegeney] e
; cAgencyl . Caraciére Code
§ D= "SIRET ou| %I D i 17 | Kntecvenans
' SANDRE}">
' <Prodactsur> | sa pmo 6,1 . - gum:f;;:m de
<Cdintervenant
schemeAgencyl . Caractére Code de
D “{SIRET o 2™ WY Timie | 7 |Fintervenant
SANDRE]™~
Finalit® de
" l'analyse
g‘lnnllleAnaIys 5a_pmo (1) C?mcléru 2 (cf nomenclature
mis de code Sandre
34d)
Numériq Limite de
<LQAne> sa_pmo @0 ue - quantification
Accréditation  de
Vanalyse
<AccreAna> $0_pmo @0 Caraclére 1 (¢f nomenclature
hmité de code Sandre
295)
Agrément dc
Caractére 'analyse
<AgreAns> ©.n limité L (ef nomenclaiure
de codde Sandre)
<ot | mamo O i I
Pourcentags
d'incertitude
analytique
{cxemplc ]
i 1incertitude est de
<InoertAas> (o | Numéa mg;‘ velear
« L5 »), Maximum
{deux chiffres
décimanx, 1]
sépareteur décimal
£tant un point.
20
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Lidartd + Egalind » Fraternité
REPUDLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’OISE

Direction départementale
des Territeires de I'Ojse
ARRETE
portant sur le classement des nuisibles du groupe 3 et les modalités de régulation
sur la période comprise entre le 1** juillet 2017 et Ie 30 juin 2018,

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de I'environnement, notamment leg articles, LA27-8, R 427-6, R 427-8, R 427-134 R 42718, R

42721 et R 427-25 ;

Vu le déeret n® 2012-402 du 23 mars 2012 relatif aux espéees d’animanx classés nuisibles ;

Vu I'avis du Conseil national de la chasse et de [a faune sauvage en date du 29 avrii 2017 ;

Vu Partdté ministériel du 3 avril 2012 pris pour Papplication de l'acticle R 427-6 du code de
Penvironnement ct fixant la liste, les périodes et les modalités de régulation des animaux d’cspéces
susceptibles d’étre classées nuisibles par arrété du préfet ;

Vu la consultation publique de Parrété ministériel du 24 février au 23 marg 2012 en application de article
L120-1 du code de I"environnement signé le 3 avril 2012 ;

Vu I'avis du directeur dépattemental des Territoires de I'Oise dy 22 mai2017;
Vau l'avis de Ia fidération départementale des chasseurs de 1'Oise du 10 maj 2017 H

Vu lavis de [a commission départementale de la chasse et de la faune sauvage réunie le 25 avril 2017, dans
sa formation spéeialisée sur les espéces nuisibles ;

gnées sont présentes de fagon significative duns le département

Considérant que les espéces ci-dessous ddsi
es piégeurs et les rapports des lisutenants de louveterie pour la

d'aprés le résultat des prises cffectuges par |
période 2016-2017 ;

Considérant que Is lapin de garenne occasionne des dégéts sur les semis de bi¢, de betleraves et dans les
pépinitres. Il est 4 Porigine d’atteintes signifieatives aux activitds forestidres et agricoles, et il porte atieinte
4 la séeurité publique & proximité des infrestructures routidres, fluviales et ferroviaires ;

Considérant les dégéts occasionnés, aux cultures de protéagineux, de colza, de soja, de toumesol et de
betteraves en particulier lors des semis et dc la récolte, par les pigeons ramiers et dans un intérét de
prévention ;

Considérant les dégits rds importants cansés aux enliures et aux récoltes par les samgliers, la nécessité de
prévenir ces dommages ct dans intérét de la santé et de In sécurité publique ;

Sur propesition du directeur départemental des Territoires de I"Oise ;

1 Place de 1a Préfecture - 60022 Beauvais Cedex
www.olse.gouv.fr
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ARRETE

Arti *: [ és nuisi i
rficle 1 sont classés nuisibles dans I'Oise pour la campagne comprise entre le 1% juillet 2017 etle

30 juin 2018 dans tont e département Jes arimaux suivants :

- mammiféres :

lapin -garenne 2,4) (oryctolagus cuniculus),
sanglier (1,2,3,4) (sus scrofa),

- oiseaux ; Pigeon ramier (2) (columba palumbus),

Article 2 : exercice du droit de régulation :

Conformément & Particle R 427-3 4 i
{ -0 du code de 1’Environnement fe iétaj i
| ] , l& propriétajre, possess
g:;o::izf;ée gﬂ:rso;r;ﬂe;nint aux opérations de régulation des animaux nuisibles, y fait, pr:'ucéde: :11; :: f?::;:?
par &ciit Je droit 'y procéder. Le délégataire pe Peut pas percevoir de rémunératt%n pour

"accomplissement de sa délégation.

Article 3 + dispositions générales de régulation ;

“laré ) . .
gulation A tir par armes & feu ou A tir & Parc slexerce de jour. Le permnis de chasser valide est

obligatoire : artjele R 427.18 du code de Penvironnement,

-L . . . s .
o5 régulations A tir en dehors du régime de décleration s'effectuent sur autorisation délivrée par le préfet,

- La période de régulation 3 tir dy sanglier s'tend de Ia date de clSture générale de |a chasse au 31 mars

Article 4 : dispositions particulidres de régulation 3 tir ;

| Espee

-Date limite

Formalits
Sans formalits
Sans formalits
Autorisation individue]ls préfectorale
Autorisation individuelle préfectorale

du 1* au 37 mars 2018
du 17 au 31 mars 2018

Sanglier

Prolongation de Pautorisation individuella du 1% au 31 juillet 2013

Sans fom'falité du 20 av 28 février 20] 8
Déclaration du 1" mars au 30 juin 2018

Pigeon ramier

dul5ao0t20173 l'ouveriurs géndrale
du 17 septembro 2017 gy 28 février 2018

N

Article 5: In régulation du pigeon ramier ;
® est aulorisée du 20 ay 28 féyrier 2018, 4 poste fi jalisé

L Xe maté i ! i
formalité de déclaration, pour éviter le c,ﬂntI:)nnEment des ;:if:xde fo main do homtae,an tout Hiet, sans

—*un bilan des régulations réalisdes sera ad it
s tard I |5 e il et P adressé 4 la fédération départementala des chasseurs de I’Qjse ay

;r;f: ;?::;néies i :Iﬁzlri:::]ion dlt'érr tmars A Penltvement de Ia Técolte, au plus tard ay 30 juin 2018, pour Ja

e pro j {
Do P ginewr, de colza, de 50ja, de toumesol et de botterave ayant subi des dégits
R est autorisée dans jeg parcelles de oéréales versces,

Cette réguiation ne pourra se faire ;
- * i
qu'd une distance de plus de 100 méatres des bois, boqueteaux et haies de haut jet,

1 Place de I Préfecturs - 60022 Beauvais Cedex
www.oise.gouv.fr 2/3
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A titre dérogatoire, sclon la configuration des lieux et des parcelles, la distance pout 8tre ramenée & 50
meéires des bofs, boqueteaux et des hafes de haut jet, Le demandeur devra le mentionner sur le formulaire de
déclaration. Seul le tir des oiseaux posés au sol est autoriss,

- qU'& raison d’une huite par tranche de 0 2 5 hectares of d*un seul chasseur, nommément désigné, par hutte.
Toutefois, deux chasseurs alternants peuvent étre déclarés par installation.

Les pigeons seront ramassés au fir et 4 mesure des opérations de tir et les chasseurs sont autorisés &
consommer les oiseaux. sains dans le cadre familial, Cependanl, la commercialisation des pigeons abattus est

interdite.

—+ un bilan des régulations sera adressé par Pintéresss 2 la direction départementale des Termitoires de
I’Oise dans un délai de 15 jours aprés [a date d’interruption des régulations, et au plus tard le 15 zaft 2018,
canformément an modéle joint 4 la déclaration de régulation,

Article 6 : la régulation du lapin
Un bilan des régulations sera adressé par I’intéressé 3 la direction départementale des Territoires de I’Oise

dans un déiaj de 15 jours aprés la date d’interruption des régulations, et au plus tard le 15 octobre 2018,
conformément au modéle joint & I’autorisation de régulation.
La régulation du lapin est autorisée toute I"année, & I'aide de bourses et furets,

Article 7 ; wtilisation des oiseanx de chinsse an vol ¢
Conformément 4 l'article R 42725 du code de Penvironacment, les régulations peuvent seffectuer sur
autorisation préfectorale individuelle, depuis la date de cloture générale de la chasse jusqu'aux dates fixdes &

l'article 4 susvisé.

Article 8 ; L'emploi du chien et du (uret est autoyisé Jjusqu’au 31 mars 2018 pour la régulation & tir des
animaux classés nuisibles dans le département de I'Oise,

Article 9 : L'arrété préfectoral du 24 mai 2016 portant sur le classement des espdces nuisibles du groupe 3
et les modalilés de régulation sur Iz période comprise entre le 1* juillet 2016 et le 30 juin 2017 est abrogé A
la fin de sa périede de validité.

Arficle 10} - La présente décision peut fuire Pobjet d'un recours contentisux auprés du tribunal administratif’
d'Amiens - 14 rue Lemerchier 80011 AMIENS Cedex 1 - dans le déiai de deux mois & compter de sa

publication,

Article 11 : Le secrétaire général de [a préfecture de I'Oise et le directeur départementa] des Territoires de
I"Oise sont chargés de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de I'Oise et affiché dans toutes les communes,

Fait 4 Beauvais, le = ¢ il 2017

Pour le préfet,
Le secrétairg fggnéral,

Blaise GOURTAY

1 Place de ta Préfecture - 60022 Beauvais Cedex
www.oise.gouv.fr 3/3
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Liberté < Egalitd « Featernitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

DEPARTEMENT DE L'OISE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
PREFET DE 10ISE
ARRETE

Réglementant temporairement la circulation durant les travaux de VRD et d’installation de nouveaux blocs
sanitaires sur les aires de repos de Lommaison Guest située au PR 49+295 sens Boulogne Paris et de

Lormaison Est située au PR 494793 sens Paris Boulogne de I'autoroute A16.

Le Préfet de L'Oise
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vit le Code de la Voirie Routiére ;
Vu [e Code de Ja Route ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu la loi 82.213 dy 02 mars 1982 modifiée et complétée par la loi 82.623 du 22 juillet L:e.lative aux dr'oits et
libertds des communes, des départements et régions et précisant les nouvelles cqndltlons d’exercice du
contréle administratif sur les actes des autorités communales, départementales et régionales ;

Vu le décret n®20035-1499 du 05 décembre 2005 relatif 3 la consistance du réseau national ;

Vi e déeret n°2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°2004-374 du ?:9 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, 4 I'organisation et & I"action des services de I'Etat dans les régions et des départements

Vu le décret n°2010-578 du 31 mai 2010 modifiant le déeret n"2009-615 du 03 juin 2009 fixant la liste des
routes & grande circulation ;

Vu Parrété du Préfet du département de ['Qise donnant délégation de signature 4 certains fonctionnaires de
la Direction Départementale des Territoires ;

Vu Parrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif 4 la signalisation des routes et autoroutes ;

Vu I"arrété inter préfectoral n°2007-359 du [9 mars 2007 pris en application de I'article 7 du décret n°2006-
304 du 16 mars 2006 portant création et organisation des directions interdépartementales des routes ;

~ e



Vu Pinstruetion interministérielle sur la signalisation temporaire (Livre I - huitidme partie - Signalisation
Temporaire) approuvée par arrété du 6 novembre 1992 ;

Vu Ia note technique du 14 avril 2016 relative 4 la coordination des chantiers sur le réseau routier national ;

Vu la circulaire du Ministre de 1"Ecologie, du Développement Durable et de PEnergie fixant le calendrier
des jours « hors chantiers » ;

Vu la demande du 30 mai 2017 et le dossier d’exploitation sous chantier établi par la Sanef;
Vu ['avis de M. le Commandant du Groupement de Gendarmerie Départementale de I'Oise du 30 mai 2017

Considérant que ¢e chantier est un chantier « non courant » au sens de la note technigue du 14 aveil 2016
relative 4 la coordination des chantiers sur le résean routier national ;

Considérant qu'il importe d’assurer la sécurité des usagers, ainsi que celles des agents des entreprises
chargées des travaux, il convient de réglementer la circulation et le stationnement au droit de I’emprise du

chantier ;

Sur proposition du Directeur départemental des Territoires ; ,

ARRETE

ARTICLE 1

Par dérogation aux articles n°® 3 et 10 de Parrété préfectoral permanent d’exploitation sous chantier en date
du 12 septembre 1996 pour le département de ’Oise, les travaux de VRD et d'installation de nouveaux
blocs sanitaires sur les aires de repos de Lormaison Ouest située au PR 49+295 sens Boulogne Paris et de
Lormaison Est située au PR 49+793 sens Paris Boulogne de P'autoroute A16 seront autorisés pendant la
période comprise entre le 12 juin 2017 et le 12 octobre 2017.

Dérogation i article n°3
Les balisages de chantier resteront en place jour et nuit pendant la durée du chantier, y compris les jours dits

« hors chantiers ».

Dérogation 4 I'article n°10
L’interdistance entre ce chantier et d’autres chantiers d’entretien courant ou non coutant pouma étre

inférieure 4 la réglementation en vigueur.

ARTICLE 2

Les travaux de VRD et d'installation de nouveaux blocs sanitaires sur les aires de repos de Lormaison
Ouest située an PR 494295 sens Boulogne Paris et de Lormaison Est située au PR 49+793 sens Paris
Boulogne de I'autoroute A16 nécessitent les restrictions de circulation suivantes :

Aire de repos de Lormaison Quest
Zone de fravaux : PR 49+295 sens Boulogne Paris
Planning prévisionnel : durant la période comprise entre le lundi 12 juin et le jeudi 12 octobre 2017,

Restrictions :
Fermeture de I’aire avec mise en place d*une information en amont de I"aire de repos du Grand Courlil.

Aire de repos de Lormaison Est
Zoue de travaux : PR 49+793 sens Paris Boulogne
Planning prévisionnel : durant la période comprise entre le lundi 12 juin et le jeudi 12 octobre 2017,

— Ay~

Restrictions :
Fermeture de 1’aire avec mise en place d’une information en amont du parking (Halte péage) de la barridre

de péage d’ Amblaiville.

ARTICLE 3
Aléas de chantier

Les travaux des différentes phases débuteront dis I"achévement des travaux des phases préeédentes sauf
dans le cas oit il 0’y 2 pas dinterférence au niveau des modes d’exploitation, dans ¢e cas les phases

pourront se chevaucher.

Les dates de travaux et le phasage sont donnés A titre indicatif et sont susceptibles d'étre modifids, en
fonetion des intempéries et des éventuels aléas de chantier,

ARTICLE 4
Information des usagers

Des messages d'information seront diffusés sur la radio 107.7 et affichés sur les panneaux & messages
variables.

Insertion des véhicules de chauficr dans un balisage
Les insertions des véhicules de chantier sc feront & partir des voies laissées libres 4 la circulation, dans le

sens en iravaux,

Fermeture d'une aire de repos ou d’une aire de service.

Lors de la fermeture d*une aire, il sera mis en place :

- le masquage des panneaux de pré signalisation de I’aire fermée

- un panneau d’information en amont de Iaire ouverte signalant la fermeture de I’aire
- la diffusion de messages sur 107, 7FM

- un affichage sur les PMV en amont.

Protection mobile
Les protections mobiles permettront d’assurer les mouvements de matériels ov d’engins hors gabarits en
dehors d’une zone de chantier qui ne serait pas neutralisée, elles seront réalisées sous protection d'un

bouchon mobile.

Bouchon mobile
Les bouchons mobiles seront formés avec les forces de I"ordre territorialement compétentes et des agents de

la Sanef, ou uniquement par la Sanef en cas d’indisponibilité des forces de I'ordre.

La téte des bouchons mobiles sera matérialisée par un véhicule des forces de I'ordre et un véhicule de la
Sanef ou uniquement par des véhicitles de la sanef en cas d’indisponibilité des forces de I’ordre.

La queue du bouchon mobile sera matérialisée soit :

- par la pose de panneaux de type AK30 équipés de trois feux R2 synchronisés positionnés en accotement et
TPC en amont de la zone 4 réaliser ; ‘

- par un véhicule équipé d™un panneau i message variable, placé en amont.

Les entrées des aires de services ou de repos, et les entrées des diffuseurs ou échangeurs seront
momentanément fermées 4 la eirculation,



ARTICLE 5

La signalisation verticale sera mise en place et entretenue par les services du centre d’entretien de la Sanef';

Elle sera conforme aux prescriptions de I’instruction interministérielle sur la signalisation temporaire
approuvée le 6 novembre 1992,

La signalisation permanente ne devra pas éire contradictoite avec une mesure d’exploitation prise pour un
chantier.

La signajisation verticale et les dispositifs de protection du chantier mis en place seront adaptés aux
caractéristiques géométriques du site.

ARTICLE 6

Les infractions au présent arrété seront comstatées et poursuivies conformément 3 la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 7

Le présent arrété peut faire I’objet d*un recours gracieux auprés du Préfet dans le délai de deux_mois 4
compter de sa notification. ]l peut également faire I'objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal

Administratif compétent dans le méme délai,

ARTICLE 8

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de 'QOise,

Monsieur le Directeur Départemental des Tesritoires de I’Qise,
Meonsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie de 1'Qise,
Monsieur le Directeur du réseau Nord de Sanef,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I"exécution du présent arrété qui sera pubié au recueil des
actes administratifs,

A Beauvais, le ...... {1-9-JULH- 2082 -

Pour le préfet de [*Oise et par délégation,
pour e Directeur Départerental des Territoires de I'Qise et par délégation,

En‘.
=4

Ltbersé « Egolit « Fravarniré

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L'OISE
DEPARTEMENT DE 1’OISE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES
ARRETE

Réglementant temporairement la circulation durant les travaux de réfection de joint de chaussée de POA PI
70.6 situé au PR 70+600 de I'autoroute A 16.

Le Préfet de L'Qisc
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite

Vu le Code de la Voirie Routiére ;

Vu le Code de la Route ;

Vu le Code Général des Collectivités Temitoriales ;

Vit la loi 82.213 du 02 mars 1982 modifiée et complétée par la [oi 82.623 du 22 juillet relative aux droits et
libertés des communes, des départements et régions et précisant les nouvelles conditions d'exercice du
contréle administratif sur les actes des autorités communales, départementales et régionales ;

Vu le décret n°2005-1499 du 05 décembre 2003 relatif A la consistance du réseau national :

Vu le décret n°2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif anx
pouvoirs des Préfets, & 1’arganisation et 4 'action des services de I’Etat dans les régions et les départements

Vu le décret n°2010-578 du 31 mai 2010 modifiant le décret n°2009-615 du 03 juin 2009 fixant la liste des
routes & grande circulation ;

Viu I'arrété du Préfet du département de 1’Qise donnant délégation de signature & certains fonctionnaires de
la Direction départementale des Territoires ;

Vu I"arrété interministériel du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes et autoroutes ;

Vu Parrété inter préfectoral n°2007-35% du 19 mars 2007 pris en application de Particle 7 du décret n°2006-
304 du 16 mars 2006 portant création et organisation des directions interdépartementales des Routes ;

Vu Pinstruction interministérielie sur la signalisation temporaire (Livre | - huitiéme partie - Signalisation
Temporaire) approuvée par arrété du 6 novembre 1992 ;

Vu la note technique du 14 avril 2016 relative 4 Ja coordination des chantiers sur le réseau routier national ;

~ A%,



Vu la circulaire du Ministre de I’Ecologie, du Développement Durable ct de ["Energie fixant le calendrier
2017, des jours « hors chantiers » ;

Vau la demande du 30 mai 2017 et le dossier d'exploitation sous chantier &tabli par la Sanef ;
Vu Pavis de M. le Commandant du Groupement de Gendarmerie Départementale de 1'Oise du 8 juin 2017 ;

Considérant que ce chantier est un chantier « non courant » au sens de la note technique du 14 avril 2016
relative 2 la coordination des chantiers sur le réseau routier national ; .

Considérant qu’il importe d’assurer la sécurité des usagers, ainsi que celle des agents des entreprises
chargées des travaux, il convient de réglementer la circulation et le stationnement au droit de I’emprise du

chantier ;

Sur proposition du Directeur départemental des Territoires ;

ARTICLE 1

Par dérogation aux articles n° 3, 4, 7 et 10 de I’arrété préfectoral permanent d’exploitation sous chantier en
date du 12 septembre 1996 pour le département de 'Qise, les travaux de réfection de joint de chaussée de
I’OA PI 70.6 situé au PR 70+600 de I’autoroute A16 seront autorisés pendant la période comprise entre le
12 et 16 juin ou entre le 19 €1 23 juin 2017,

Dérogation i I*article n°3 ) ]
Les balisages de chantier resteront en place jour et nuit pendant la durée du chantier, y compris les jours dits

« hors chantiers »,

Dérogation i [*avticle n°4
Le débit prévisible par voie laissée libre & 1a circulation pourra dépasser 1200 véhicules/heure.

Dérogation i Iarticle n°7
Le chantter powra entrainer un basculement de circulation,

Dérogation i I’article n®10
Linterdistance entre ce chantier et d’autres chantiers d’entretien courant ou non gourant pourra étre

inférieure 2 la réglementation en vigueur.

ARTICLE 2

Les travaux de réfection de joint de chaussée de 1’OA PI 70.6 situé au PR 704500 de I'autoroute Al6
nécessitent les restrictions de cireulation suivantes :

Réfection des joints de chaussée de "OA P1 70.6
Date : Du 12 au 16 juin ou du 19 au 23 juin 2017
Localisation : Au niveau de I’'OA PI 70.6 situé au PR 70+600 de I’autoroute A16

et

Mesures d’exploitation :
- Basculement de chaussées (total) en configuration 1+1 et 0, la circulation du sens Boulogne
vers Paris sera basculée totalement sur le sens Paris vers Boulogne entre le PR 704950 et le
PR 69+560.
« Dans le sens en travaux : la voie lente et la voie rapide seront neutralisées.
La circulation se fera sur la voie rapide du sens nen en travaux préalablerent mise en contre sens.
La vitesse sera limitée progressivernent 3 11¢ km/h puis & 90 km/h et il sera interdit de dépasser & toul
véhicule.
Au droit du basculement, en entrée et en sortie, la vitesse sera limitée 4 50 kmvh,
- Dans lesens non en travaux : la circulation s’effectuera en double sens.
La vitesse sera limitée progressivement & 110 km/h puis & 90 km/h et il sera interdit de dépasser 3 tout
véhicule
- L'ouverture du double sens pourra se faire 2 I’aide d'un bouchon mobile.
- Concernant les phases de basculement, la restriction de circulation commencera au PR
68+300 et se terminera au PR 71-++050 dans le sens Paris vers Boulogne et du PR 73+000 au
PR 69+450 dans le sens Boulogne vers Paris,

ARTICLE 3
Aléas de chantier

Les dates de travaux et le phasage sont donnés 2 titre indicatif et sont susceptibles d*étre modifiés, en
fonction des intempéries et des éventuels aléas de chantier,

ARTICLE 4

Information des usagers
Des messages d’information seront diffusés sur la radio 107.7 et affichés sur les panneaux i messages

variables.

Insertion des véhicules de chantier dans un balisage
Les insertions des véhicules de chantier se feront 2 partir des voies laissées libres 4 la circulation, dans le

SEns en travaux.

Insertion vers une aire de service
Afin de permetire aux usagers de se diriger vers une aire de service ou vers une sortie de diffuseur ou

¢échangeur, il sera aménagé des couloirs d’accés sur la chaussée en travaux & partir de la chaussée en double
sens. L'acets 4 ces couloirs sera progressivement limité & 50km/h.

Ouverture et fermeture des basculements de chaussée
Les ouvertures et fermetures des doubles sens seront réalisées sous protection d'un bouchon mobile.

Protection mobile
Les protections mobiles permetiront d’assurer les mouvements de matériels ou d’engins hors gabarits en
delors d’une zone de chantier qui ne serait pas neutralisée ils seront réalisés sous protection d’un bouchon

mobile.

Bouchon mobile

Les bouchons mabiles seront formés avec les forces de I'ordre territorialement compétentes et des agents de
la Sanef, ou uniquement par ia sanef en cas dindisponibilité des forces de ’ordre.

La téte des bouchens mobiles sera matérialisée par un véhicule des forces de Iordre et un véhicule de la
Sanef ou uniquement par des véhicules de la Sanefen cas d*indisponibilité des forces de I'ordre,



La queue du bouchon mobile sera matérialisée soit ;

- par la pose de panneaux de type AK30 équipés de trois feux R2 synchronisés positionnés en accotement et

TPC en amont de la zone 2 réaliser
- par ut véhicule équipé d’un panneau 4 message vatiable, placé en amont,
Les sorties et/ou entrées des aires de services ou de repos, et les entrées etfou sorties des diffuseurs on

€changeurs seront momentanément fermées 4 la circulation.

ARTICLES
La signalisation verticale sera mise en place et entretenue par les services du centre d’eniretien de la Sanef,

Elle sera conforme aux presctiptions de I'instruction interministérielle sur la signalisation temporaire
approuvée le 6 novembre 1992,

La signalisation de police permanente ne devra pas &tre contradictoire avee une mesure d’exploitation prise
pour un chantier.

La signalisation verlicale et les dispositifs de protection du chantier mis en place seront adaptés aux
caractéristiques géométriques du site,

ARTICLE 6

Les infractions au présent arrété seront constatées et poursuivies conformément & la réglementation en
vigueur.

ARTICLE 7

Le présent arrété peut faire 'objet d’un recours gracieux auprés du Préfet dans le délai de deux mois 4
compter de sa notification. Tl peut également faire I'objet d'un recours contentieux auprés du Tribunal

Administratif compétent dans le méme délai.

ARTICLE 8

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de 1'Qise,

Monsieur le Directeur départemental des Territoires de ['Qise,
Mansieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie de 1'Cise,
Monsieur le Directeur du réseau Nord de Sanef,

sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent amété qui sera publié au Recueil des
Actes Administratifs,

09 JUIN 2097

A Beativais, 18 iversirenrrerrrsris i

Pour le préfet de I’Oise et par délégation,

Pour Je Directeur départemental des Territoires de I'Oise et par délégation
Le responsable dp SSEC,

ZEL
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